Nuorasas

RESPUBLIKOS SOCIALINES APSAUGOS IR DARBO MINISTERIJOS

VIESOJO PIRKIMO ,,METODINIY REKOMENDACIY PARENGIMO PASLAUGOS “ KOMISIJOS
POSEDZIO PROTOKOLAS

2025 m. d. Nr.
Vilnius

Posédis jvyko 10 val. 00 min.
Dalyvauja Asmens su negalia teisiy apsaugos agentiira prie LR Socialinés apsaugos ir darbo

ministerijos direktoriaus 2024 m. kovo 21 d. jsakymu Nr. V-87 ,, D¢l vieSojo pirkimo komisijos
sudéties patvirtinimo* vieSojo pirkimo komisijos (toliau — komisija) nariai:

Komisijos posédzio pirmininké - IStekliy valdymo skyriaus vyresnioji pataréja Juraté
Morkvénaité-Paulauskiené;

Posédzio sekretore - IStekliy valdymo skyriaus vyriausioji specialisté Jolanta Mickuvien¢;

Komisijos nariai:

Asmens su negalia teisiy apsaugos agentiiros prie Lietuvos Respublikos socialinés apsaugos
ir darbo ministerijos direktorés pavaduotoja Rasa BalaiSiené;

Teisés ir personalo skyriaus vyresnysis pataré¢jas Azuolas Kuprys;

Istekliy valdymo skyriaus vyresnioji patar¢ja Liudmila Dulinskiene.

(Komisijos kvorumas yra).

DARBOTVARKE:

1. Pirkimo biido ir pasitilymy vertinimo kriterijaus parinkimas;

2. Pirkimo salygy, techninés specifikacijos svarstymas, skelbimo apie pirkimg pildymas ir
paskelbimas.

1. SVARSTYTA. Pirkimas vykdomas jgyvendinant projekto ,,Geresnés nejgaliyjy komunikavimo
galimybeés pasitelkiant informacines technologijas® Nr. 02-015-P-0001 sutarties (toliau — Projekto
sutartis) 3.1. veikla ,,Metodiniy rekomendacijy parengimas®.

Pagal Bendraji vieSyjy pirkimy Zodyna (toliau — BVPZ) pagrindinis Pirkimo objekto kodas
79410000 (Konsultacinés paslaugos). Numatoma Pirkimo vert¢ — 67760.00 Eur su PVM
(56000,00 Eur be PVM).

Agentiiros 2025 m. pirkimy plane numatyta, kad pirkimas supaprastintas, vykdomas atviro
konkurso biidu CVPIS priemonémis. Komisija svarsté pritarti §] supaprastintg pirkimg vykdyti
atviro konkurso biidu CVPIS priemonémis. Vienas komisijos narys turi pirkimy specialisto
pazyméjima — Jolanta Mickuviené, pazyméjimo Nr. 9012948841JM.

Taip pat Komisija svarst¢ nevykdyti Pirkimo naudojantis Centrinés perkanciosios
organizacijos (toliau — CPO) paslaugomis, kadangi CPO kataloge tokiy paslaugy néra.

Komisija svarsté nustatyti, kad pasitilymai bttty vertinami pagal ekonominio naudingumo
kainos kriterijy.

SIULOMA: Supaprastinta pirkima vykdyti atviro konkurso biidu CVPIS priemonémis
(nevykdant jo per CPO), pasiiilymus vertinti ekonominio naudingumo kainos kriterijy.
Balsavimo rezultatai:




Juraté Morkvénaité-Paulauskiené uz

Jolanta Mickuviené uz
Azuolas Kuprys uz
Liudmila Dulinskiené uz

Rasa BalaiSiené

NUTARTA. Supaprastintg pirkimg vykdyti atviro konkurso biidu CVPIS priemonémis
(nevykdant jo per CPO), pasiiilymus vertinti pagal kainos kriterijy.

2 SVARSTYTA. Komisija susipazino su parengtu Konkurso salygy ir techninés
specifikacijos projektu ir svarsté joms pritarti. Buvo pasiiilyta Juratei Morkvénaitei-Paulauskienei
uzpildyti skelbimg apie pirkimg CVPIS ir iSsiysti ji VieSyjy pirkimy tarnybai paskelbimui.

SIULOMA: Pritarti parengtoms Pirkimo sglygoms su technine specifikacija ir pavesti
Juratei Morkvénaitei-Paulauskienei uzpildyti skelbimg apie pirkima CVPIS ir iSsiysti j; VieSyjy
pirkimy tarnybai paskelbimui iki 2025-05-24.

Balsavimo rezultatai:

Juraté Morkvénaité-Paulauskiené uz
Jolanta Mickuviené uz
Rasa BalaiSiené uz
Azuolas Kuprys uz
Liudmila Dulinskiené uz

NUTARTA. Pritarti parengtoms Pirkimo salygoms su technine specifikacija ir pavesti
Jiratei Morkvénaitei-Paulauskienei uzpildyti skelbimg apie pirkimg CVPIS ir iSsiysti ji VieSyjy
pirkimy tarnybai paskelbimui.

PRIDEDAMA. Pirkimo dokumentai.

Komisijos posédzio pirmininké Juraté Morkvénaité-Paulauskiené
Posédzio sekretore Jolanta Mickuviene
Komisijos nariai: Rasa BalaiSiené

Azuolas Kuprys

Liudmila Dulinskiené



ATVIRO KONKURSO BENDROSIOS PIRKIMO SALYGOS
(SUPAPRASTINTAS PIRKIMAS)
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1.Sgvokos ir sutrumpinimai

1.1. CK — Lietuvos Respublikos civilinis kodeksas.

1.2. CVP IS — Centriné vieSyjy pirkimy informaciné sistema, adresu https://viesiejipirkimai.lt.

1.3. Dalyvis — pasillyma pateikes tiekéjas.

1.4. EBVPD - Europos bendrasis viesyjy pirkimy dokumentas, aktuali deklaracija, pakeicianti

kompetentingy institucijy iSduodamus dokumentus ir preliminariai patvirtinanti, kad tiekéjas ir Gkio subjektai, kuriy
pajégumais jis remiasi pagal VP] 49 straipsnj (VP] 88 straipsnio 5 dalies nuostaty taikymo atvejais ir subtiekéjai),
atitinka pirkimo dokumentuose pagal VP] 46, 47, 48 straipsnius nustatytus reikalavimus ir, jeigu taikytina, 54
straipsnyje nustatytus reikalavimus dél kokybés vadybos sistemos ir (arba) aplinkos apsaugos vadybos sistemos
standarty laikymosi, kurio forma prieinama interneto svetainéje http://ebvpd.eviesiejipirkimai.lt/espd-web/.

1.5. Komisija — vieSojo pirkimo komisija.
1.6. Perkancioji organizacija — specialiosiose pirkimo sglygose nurodyta perkancioji organizacija.
1.7. Pirkimas — perkanciosios organizacijos atliekamas vieSasis pirkimas.
1.8. Preliminarioji sutartis — preliminarioji vieSojo pirkimo-pardavimo sutartis (jei taikoma), vienos ar

keliy perkanciyjy organizacijy ir vieno ar keliy tiekéjy sudaryta sutartis, kurios tikslas — nustatyti sglygas, jskaitant
kaing ir, kur to reikia, numatoma kiekj, taikomas vieSojo pirkimo—pardavimo sutartims, kurios bus sudarytos per tam
tikrg nurodyta laikotarpj.

1.9. PVM — pridétinés vertés mokestis.

1.10. Skelbimas — skelbimas apie pirkima.

1.11. Subtiekéjas — subtiekéjas, subteikéjas, subrangovas, fizinis ar juridinis asmuo, kuris faktiskai vykdys
numatoma sudaryti sutartj ar jos dalj ir kurio kvalifikacija tiekéjas nesiremia pagal VP] 49 straipsnj, kad atitikty
kvalifikacijos reikalavimus. Subtiekéjais nelaikomi fiziniai ir juridiniai asmenys, kurie tik vykdo sutartines prievoles
tiekéjui, taiau faktiskai nevykdys numatomos sudaryti sutarties ar jos dalies.

1.12. Sutartis — vieSojo pirkimo-pardavimo sutartis ar preliminarioji sutartis, kaip nustatyta 1.8 punkte,
kai vieSojo pirkimo sutarciai ir preliminariajai sutarciai VP] nustatytas vienodas reglamentavimas.
1.13. Tiekéjas — Ukio subjektas — fizinis asmuo, privatusis ar viesasis juridinis asmuo, kita organizacija ir jy

struktlrinis padalinys arba tokiy asmeny grupé, jskaitant laikinas Gkio subjekty asociacijas, kurie rinkoje sitlo atlikti
darbus, tiekti prekes ar teikti paslaugas.

1.14. Ukio subjektas, kurio pajégumais remiamasi — fizinis ar juridinis asmuo, kurio pajégumais tiekéjas
remiasi pagal VP) 49 straipsnj, kad atitikty kvalifikacijos reikalavimus. Ukio subjektais, kuriy pajégumais remiamasi,
nelaikomi fiziniai ir juridiniai asmenys, kurie tik vykdo sutartines prievoles tiekéjui, taiau tiekéjas nesiremia jy
pajégumais pagal VP) 49 straipsnj, kad atitikty perkanciosios organizacijos keliamus kvalifikacijos reikalavimus.

1.15. VP] — Lietuvos Respublikos viesyjy pirkimy jstatymas.

1.16. Kvazisubtiekéjas — specialistas, kurio kvalifikacija tiekéjas remiasi, ir kuris pasitlymo teikimo metu
dar néra tiekéjo, Ukio subjekto, kurio pajégumais tiekéjas remiasi, darbuotojas, taciau jj ketinama jdarbinti, jei
pasitlymas bus pripaZintas laiméjusiu.

1.17. Kitos pirkimo dokumentuose vartojamos sgvokos atitinka VP] vartojamas sgvokas.

2. Bendrosios nuostatos

2.1. Perkancioji organizacija kvieCia tiekéjus dalyvauti pirkime, atliekamame atviro konkurso bidu, siekiant
jsigyti pirkimo objekta, kurio techniné specifikacija pateikta specialiyjy pirkimo salygy priede.

2.2.  Pirkimas vykdomas CVP IS priemonémis, vadovaujantis VP], CK, kitais vieSuosius pirkimus ir Sio pirkimo
sutarties vykdyma reglamentuojanciais teisés aktais, Sio pirkimo dokumentais, laikantis lygiateisiSkumo,
nediskriminavimo, skaidrumo, abipusio pripaZinimo, proporcingumo principy ir konfidencialumo bei nesaliSkumo
reikalavimy. Pirkimo dokumentuose nenumatytiems klausimams tiesiogiai taikomos VP] nuostatos.

2.3. Pirkimo dokumentus sudaro:

2.3.1. skelbimas;
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http://ebvpd.eviesiejipirkimai.lt/espd-web/

2.3.2. iSankstinis informacinis skelbimas (jei buvo skelbtas);

2.3.3. Pirkimo sglygos, kurias sudaro:

2.3.3.1. bendrosios pirkimo sglygos;

2.3.3.2. specialiosios pirkimo salygos, jskaitant jy priedus;

2.3.4. pirkimo dokumenty paaiskinimai (patikslinimai), taip pat atsakymai j tiekéjy klausimus (jeigu bus);

2.3.5. visa kita perkanciosios organizacijos CVP IS priemonémis pateikta informacija.

2.4. Jeigu yra priestaravimy, neatitikimy tarp skelbimo ir pirkimo salygy, teisinga laikoma informacija,
nurodyta skelbime.

2.5. Jeigu yra prieStaravimy, neatitikimy tarp specialiyjy pirkimo salygy ir jy priedy, teisinga laikoma
informacija, nurodyta specialiosiose pirkimo sglygose.

2.6. Jeigu yra prieStaravimy, neatitikimy tarp specialiyjy pirkimo salygy ir bendryjy pirkimo salygy,
teisinga laikoma informacija, nurodyta specialiosiose pirkimo sglygose.

2.7. Jeigu perkancioji organizacija patikslina pirkimo dokumentus, naujesni pakeitimai turi pirmenybe

prieS senesnius pakeitimus. Tiekéjai turi vadovautis naujausia paskelbta pirkimo dokumenty versija ir naujausiais
pirkimo dokumenty paaiskinimais bei patikslinimais.

2.8. Perkancioji organizacija nutrauks pradétas pirkimo proceddras, paaiskéjus, kad buvo pazeisti VP] 17
straipsnio 1 dalyje nustatyti principai ir atitinkamos padéties negalima istaisyti.
2.9. Perkancioji organizacija taip pat gali pasinaudoti teise nutraukti pradétas pirkimo proceduras

atsiradus aplinkybéms, kuriy nebuvo galima numatyti, taip pat paaiskéjus, kad pirkimo dokumentuose padaryta
esminiy klaidy, dél kuriy pirkimas nebetikslingas arba jj jvykdZius blty jsigytas jos poreikiy neatitinkantis pirkimo
objektas.

2.10. Perkancioji organizacija neatlygina tiekéjui jokiy islaidy, susijusiy su pirkimo sglygy gavimu,
pasitdlymy rengimu ir pan., jskaitant ir iSlaidas, patiriamas dél to, kad vadovaudamasi VP] nuostatomis perkancioji
organizacija nutrauké pirkimo procediras.

2.11. Jeigu specialiosiose pirkimo sglygose yra nurodyta, kad Komisijos posédziuose gali biti kvieCiami
dalyvauti stebétojai, Komisijos posédzZiuose stebétojo teisémis gali dalyvauti valstybés ir savivaldybiy institucijy ar
jstaigy atstovai (iSskyrus politinio (asmeninio) pasitikéjimo valstybés tarnautojus ir valstybés politikus), pateike
atstovaujamo subjekto jgaliojima (toliau — stebétojai). Stebétojai pirkimo procedirose galés dalyvauti tik pries tai
pasirase konfidencialumo pasizadéjimg, Viesuyjy ir privaciy interesy derinimo jstatymo nustatyta tvarka deklarave
privaCius interesus, o asmenys, kuriems neprivaloma deklaruoti privacius interesus, — pasirase Viesyjy pirkimy
tarnybos kartu su Vyriausigja tarnybinés etikos komisija nustatytos formos nesaliSkumo deklaracija. Kitos stebétojy
dalyvavimo salygos nurodomos specialiosiose pirkimo salygose. Perkanciajai organizacijai gavus pagrjstos
informacijos apie tai, kad stebétojas gali biti patekes j interesy konflikto situacijg ir nenusisalino nuo pirkimo
stebéjimo, perkanciosios organizacijos vadovas ar jo jgaliotasis atstovas sustabdo nurodyto asmens dalyvavimag
pirkimo stebéjime ir atlieka to asmens su pirkimu susijusios veiklos patikrinimg. Perkancioji organizacija, nustaciusi,
kad asmuo pateko j interesy konflikto situacijg, pasalina jj i$ pirkimo stebéjimo vadovaujantis Viesujy ir privaciy
interesy derinimo jstatymu. Jeigu specialiosiose pirkimo sglygose nenurodyta kitaip, taikoma toliau nustatyta tvarka:
iS vienos institucijos ar jstaigos gali dalyvauti ne daugiau kaip po 2 stebétojus, o pirkimo procediroje gali dalyvauti ne
daugiau kaip 6 stebétojai. Stebétojas, norintis dalyvauti Komisijos posédyje, gali visos pirkimo proceddros vykdymo
laikotarpiu nurodytais kontaktais atsiysti jgaliojimo, kuriame nurodyta, kokiose konkreciose pirkimo procedirose
(pvz. voky atplésime ir (arba) pasitlymy nagrinéjime) nori dalyvauti stebétojas, kopijg ir savo kontaktine informacija.
Apie galimybe dalyvauti Komisijos posédyje ir tiksly jo laikg bus pranesta nurodytais kontaktais ne véliau kaip per 2
darbo dienas nuo stebétojo jgaliojimo gavimo dienos. Jei perkandioji organizacija gaus daugiau prasymy stebéti
pirkimo procedirg, nei numatytas maksimalus kvieCiamy stebétojy skaicius, stebétojais bus kvieCiami asmenys,
kurie prasymus pateiké anksCiausiai. VieSyjy pirkimy tarnybos atstovai savo iniciatyva gali dalyvauti Komisijos
posédziuose bet kuriuo atveju, neatsizvelgiant j tai, ar tokia galimybé numatyta specialiosiose pirkimo sglygose.

2.12. Pirkime taikomi terminai pateikiami specialiosiose pirkimo sglygose.

2.13. Perkancioji organizacija specialiosiose pirkimo sglygose nurodo, ar ji taikys ir jei taikys — kokia
apimtimi taikys nuostatas, susijusias su nacionaliniu saugumu.

2.14. Perkancioji organizacija laikys, kad visi dalyviai yra susipaZine su pirkimo sglygomis ir su Lietuvos

Respublikos teisés aktais, reglamentuojanciais vieSuosius pirkimus, sutarciy sudaryma ir vykdyma, ir kitais teisés
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aktais, kuriy nuostatos gali reglamentuoti bet kokius tarp perkanciosios organizacijos ir tiekéjy susiklostancius
santykius, kylancius i$, ar susijusius su pirkimo procediromis.

3. Pirkimo objektas

3.1. Perkanciosios organizacijos numatomas jsigyti pirkimo objektas aprasomas, reikalavimai jam
nustatomi ir informacija deél pirkimo objekto skaidymo j dalis pateikiama specialiosiose pirkimo sglygose. Jeigu
pirkimas skaidomas j dalis, tiekéjy pateikti pasitlymai dél kiekvienos jy priimami ir vertinami atskirai.

3.2. Tiekéjas gali pateikti tik vieng pasiilymg, o jeigu specialiosiose pirkimo sglygose nurodyta, kad
pirkimo objektas suskaidytas j dalis, kuriy kiekvienai numatoma sudaryti atskirg sutartj, tiekéjas gali pateikti
perkanciajai organizacijai po vieng pasillyma (individualiai arba kaip tiekéjy grupés dalyvis) dél vienos, keliy ar visy
pirkimo objekto daliy, kaip specialiosiose pirkimo sglygose nurodo perkancioji organizacija. Jei tiekéjas pateikia
daugiau nei vieng pasililyma (kaip savarankiskai veikiantis subjektas, kaip savarankiskai veikiantis subjektas ir tiekéjy
grupés dalyvis, kaip tiekéjy grupés dalyvis keliuose pasitlymuose), visi tokie pasitlymai bus atmesti.

4.Perkanciosios organizacijos ir tiekéjy bendravimo ir
keitimosi informacija priemoneés

4.1. Informacija apie perkanciosios organizacijos valstybés tarnautojy ar darbuotojy arba Komisijos
nariy, kurie jgalioti palaikyti tiesioginj rysj su tiekéjais ir gauti i$ jy (ne tarpininky) pranesimus, susijusius su pirkimo
procediromis, kontaktiné informacija pateikta skelbime.

4.2, Pirkimo dokumentai ir jy paaiskinimai bei papildymai skelbiami CVP IS adresu
https://viesiejipirkimai.lt. Perkancioji organizacija neteikia tiekéjams pirkimo dokumenty popierinio varianto. Tiekéjai
turi atidziai stebéti CVP IS talpinamus pirkimo dokumenty paaiskinimus bei papildymus, per CVP IS gautus
pranesSimus.

4.3. Pirkime gali dalyvauti ir pasiilymus gali pateikti tik CVP IS registruoti teikéjai. Tiekéjai gali
uzsiregistruoti CVP IS adresu https://viesiejipirkimai.lt.

4.4, Perkanciosios organizacijos ir tiekéjy bendravimas ir keitimasis informacija vyksta naudojantis CVP
IS priemonémis, iSskyrus:

4.4.1. jeigu mobilizacijos, karo ar nepaprastosios padéties atveju yra CVP IS paZeidimy, deél kuriy
negalimas perkanciosios organizacijos ir tiekéjo bendravimas ir keitimasis informacija naudojantis CVP IS;

4.4.2. jei dél pirkimo pobudZio perkandiajai organizacijai reikia naudoti specialiy informaciniy sistemy

priemones ir jranga, kurios néra visuotinai naudojamos.
4.5. PasiraSant ar nutraukiant, vykdant ir kei¢iant sutartis, perkanciosios organizacijos ir tiekéjo
bendravimas ir keitimasis informacija gali vykti ne CVP IS priemonémis.

4.6. Pasitlymai teikiami CVP IS priemonémis. Instrukcija kaip pateikti pasiilymg skelbiama Viesyjy
pirkimy tarnybos interneto svetainéje’.
4.7. Pasillymai pateikti CVP IS susirasingjimo priemonémis nesilaikant bendryjy pirkimo salygy 4.6

punkto ir (ar) specialiosiose pirkimo sglygose jy nustatytos teikimo tvarkos, bus laikomi negautais ir nebus vertinami.
Pasitlymai pateikti ne CVP IS priemonémis (pvz. popierinéje laikmenoje vokuose) bus grazinami tiekéjams, bus
laikomi negautais ir nebus vertinami.

! Instrukcija: https://vpt.Irv.It/It/nauja-cvp-is-aktuali-nuo-2024-12-01/metodine-medziaga-instrukcijos/
tiekejamsnaujaCVPIS
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5. Pirkimo dokumenty paaiskinimai ir patikslinimai

5.1. Tiekéjai bendryjy pirkimo salygy 4 skyriuje ,Perkanciosios organizacijos ir tiekéjy bendravimo ir
keitimosi informacija priemonés” ir specialiosiose pirkimo sglygose nustatytomis priemonémis ir terminais gali
prasyti, kad perkancioji organizacija paaiskinty arba patikslinty pirkimo dokumentus.

5.2. Tiekéjai turi bati aktyvds ir pateikti klausimus ar paprasyti paaiskinti pirkimo dokumentus i$ karto
juos iSanalizave, atsizvelgdami j tai, kad terminas, skirtas pateikti klausimams ir praSymams, yra ribotas. Pirkimo
dokumenty paaiskinimai ir patikslinimai skelbiami CVP IS priemonémis ir siunciami prasymg pateikusiam bei visiems
prie pirkimo prisijungusiems tiekéjams, neatskleidZiant prasyma pateikusio tiekéjo tapatybés. Jei paaiskinimai ar
patikslinimai teikiami perkanciosios organizacijos iniciatyva jie skelbiami CVP IS priemonémis bei apie juos
informuojami prie pirkimo prisijunge tiekéjai. Tiekéjui prie$ teikiant pasitlymag rekomenduojama pasitikrinti, ar
perkancioji organizacija néra paskelbusi pirkimo dokumenty paaiskinimy, patikslinimy, o ir jei tokiy yra, pasitikrint,
ar anksciau pateiktas pasitlymas atitinka naujausius paskelbtus reikalavimus ir, ar reikia patikslinti pasitlyma.

5.3. Jei perkancioji organizacija paaiskinimy ar patikslinimy nepateikia iki specialiosiose pirkimo sglygose
nurodyto termino (tiekéjui laiku pateikus prasyma paaiskinti, patikslinti), pasiGlymy pateikimo terminas yra
nukeliamas ne trumpesniam laikui nei tiek, kiek véluojama juos pateikti.

5.4. Perkancioji organizacija savo iniciatyva gali paaiskinti (patikslinti) pirkimo dokumentus bet kuriuo
metu nepasibaigus pasitlymy pateikimo terminui. Atsizvelgiant j tokio paaiskinimo, patikslinimo pobidj, perkancioji
organizacija spres dél pasitlymy pateikimo termino nukélimo. Jei pirkimo dokumenty patikslinimy perkancioji
organizacija negali pateikti iki kol nesibaigé VP] 36 straipsnio 5 dalyje nustatytas terminas, perkancioji organizacija
nukels pasitlymy pateikimo terming. Jei bus tikslinama skelbime paskelbta informacija, perkancioji organizacija
patikslins skelbimg ir, esant reikalui, prates pasidlymy pateikimo terming protingumo kriterijy atitinkanciam
laikotarpiui.

5.5. Jei numatomi susitikimai su tiekéjais dél pirkimo dokumenty paaiskinimo ir (ar) objekto apzidros,
informacija apie tai bei tokiy susitikimy tvarka pateikiama specialiosiose pirkimo sglygose.

6. Tiekéjy pasalinimo pagrindai

6.1. Reikalavimai dél tiekéjo, Ukio subjekty, kuriy pajégumais tiekéjas remiasi ir, jei taikoma, subtiekéjy
pasalinimo pagrindy nebuvimo bei jy nebuvimg patvirtinanc¢iy dokumenty nurodyti specialiosiose pirkimo salygose.
6.2. Perkancioji organizacija tiekéjg pasalina i$ pirkimo procediros bet kuriame pirkimo procediros

etape, jeigu paaiskéja, kad dél savo veiksmy ar neveikimo pries pirkimo procediirg ar jos metu tiekéjas atitinka bent
vieng iS specialiosiose pirkimo sglygose nustatyty tiekéjo pasalinimo pagrindy.

6.3. Perkancioji organizacija pasalina tiekéja is pirkimo procediros pagal VP] 46 straipsnio 4 ir 6 dalyse
nurodytus ir specialiosiose pirkimo sglygose nustatytus pasalinimo pagrindus ir tuo atveju, kai ji turi jtikinamy
duomeny, kad tiekéjas yra jsteigtas arba dalyvauja pirkime vietoj kito asmens, siekiant iSvengti VP 46 straipsnio 4 ir
6 dalyse nurodyty pasalinimo pagrindy taikymo.

6.4. Perkancioji organizacija taip pat patikrina, ar dél Gkio subjekty, kuriy pajégumais ketina remtis
tiekéjas, néra specialiosiose pirkimo sglygose nustatyty pasalinimo pagrindy. Jeigu dél Gkio subjekto yra bent vienas
specialiosiose pirkimo sglygose nustatytas pasalinimo pagrindas, perkancioji organizacija reikalaus per jos nustatyta
terming pakeisti jj kitu Gkio subjektu, dél kurio néra pasalinimo pagrindy. Sio punkto nuostatos taikomos ir
subtiekéjams, jeigu specialiosiose pirkimo sglygose nustatyta, kad pasalinimo pagrindai taikomi ir jiems.

6.5. Nepaisant 6.2 ir 6.3 punkty nuostaty, tiekéjas iS pirkimo nepasalinamas VP] 46 straipsnio 3 ir 10
dalyse nustatytais atvejais (atsizvelgiant j VP] 46 straipsnio 11 ir 12 daliy nuostatas), taip pat jeigu pagal VP] 46
straipsnio 8 dalj vertindama tiekéjo patikimuma perkancioji organizacija priémeé sprendimg, kad tiekéjo pasalinimas
i$ pirkimo procediros blty neproporcingas vertinamam tiekéjo elgesiui arba perkancioji organizacija priémé
sprendimg, kad esant nustatytam pasalinimo pagrindui pagal VP] 46 straipsnio 4 dalies 7 punkto ¢ papunktj blty
reikSmingai apribota konkurencija. Priimant sprendimus dél tiekéjo pasalinimo i$ pirkimo procediros 6.3 punkte
nurodytais pasalinimo pagrindais gali bti atsizvelgiama j pagal VP) 52 ir 91 straipsnius skelbiamga informacija.
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7. Tiekéjy kvalifikacijos reikalavimai ir reikalaujami kokybés
bei aplinkos apsaugos vadybos sistemy standartai

7.1 Tiekéjams nustatomi kvalifikacijos reikalavimai ir (arba) reikalavimai dél kokybés vadybos sistemos,
ir (arba) aplinkos apsaugos vadybos sistemos standarty laikymosi ir jy atitiktj patvirtinantys dokumentai nurodyti
specialiosiose pirkimo sglygose.

7.2. Jeigu tiekéjo kvalifikacija dél teisés verstis atitinkama veikla nebuvo tikrinama arba tikrinama ne visa
apimtimi, tiekéjas, teikdamas pasitilymga, perkanciajai organizacijai jsipareigoja, kad sutartj vykdys tik teise verstis
atitinkama veikla turintys asmenys.

7.3. Jeigu Ukio subjektas, kurio pajégumais tiekéjas remiasi, netenkina jam keliamy kvalifikacijos
reikalavimy, perkancioji organizacija pareikalaus per jos nustatytg terming pakeisti jj reikalavimus atitinkanciu Gkio
subjektu.

7.4. Pirkimo dokumentuose nurodyta reikalaujama kvalifikacija tiekéjui (ar jo personalui), atitiktis
kokybés vadybos standartams ir (arba) aplinkos apsaugos vadybos sistemy standartams, atitiktis rezervuotos teisés
dalyvauti pirkime reikalavimams turi bati jgyti iki pasiGlymy pateikimo termino pabaigos (susipaZinimo su
pasitlymais dienos). Pasalinimo pagrindy tiekéjas neturi turéti iki sutarties sudarymo (sudarius sutartj, pasalinimo
pagrindy nebuvimg jos vykdymo metu nustato sutarties nuostatos). Kai pirkime dalyvauja tiekéjas, registruotas
Europos Sajungos valstybéje naréje, Europos ekonominés erdvés valstybéje naréje, Sveicarijos Konfederacijoje arba
treciojoje Salyje, kurio teisé verstis veikla Lietuvos Respublikoje pagal Lietuvos Respublikos teise turi bati pripaZinta,
jis turi kreiptis j atitinkamas institucijas dél tiekéjo kilmés valstybéje jgytos teisés verstis veikla pripazinimo iki
pasitlymy pateikimo termino pabaigos, o teisés verstis veikla Lietuvos Respublikoje pripazinima turi jgyti iki sutarties
pasirasymo, jeigu kitaip nenurodyta specialiosiose pirkimo salygose.

8. Rezervuota teisé dalyvauti pirkime

8.1. Sis skyrius taikomas, jeigu perkancioji organizacija specialiosiose pirkimo salygose rezervuoja teise
dalyvauti pirkime specialiosiose pirkimo sglygose nurodytiems tiekéjams.

8.2. Jeigu perkancioji organizacija rezervuoja teise pirkime dalyvauti tik VP] 23 straipsnyje
nurodytiems tiekéjams, pirkime gali dalyvauti tik:

8.2.1. tiekéjai, kuriuose nuteistyjy, atliekanciy aresto, terminuoto laisvés atémimo ir laisvés atémimo iki
gyvos galvos bausmes, dirba daugiau kaip 50 procenty to tiekéjo metinio vidutinio sgrasuose esanciy darbuotojy
skaiciaus;

8.2.2. tiekéjai, kuriy dalyviai yra sveikatos prieZilros jstaigos, kuriose darbo terapijos pagrindais dirba ne
matziau kaip 50 procenty pacienty to tiekéjo metinio vidutinio sgrasuose esanciy darbuotojy skaiciaus;
8.2.3. tiekéjai, kuriy darbuotojai dalyvauja aktyvios darbo rinkos politikos priemonése, nustatytose

Lietuvos Respublikos uZzimtumo jstatyme ar panaSaus pobudZio kitos valstybés teisés akte, jeigu ne maziau kaip 50
procenty to tiekéjo metinio vidutinio sgrasuose esanciy darbuotojy skaiciaus yra darbo rinkoje papildomai remiami
asmenys.

8.3. Tiekéjas gali pasitelkti tik tokius subtiekéjus sutarciai vykdyti, taip pat gali remtis tik tokiy kio
subjekty pajégumais, kurie turi 8.2 punkte nurodyta statusa.
8.4. Tiekéjas turi pagrjsti, kad jis, Gkio subjektai, kuriy pajégumais remiasi ir (ar) pasitelkiami subtiekéjai

turi 8.2 punkte nurodytg statusa, pateikdamas kompetentingos institucijos iSduotg dokumentg ar tiekéjo patvirtintg
deklaracija.

8.5. Tiekéjas, Ukio subjektai, kuriy pajégumais tiekéjas remiasi, ir pasitelkiami subtiekéjai visg
dalyvavimo pirkime ir sutarties vykdymo laikotarpj privalo iSlaikyti 8.2 punkte nurodyta statusa.

8.6. Jeigu perkancioji organizacija rezervuoja teise pirkime dalyvauti tik VP] 24 straipsnyje
nurodytiems tiekéjams, pirkime gali dalyvauti tik jmonés, atitinkancios visus Siuos reikalavimus:

8.6.1. jos tikslas turi buti vieSosios paslaugos, susijusios su sveikatos, socialinémis, kulttiros paslaugomis,
kuriy BVPZ kodai yra 75121000-0, 75122000-7, 75123000-4, 79622000-0, 79624000-4, 79625000-1, 80110000-8,
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80300000-7, 80420000-4, 80430000-7, 80511000-9, 80520000-5, 80590000-6, nuo 85000000-9 iki 85323000-9,
92500000-6, 92600000-7, 98133000-4, 98133110-8, teikimas;

8.6.2. jos pelnas gali biti panaudojamas tik jmonés veiklos tikslams. Pelnas gali biti paskirstomas ar
perskirstomas tik atsizvelgiant j dalyvavimo jmonés valdyme veiksnius;
8.6.3. jos valdymo ar dalininky struktdra pagrjsta darbuotojams suteikiamy nuosavybés ar dalyvavimo

jimonés valdyme teisiy principais arba reikalauja aktyvaus darbuotojy, paslaugy gavéjy ar suinteresuoty subjekty
dalyvavimo jmonés valdyme;

8.6.4. per paskutinius 3 metus perkancioji organizacija su Sia jmone nebuvo sudariusi sutarties pagal VP)
24 straipsnyje nustatytus reikalavimus.

8.7. Tiekéjas gali remtis tik tokiy Tkio subjekty pajégumais ir (ar) pasitelkti tik subtiekéjus, atitinkancius
8.6 punkte nustatytus reikalavimus.

8.8. Tiekéjas turi pagrjsti, kad jis, Gkio subjektai, kuriy pajégumais remiasi ir (ar) pasitelkiami subtiekéjai
atitinka 8.6 punkte nustatytus reikalavimus pateikdamas tiekéjo patvirtintg deklaracija.

9. EBVPD pateikimo tvarka ir EBVPD pateikiamos informacijos
patvirtinimo priemoneés

9.1. Tiekéjas, teikdamas pasiilymg, turi pateikti EBVPD — aktualig deklaracijg, pakeiciancig
kompetentingy institucijy iSduodamus dokumentus ir preliminariai patvirtinancia, kad tiekéjas ir Gkio subjektai, kuriy
pajégumais jis remiasi pagal VP] 49 straipsnj (VP] 88 straipsnio 5 dalies nuostaty taikymo atvejais ir subtiekéjai),
atitinka specialiosiose pirkimo sglygose pagal VP) 46, 47, 48 straipsnius nustatytus reikalavimus dél pasalinimo
pagrindy nebuvimo, kvalifikacijos reikalavimus, reikalavimus dél kokybés vadybos sistemos ir (arba) aplinkos
apsaugos vadybos sistemos standarty laikymosi (toliau visi kartu — reikalavimai).

9.2. Atskirg EBVPD pildo:

9.2.1. tiekéjas;

9.2.2. kiekvienas tiekéjy grupés narys (jeigu pasitlyma teikia tiekéjy grupé);

9.2.3. kiekvienas Ukio subjektas, jeigu tiekéjas remiasi jo pajégumais pagal VP) 49 straipsnj;

9.2.4. pasitlymo teikimo metu Zinomi subtiekéjai (jeigu perkancioji organizacija nustato reikalavimus dél
subtiekéjy pasalinimo pagrindy);

9.2.5. fiziniai asmenys, kuriuos tiekéjas ketina jdarbinti pirkimo laiméjimo atveju ir kuriy pajégumais

tiekéjas remiasi pagal VP] 49 straipsnj (kvazisubtiekéjai) (jeigu perkancioji organizacija nustato reikalavimus dél
fiziniy asmeny, kuriy kvalifikacija tiekéjas remiasi ir kuriuos, pirkimo laiméjimo atveju, tiekéjas ketina jdarbinti,
pasalinimo pagrindy).

9.2.6. EBVPD pildomas jj jkélus interneto svetainéje http://ebvpd.eviesiejipirkimai.lt/espd-web/. Tiekéjas,
pildydamas EBVPD, laukelyje , Proceddros tipas“ turi pasirinkti ,Atvira“. Teikdamas pasitlymg CVP IS priemonémis
EBVPD tiekéjas turi pridéti kartu su kitais pasidlymo dokumentais (pasillymo pateikimo skiltyje ,Prisegti
dokumentus”).

9.3. EBVPD nurodyta informacija pagrindZiantys dokumentai kartu su pasitlymu neteikiami, iSskyrus
iSimtinius atvejus, kai specialiosiose pirkimo sglygose nustatyta kitaip. Kai specialiosiose pirkimo sglygose nurodyta,
kad EBVPD nurodytg informacijg pagrindzianciy dokumenty perkancioji organizacija reikalaus pateikti tik iS to
tiekéjo, kurio pasitlymas pagal pasitalymy vertinimo rezultatus galés blti pripazZintas laiméjusiu, tiekéjui Siuos
dokumentus savo iniciatyva pateikus kartu su pasitlymu, perkancioji organizacija EBVPD tikrinimo procediiros etape
jy nevertina, o vertins tada, jei Sis tiekéjas bus nustatytas galimu laimétoju.

9.4. Perkancioji organizacija bet kuriuo pirkimo procediiros metu gali paprasyti dalyviy pateikti visus ar
dalj dokumenty, patvirtinancéiy jy pasalinimo pagrindy nebuvimg, atitiktj kvalifikacijos reikalavimams ir, jeigu
taikytina, kokybés vadybos sistemos ir (arba) aplinkos apsaugos vadybos sistemos standartams, jeigu tai batina
siekiant uztikrinti tinkamg pirkimo procediros atlikima.

9.5. Perkancioji organizacija, jvertinusi EBVPD pateiktg informacijg ir, jeigu taikytina, EBVPD nurodytg
informacijg pagrindzianciuose dokumentuose pateiktg informacijg, priima sprendimg dél kiekvieno pasitlyma
pateikusio pirkimo dalyvio atitikties reikalavimams ir kiekvienam i$ jy per specialiosiose pirkimo sglygose nustatyta
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terming rastu pranesa apie Sio patikrinimo rezultatus, pagrjsdama priimtus sprendimus. Teise dalyvauti tolesnése
pirkimo procedurose turi tik tie pirkimo dalyviai, kurie atitinka perkanciosios organizacijos keliamus reikalavimus.

9.6. PrieS§ nustatydama laiméjusj pasiilyma perkancioji organizacija reikalaus, kad ekonomiskai
naudingiausig pasitlyma pateikes tiekéjas (Ukio subjektai, kuriy pajégumais tiekéjas remiasi, ir subtiekéjai - jeigu
taikoma) pateikty aktualius dokumentus, patvirtinancius jo atitiktj kvalifikacijos reikalavimams ir, jeigu taikytina,
reikalavimams dél kokybés vadybos sistemos ir aplinkos apsaugos vadybos sistemos standarty. Perkancioji
organizacija ekonomiskai naudingiausig pasitilyma pateikusio tiekéjo (lUkio subjekty, kuriy pajégumais tiekéjas
remiasi ir subtiekéjy — jei taikoma) nereikalauja pateikti dokumenty, patvirtinanciy nustatyty pasalinimo pagrindy
nebuvima, iSskyrus atvejus, kai ji turi pagrjsty abejoniy dél jo patikimumo.

9.7. Perkancioji organizacija nereikalauja tiekéjo pateikti dokumenty kaip nustatyta VP] 50 straipsnio 4 ir
6 dalyse, jeigu ji:

9.7.1. turi galimybe susipaZinti su Siais dokumentais ar informacija tiesiogiai ir neatlygintinai prisijungusi
prie nacionalinés duomeny bazés bet kurioje valstybéje naréje arba naudodamasi CVP IS priemonémis;

9.7.2. Siuos dokumentus jau turi is ankstesniy pirkimy procedary.

9.8. Jeigu Sis tiekéjas per perkanciosios organizacijos nustatytg terming nepateiké atitiktj reikalavimams

jrodanciy dokumenty arba, perkanciosios organizacijos prasymu, nepatikslino pateikty netiksliy ar neiSsamiy
duomeny apie savo atitiktj reikalavimams, arba jis neatitinka reikalavimy, jo pasitlymas yra atmetamas ir tikrinami
kito tiekéjo, esanlio po tiekéjo, kurio pasillymo vertinimo rezultatas buvo ekonomiskai naudingiausias, atitikt]
reikalavimams jrodantys dokumentai.

9.9. Jeigu tiekéjas negali pateikti specialiosiose pirkimo salygose pagal VP] 46 straipsnio 1 ir 3 dalj bei 6
dalies 2 punktg nustatyty pasalinimo pagrindy nebuvimg jrodanciy dokumenty (kai taikoma), nes valstybéje naréje
ar atitinkamoje Salyje tokie dokumentai neiSduodami arba toje Salyje iSduodami dokumentai neapima visy keliamy
klausimy, jie gali bati pakeisti:

9.9.1. priesaikos deklaracija;

9.9.2. oficialia tiekéjo deklaracija, jeigu Salyje nenaudojama priesaikos deklaracija. Oficiali tiekéjo
deklaracija turi blati patvirtinta valstybés narés ar tiekéjo kilmés Salies arba Salies, kurioje jis registruotas,
kompetentingos teisinés ar administracinés institucijos, notaro arba kompetentingos profesinés ar prekybos
organizacijos.

9.10. Perkancioji organizacija turi teise reikalauti, kad uZsienio valstybés tiekéjo valstybéje iSduoti
dokumentai, patvirtinantys tiekéjo atitiktj reikalavimams, blty legalizuoti vadovaujantis Dokumenty legalizavimo ir
tvirtinimo pazyma (Apostille) tvarkos aprasu, patvirtintu Lietuvos Respublikos Vyriausybés 2006 m. spalio 30 d.
nutarimu Nr. 1079, ir 1961 m. spalio 5 d. Hagos konvencija dél uZsienio valstybése iSduoty dokumenty legalizavimo
panaikinimo, i$skyrus atvejus, kai pagal Lietuvos Respublikos tarptautines sutartis ar Europos Sgjungos teisés aktus
dokumentas yra atleistas nuo legalizavimo ir (ar) tvirtinimo Zzymos (Apostille).

10. Rémimasis ukio subjekty pajégumais

10.1. Tiekéjas gali remtis kity Gkio subjekty pajégumais pagal VP] 49 straipsnj, kad atitikty specialiosiose
pirkimo salygose nustatytus kvalifikacijos reikalavimus, neatsizvelgiant j rySio su tais tkio subjektais teisinj pobud;.
Siais Gkio subjektais laikomi ir fiziniai asmenys, kuriuos pirkimo laiméjimo ir sutarties sudarymo atveju tiekéjas ar jo
pasitelkiamas Gkio subjektas jdarbins (kvazisubtiekéjai).

10.2. Tiekéjas, pageidaujantis remtis kity Gkio subjekty pajégumais, privalo juos nurodyti pasitlyme ir
pateikti dokumentus, jrodancius, kad per visg sutarties vykdymo laikotarpj Ukio subjekto, kurio pajégumais jis
remiasi, iStekliai tiekéjui bus prieinami. Tikrindama, ar tiekéjui bus prieinami kity Gkio subjekty, kuriy pajégumais jis
remiasi, turimi istekliai, perkancioji organizacija iS jo priima bet kokias tai patvirtinancias priemones. Tiekéjas,
nenurodes, jog remiasi kity dkio subjekty pajégumais (kvalifikacija), taciau pats neatitinka specialiosiose pirkimo
sglygose nurodyty kvalifikacijos reikalavimy, nejgyja teisés po pasitalymy pateikimo termino pabaigos pasitelkti
(nurodyti) naujy subjekty tam, kad atitikty kvalifikacijos reikalavimus.

10.3. Skirtingi tiekéjai gali remtis ty paciy Gkio subjekty pajégumais, taciau tai negali sglygoti draudziamy
susitarimy.
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10.4. Tiekéjy grupé gali remtis grupés dalyviy arba kity Okio subjekty pajégumais, laikantis Siame
bendruyjy pirkimo salygy skyriuje nustatyty salygy.

10.5. Paslaugy teikimo ar darby jsigijimo atvejais, perkanciajai organizacijai keliant kvalifikacijos
reikalavimus tiekéjui ar jo vadovaujanciam personalui turéti atitinkama issilavinima, profesine kvalifikacijg ar
profesine patirtj, tiekéjas gali remtis kity Gkio subjekty pajégumais tik tuomet, kai tie Gkio subjektai, kuriy
pajégumais buvo remtasi, patys ir teiks tas paslaugas ar atliks darbus, kuriems reikia jy pajégumuy.

10.6. Jei tiekéjas remiasi Ukio subjekty pajégumais, atsizvelgdamas j specialiosiose pirkimo salygose
nustatytus ekonominio ir finansinio pajégumo reikalavimus, tiekéjas ir Sie Ukio subjektai, kuriy pajégumais
remiamasi, turi prisiimti solidarig atsakomybe uZ sutarties jvykdyma (jei specialiosiose pirkimo sglygose nenustatyta
kitaip).

11. Subtiekéjy pasitelkimas

11.1. Tiekéjas savo pasitlyme privalo nurodyti, kokiai sutarties daliai ir kokius subtiekéjus, jeigu jie
pasitlymo teikimo metu yra zinomi, jis ketina pasitelkti.

11.2. Skirtingi tiekéjai gali pasitelkti tuos pacius subtiekéjus, taCiau tai negali sglygoti draudziamy
susitarimy.

11.3. Sudarius sutartj, taciau ne véliau negu ta sutartis pradedama vykdyti, tiekéjas, kuris bus pripaZintas

laiméjusiu, jsipareigoja perkanciajai organizacijai pranesti tuo metu Zinomy subtiekéjy pavadinimus, kontaktinius
duomenis ir jy atstovus. Perkancioji organizacija taip pat reikalauja, kad tiekéjas informuoty apie minétos
informacijos pasikeitimus visu sutarties vykdymo metu, taip pat apie naujus subtiekéjus, kuriuos jis ketina pasitelkti
veéliau.

11.4. Jeigu pagal specialiyjy pirkimo salygy reikalavimus yra tikrinama, ar néra VP] 46 straipsnyje
nurodyty subtiekéjo pasalinimo pagrindy, kartu su informacija apie naujus subtiekéjus pateikiami ir subtiekéjo
pasalinimo pagrindy nebuvima patvirtinantys dokumentai (reikalaujama tik tuomet, kai perkancioji organizacija turi
pagrjsty abejoniy dél jo patikimumo). Tokiu atveju, jeigu subtiekéjo padétis atitinka bent vieng specialiosiose pirkimo
sglygose nustatyta subtiekéjo pasalinimo pagrinda, perkancioji organizacija reikalauja, kad tiekéjas per perkanciosios
organizacijos nustatytg terming pakeisty minétg subtiekéjg reikalavimus atitinkancéiu (pasSalinimo pagrindy
neturinciu) subtiekéju.

12. Tiekéjy grupés dalyvavimas

12.1. Pasillyma gali pateikti tiekéjy grupé. Pirkime pasililymg teikianti tiekéjy grupé su pasitlymu turi
pateikti pasirasytos jungtinés veiklos sutarties kopija. Jungtinés veiklos sutartyje privalo biti nurodyta:

12.1.1. tiekéjy grupés sudétis ir kiekvieno tiekéjy grupés dalyvio jsipareigojimai vykdant numatomg su
perkanciaja organizacija sudaryti sutartj;

12.1.2. solidari, kiekvieno tiekéjy grupés dalyvio atskirai ir visy kartu, atsakomybé uz jsipareigojimy ir
prievoliy perkanciajai organizacijai nevykdyma (nepriklausomai nuo jy jnaso pagal jungtinés veiklos sutartj);

12.1.3.  kuris Sios sutarties dalyvis yra jgaliojamas tiekéjy grupés vardu teikti pasitlyma, o laiméjus pirkimg,
— pasirasyti sutartj su perkancigja organizacija, teikti sgskaitas faktiras atsiskaitymams (mokéjimai bus atliekami tik
vienam iS jungtinés veiklos sutarties dalyviy), pasirasyti su sutarties vykdymu susijusius dokumentus (jgaliotas
dalyvis) ir kt.

12.2. Jeigu specialiosiose pirkimo sglygose nenurodyta kitaip, perkancioji organizacija nereikalauja, kad
tiekéjy grupés pateiktg pasitlyma pripazinus laiméjusiu ir pasillius sudaryti sutartj, Si tiekéjy grupé jgyty tam tikra
teisine forma.

12.3. Tiekéjui, teikian¢iam pasitlyma savarankiskai ar kaip tiekéjy grupés nariui, nedraudziama buti kito
tiekéjo subtiekéju ar tkio subjektu, kurio pajégumais remiasi kitas tiekéjas, tame paciame pirkime.
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13. Reikalavimai pasitlymy rengimui ir pateikimui

13.1.  Pasillymas turi bati parengtas ir pateiktas pagal pirkimo salygy reikalavimus, uzpildant pasitlymo
forma. Jeigu specialiosiose pirkimo sglygose nenurodyta kitaip, pasitlyma ir kartu su juo teikiamus dokumentus,
visas pasillymo sudedamasias dalis dalyviai privalo pateikti elektronine forma, naudojant CVP IS priemones.
Perkancioji organizacija nereikalauja pasirasyti pasitlymo ir kity su juo teikiamy tiekéjo dokumenty, iSskyrus pirkimo
salygose nurodytus atvejus. Sis reikalavimas taikomas tik tiekéjo pasirasomiems dokumentams, pazymos i$ oficialiy
institucijy iSduodamos teisés akty numatyta tvarka. Pateikdamas pasitlyma ir kitus su juo teikiamus dokumentus,
tiekéjas deklaruoja teikiamy dokumenty tikruma. Perkancioji organizacija, kilus abejoniy dél dokumenty tikrumo,
pasilieka sau teise prasyti dokumenty originaly, t. y. gali bati pateikiami:

13.1.1. kvalifikuotu elektroniniu parasu pasirasyti elektroninémis priemonémis suformuoti dokumentai;

13.1.2. skaitmeninés dokumenty kopijos (fiziniu parasu tvirtinami dokumentai turi biti pateikiami
pasirasyti ir nuskenuoti).

13.2.  Pasitlymas turi bati pateiktas iki skelbime nurodyto pasitlymy pateikimo termino pabaigos, o jeigu
skelbime nurodytas pasillymy pateikimo terminas buvo pratestas — iki pratesto termino pabaigos. Perkandioji
organizacija neatsako dél pasiilymy, kurie nebuvo gauti ar buvo gauti pavéluotai dél tiekéjo rysiy ir
telekomunikaciniy priemoniy, CVP IS darbo sutrikimy ar kity nenumatyty atvejy. AtsiZvelgiant j tai, tiekéjams
silloma rengti pasitlymus taip, kad likty pakankamai laiko jiems laiku ir tinkamai pateikti. PasiGlymai, gauti po
nustatytos pasidlymy pateikimo termino pabaigos, bus laikomi negautais ir nebus vertinami. Sutrikus CVP IS
veikimui, tiekéjai turi imtis veiksmy, numatyty Rekomendacijose dél veiksmy, kuriy turéty imtis pirkimo vykdytojai ir
tiekéjai, sutrikus Centrinés viesyjy pirkimy informacinés sistemos veikimui, patvirtintose VieSyjy pirkimy tarnybos
direktoriaus 2018 m. kovo 15 d. jsakymu Nr. 1S-31 (Pastaba: tiekéjai turi vadovautis galiojancia aktualia redakcija.
Perkancioji organizacija nejsipareigoja patikslinti nuorodos tuo atveju, jei rekomendacijas nustatantis teisés aktas
bus panaikintas, o vietoj jo priimtas naujas — tiekéjas turi bati rlpestingas ir rasti pasitlymo teikimo metu aktualig
rekomendacijy redakcijg Viesuyjy pirkimy tarnybos svetainéje ar teisés akty registruose).

13.3. Tiekéjas pasillyme turi aiskiai nurodyti, kuri pasitlymo informacija yra konfidenciali, vadovaujantis VP]
20 straipsniu. Jei tokia informacija pasiilyme nebus nurodyta, tuomet bus laikoma, kad bet kuri pateiktame
pasidlyme nurodyta informacija néra konfidenciali. Konfidencialia informacija negali bati laikomos pasidlymo
charakteristikos, j kurias turi bati atsizvelgiama vertinant pasitlymus, taip pat informacija, nurodyta VP] 20 straipsnio
2 dalyje. Perkandiajai organizacijai kilus abejoniy, ar konkreti informacija pagrjstai nurodyta konfidencialia, ji privalo
kreiptis j tiekéjg, praSydama pagrjsti informacijos konfidencialuma. Jeigu tiekéjas per perkanciosios organizacijos
nurodytg terming (kuris negali buti trumpesnis kaip 3 darbo dienos) nepateiks tokiy jrodymy arba nepateiks pagrjsty
argumenty ir (ar) jrodymuy, jog informacija pagrjstai nurodyta kaip konfidenciali, bus laikoma, kad tokia informacija
yra nekonfidenciali. Gavusi pirkime dalyvaujancio tiekéjo prasyma susipaZinti su tiekéjo pasitlymu, kuriame nurodyta
konfidenciali informacija, perkancioji organizacija suteiks tiek informacijos, kiek reikia tiekéjui sprendziant dél
poreikio ginti savo teisétus interesus (kiekvienu konkreciu atveju individualiai) (pavyzdZiui, pateikdama pasitlymo
aspekty santrauka ir jy technines charakteristikas, taip, kad neblty galima nustatyti konfidencialios informacijos). Jei
tiekéjo pasitlyme nurodyta konfidenciali informacija, perkanciosios organizacijos vertinimu, néra konfidenciali, pries$
supazindindama kitg tiekéjg su tokiu pasitlymu, ji apie tokius savo ketinimus informuos konfidencialig informacija
pasitlyme nurodziusj tiekéja.

13.4.  Apskaiciuojant kaing, turi bati atsizvelgta j visg pirkimo dokumentuose nurodytg pirkimo objekto
apimtj ir reikalavimus, kainos sudétines dalis ir pan. PVM nurodomas atskirai. Jei tiekéjas yra ne PVM mokétojas, turi
apie tai nurodyti pasitlyme, nurodant teisinj pagrinda. Tiekéjas turi jvertinti, ar sutarties vykdymo metu netaps PVM
mokétoju. Jei tiekéjas, vykdydamas sutartj taps PVM mokétoju, pasitlyme turi nurodyti kaing su PVM. Jeigu
specialiosiose pirkimo sglygose nenumatyta kitaip, pasidlymy kainos bus vertinamos ir lyginamos su visais
mokesciais, jskaitant PVM. Jei perkancioji organizacija pati turi sumokéti PVM j valstybés biudZeta uz jsigyta pirkimo
objekta, Sis mokestis jskaiiuojamas j pasiilymo kaing (jeigu tiekéjas jo nejskaiCiavo pateikdamas pasililymg,
pasitlymy palyginimo tikslais jskaiCiuoja pati perkancioji organizacija). UZsienio valstybés tiekéjas gali pasitikrinti
perkanciosios organizacijos PVM mokétojo statusg Valstybinés mokeséiy inspekcijos prie Lietuvos Respublikos
finansy ministerijos interneto svetainéje (https://www.vmi.lt/evmi/mokesciu-moketoju-informacija) arba kreipiantis
i perkanciajg organizacija. ] pasitlymo kaing privalo biti jskaiCiuoti visi mokesciai bei visos kitos tiekéjo patirtos ir (ar)
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galimos patirti tiesioginés ir netiesioginés islaidos ir mokesciai, susije su pirkimo objektu (iSskyrus tuos atvejus, kai
pirkimo dokumentuose aiskiai nurodyta, kad tam tikros konkrecios islaidos neturi bti jskaiCiuotos j sutarties kaing).

13.5. Pasitlymas galioja jame tiekéjo nurodyta laikg, taciau ne trumpiau nei numatyta specialiosiose
pirkimo sglygose. Jeigu pasiilyme nenurodytas jo galiojimo laikas, laikoma, kad pasitlymas galioja tiek, kiek
numatyta specialiosiose pirkimo salygose.

13.6. Perkancioji organizacija turi teise prasyti, kad tiekéjai pratesty pasitlymy galiojimg iki konkrediai
nurodyto termino. Tiekéjas gali atmesti tokj prasyma. Tiekéjas, kuris sutinka pratesti savo pasitlymo galiojimo laikg,
apie tai CVP IS priemonémis pranesa perkanciajai organizacijai. Jei tiekéjas nepranesa perkanciajai organizacijai apie
sutikima, bus laikoma, kad jis nesutiko pratesti savo pasitlymo galiojimo laiko.

13.7. Kol nesibaigé pasitilymy pateikimo terminas, tiekéjas turi teise CVP IS priemonémis pakeisti arba
atSaukti savo pasillymg, neprarasdamas teisés j pasillymo galiojimo uztikrinimg (jei toks uZtikrinimas yra
reikalaujamas). Norédamas veél pateikti atSauktg ir pakeistg pasillyma, tiekéjas turi jj pateikti i$ naujo. Po pasitlymy
pateikimo termino pabaigos tiekéjas negali nei atsiimti (atSaukti), nei pakeisti jau pateikto savo pasitlymo.

13.8. Jei specialiosiose pirkimo sglygose nenurodyta kitaip, pasitlymas turi bliti parengtas lietuviy arba
angly kalba. Jei su pasitdlymu pateikiami dokumentai negali biti pateikti lietuviy arba angly kalba, Sie dokumentai
turi bdti pateikti originalo kalba, pridedant jy vertimg j lietuviy ar angly kalbg (vertimas turi bati patvirtintas vertimg
atlikusio asmens parasu). Perkancioji organizacija specialiosiose pirkimo sglygose nurodo, ar kilus jtarimy dél
pasitlyme pateikto dokumento vertimo kokybés ir (ar) jo atitikties dokumento originalo turiniui, reikalaus pateikti
vertima atlikusio asmens parasu ir vertimy biuro antspaudu (jei turi) patvirtintg Sio dokumento vertimg ir (arba)
nurodys, kad vertimg atlikusio asmens parasas bty patvirtintas notariskai.

13.9. Pasitlyme kaina nurodoma eurais. Jeigu pasitlymuose kainos nurodytos uZsienio valiuta, jos turés
bati perskaiciuojamos j eurus pagal Europos Centrinio Banko skelbiamg orientacinj euro ir uzsienio valiuty santykj, o
tais atvejais, kai orientacinio euro ir uZsienio valiuty santykio Europos Centrinis Bankas neskelbia, — pagal Lietuvos
banko nustatomg ir skelbiama orientacinj euro ir uZzsienio valiuty santykj paskutine pasitlymy pateikimo termino
diena.

14. Pasiulymy Sifravimas

14.1. Tiekéjo teikiamas pasitlymas gali buti uzsifruojamas.

14.2. Jeigu perkancioji organizacija pasiulymus vertins pagal kaing arba kainos ar sanaudy ir kokybés
santykj ir jos pasirinktos vertinti pasiilymo techninés charakteristikos yra kiekybiSkai jvertinamos (pasitilyma
reikalaujama pateikti 1 voke), tiekéjas, nusprendes pateikti uzsifruotg pasitilyma, turi:

14.2.1. iki pasitilymy pateikimo termino pabaigos naudodamasis CVP IS priemonémis pateikti uzsifruotg
pasitlyma (uzsifruojamas visas pasitlymas arba pasitilymo dokumentas, kuriame nurodyta pasitlymo kaina ir (ar)
sanaudos. Instrukcija, kaip tiekéjui uzsifruoti pasitilyma galima rasti CIA?).

14.2.2. per 30 min. nuo pasiilymy pateikimo termino pabaigos CVP IS susirasinéjimo priemonémis
pateikti slaptazodj, su kuriuo perkancioji organizacija galés issifruoti pateiktg pasitlyma. ISkilus CVP IS techninéms
problemoms, kai tiekéjas neturi galimybés pateikti slaptazodZzio CVP IS susirasinéjimo priemonémis, tiekéjas turi
teise slaptaZodj pateikti kitomis priemonémis pasirinktinai: perkanciosios organizacijos oficialiu elektroniniu pastu,
faksu arba rastu. Tokiu atveju tiekéjas turéty biti aktyvus ir jsitikinti, kad pateiktas slaptazodis laiku pasieké adresatg
(pavyzdziui, susisiekes su perkancigja organizacija oficialiu jos telefonu ir (arba) kitais bdais).

14.3. Kai pasitlymas pateikiamas viename voke, tiekéjui uzsifravus visg pasitlyma ir iki pradinio susipaZinimo
su pasitlymu procediros pradZios nepateikus (dél jo paties kaltés) slaptazodzio arba pateikus neteisingg slaptazod;,
kuriuo naudodamasi perkancioji organizacija negaléjo isSifruoti pasitlymo, pasitlymas laikomas nepateiktu ir néra
vertinamas. Jeigu nurodytu atveju tiekéjas uzsifravo tik pasiilymo dokumentg, kuriame nurodyta pasitlymo kaina ir
(ar) sgnaudos, o kitus pasitilymo dokumentus pateiké neuzSifruotus — perkancioji organizacija tiekéjo pasitlyma
atmeta kaip neatitinkantj pirkimo dokumentuose nustatyty reikalavimy (tiekéjas nepateiké pasitlymo kainos ir (ar)
sgnaudy).

% https://vpt.Irv.It/uploads/vpt/documents/files/uzssisfravimo%20instrukcija(1).pdf
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14.4. Jeigu perkancioji organizacija pasitilymus vertins pagal kainos ar sgnaudy ir kokybés santykj ir jos
pasirinktos vertinti pasialymo techninés charakteristikos néra kiekybiskai jvertinamos (pasiilyma reikalaujama
pateikti 2 vokuose), tiekéjo pasililymo dokumentas, kuriame nurodyta pasitlymo kaina ir (ar) sanaudos (antras
vokas), gali biti uzsifruojamas. Tiekéjas, nusprendes pateikti uzsifruotg dokumenta, turi:

14.4.1. iki pasitlymy pateikimo termino pabaigos naudodamasis CVP IS priemonémis pateikti pasiilyma
su uzsifruotu dokumentu, kuriame nurodyta pasitlymo kaina (iki nurodyto termino atskiruose vokuose pateikiamos
abi pasitlymo dalys (viena dél pasitlymo techniniy duomeny ir kitos informacijos bei dokumenty, antra dél kainos),
tacdiau uzsifruojamas tik dokumentas, kuriame nurodyta pasitlymo kaina ir (ar) sgnaudos (antras vokas).

14.4.2. iki susipaZinimo su pasiilymy dalimis, kuriuose nurodyta kaina ir (ar) sanaudos, procediiros
pradzios (apie kurios laikg perkancioji organizacija, jvertinusi pasitlymy technine dalj, informuos tiekéjus), CVP IS
susirasinéjimo priemonémis pateikti slaptazodj, su kuriuo perkancioji organizacija galés isSifruoti pateikta
dokumentg, kuriame nurodyta pasitlymo kaina. ISkilus CVP IS techninéms problemomes, kai tiekéjas neturi galimybés
pateikti slaptazodzio CVP IS susirasinéjimo priemonémis, tiekéjas turi teise slaptazodj pateikti kitomis priemonémis
pasirinktinai: perkanciosios organizacijos oficialiu elektroniniu pastu, faksu arba rastu. Tokiu atveju tiekéjas turéty
blti aktyvus ir jsitikinti, kad pateiktas slaptaZodis laiku pasieké adresatg (pavyzdZiui, susisiekes su perkancigja
organizacija oficialiu jos telefonu ir (arba) kitais budais).

14.5. Kai pasitlymas pateikiamas dvejuose vokuose, iki susipazinimo su pasitlymy dalimis, kuriuose
nurodyta kaina ir (ar) sgnaudos (antro voko), atidarymo proceddiros pradzZios tiekéjui nepateikus (dél jo paties kaltés)
slaptazodzio arba pateikus neteisingg slaptazodj, kuriuo naudodamasi perkancioji organizacija negaléjo isSifruoti
antrame voke pateiktos informacijos, tiekéjo pasillymas atmetamas kaip neatitinkantis pirkimo dokumentuose
nustatyty reikalavimy (tiekéjas nepateiké pasitlymo kainos ir (ar) sgnaudy).

15. Susipazinimas su pasitulymais

15.1.  Jeigu perkancioji organizacija pasitlymus vertins pagal kaing arba sgnaudas arba kainos ar sgnaudy
ir kokybés santykj ir jos pasirinktos vertinti pasiGlymo techninés charakteristikos yra kiekybiskai jvertinamos
(Pasiilyma reikalaujama pateikti 1 voke), pradinis susipaZinimas su CVP IS priemonémis gautais pasitlymais
pradedamas specialiosiose pirkimo sglygose nustatytg diena.

15.2.  Jeigu perkancioji organizacija pasitlymus vertins pagal kainos ar sgnaudy ir kokybés santykj ir jos
pasirinktos vertinti pasiilymo techninés charakteristikos néra kiekybiSkai jvertinamos (pasitilymg reikalaujama
pateikti 2 vokuose), su kiekviena pasitlymo dalimi susipazjstama atskirai:

15.2.1. Pradinis susipaZinimas su pirma pasitlymo dalimi, kurioje pateikti techniniai pasitlymo duomenys,
kita pagal pirkimo salygas reikalaujama informacija ir dokumentai, iSskyrus pasitlymo kaing ir (ar) sgnaudas, vyks
specialiosiose pirkimo sglygose nustatytg diena.

15.2.2. SusipaZinimas su antraja pasitlymo dalimi, kurioje nurodytos kainos ir (ar) sgnaudos, jvyks tik tada,
kai perkancioji organizacija patikrins, ar pateikty pasitlymy techniniai duomenys ir tiekéjai atitinka pirkimo saglygose
keliamus reikalavimus, ir pagal pirkimo sglygose nustatytus reikalavimus jvertins pasitlymy techninius duomenis.
Apie Sio patikrinimo ir vertinimo rezultatus perkancioji organizacija CVP IS priemonémis pranes visiems tiekéjams ir
informuos apie susipaZinimo su finansiniu pasitdlymu datg ir laika. Jeigu perkancioji organizacija, patikrinusi ir
jvertinusi pirmaja pasiilymo dalj, atmeta pasitlyma, su likusia pasitdlymo dalimi néra susipaZjstama ir ji saugoma
kartu su kitais tiekéjo pateiktais dokumentais VP) 97 straipsnyje nustatyta tvarka.

15.3. Tiekéjai ir (ar) jy jgaliotieji atstovai susipaZjstant su elektroninémis priemonémis pateiktais
pasitlymais nedalyvauja.

16. Elektroninis aukcionas

16.1. Jeigu perkancioji organizacija numato taikyti elektroninj aukciong ji specialiosiose pirkimo sglygose
nustato jo taikymo salygas ir tvarka.
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17. Pasiulymy vertinimas

17.1. Perkancioji organizacija pasillymus vertina ir pasillymy eile sudaro pagal kriterijus ir tvarka,
nurodytg pirkimo salygose.
17.2. Pasilymus vertins Komisija. Pasillymy techniniams duomenims jvertinti gali bati pasitelkti

ekspertai (vertinamo objekto Zinovai). Pasillymai bus vertinami tiekéjams ir (ar) jy jgaliotiesiems atstovams
nedalyvaujant.

17.3. Atlikusi pradinj susipaZinima su pasitlymais, perkancioji organizacija:

17.3.1.  jvertina, ar pasitlymai atitinka pirkimo dokumentuose nustatytus, su pirkimo objektu nesusijusius,
reikalavimus, jskaitant nuostatas dél alternatyviy pasitlymy teikimo;

17.3.2. jei perkancioji organizacija nustato tiekéjo pasalinimo pagrindus ir (ar) reikalavimus tiekéjo
kvalifikacijai ir (arba) reikalauja, kad tiekéjas laikytysi kokybés vadybos ir (arba) aplinkos apsaugos vadybos sistemy
standarty, remiantis EBVPD patikrina, ar pasillymg pateikes tiekéjas (lkio subjektai, kuriy pajégumais tiekéjas
remiasi ir subtiekéjai — jei taikoma) neatitinka specialiosiose pirkimo sglygose nustatyty pasalinimo pagrindy bei ar
atitinka pirkimo salygose nustatytus kvalifikacijos reikalavimus ir, jeigu taikytina, kokybés vadybos sistemos ir
aplinkos apsaugos vadybos sistemos standartus ir, priéemusi sprendimg dél kiekvieno tiekéjo atitikties reikalavimames,
apie Sio patikrinimo rezultatus rastu informuoja kiekvieng tiekéjg per specialiosiose pirkimo sglygose nustatyta
terming, pagrjsdama priimtus sprendimus. Teise dalyvauti tolesnése pirkimo procedirose turi tik tie tiekéjai, dél
kuriy nenustatyti pasalinimo pagrindai, kurie atitinka perkanciosios organizacijos keliamus kvalifikacijos reikalavimus
ir, jeigu taikoma, kokybés vadybos ir (arba) aplinkos apsaugos vadybos sistemos standartus, nediskriminacines
taisykles;

17.3.3. nagrinéja, vertina ir palygina pirkimo dalyviy pateiktus pasitlymus, vadovaudamasi pirkimo sglygy
nuostatomis. Kai perkancioji organizacija pasitlymus vertina pagal kainos ar sgnaudy ir kokybés santykj ir jos
pasirinktos vertinti pasitilymo techninés charakteristikos néra kiekybiSkai vertinamos, ji i$ pradziy patikrina ir jvertina
tik pasitlymy techninius duomenis, tiekéjams pranesa apie Sio patikrinimo ir jvertinimo rezultatus (neatskleidzZiant
kity tiekéjy), ir paskui, atsizvelgdama j pasitlymo kaing, atlieka bendrg pasitalymo vertinimg;

17.3.4. vykdo elektroninj aukciong (jei taikoma);

17.3.5. jvertina, ar tiekéjy pasidlytos kainos ir (ar) sgnaudos néra per didelés, perkanciajai organizacijai
nepriimtinos. Taikomos VP] 45 straipsnio 1 dalies 5 punkto nuostatos;

17.3.6. tikrina, ar nebuvo pasillyta nejprastai maza kaina. Tiekéjo pasililyme nurodyta prekiy, paslaugy ar
darby kaina visais atvejais laikoma nejprastai maza, jeigu ji yra 30 ir daugiau procenty mazesné uz visy tiekéjy, kuriy
pasitlymai neatmesti dél kity priezasciy ir kuriy pasitlyta kaina nevirsija pirkimui skirty Iésy, nustatyty ir uzfiksuoty
perkanciosios organizacijos rengiamuose dokumentuose prieS pradedant pirkimo procedira, pasidlyty kainy arba
sgnaudy aritmetinj vidurkj. Jeigu nurodyta pasitlymo kaina ir (ar) sgnaudos atrodo nejprastai mazos, perkancioji
organizacija CVP IS susirasinéjimo priemonémis kreipiasi j ekonomiskai naudingiausig pasitlyma pateikusj tiekéjg,
kad Sis per jos nustatytg protingg terming, pagrjsty pasililyme nurodyto pirkimo objekto ar jo sudedamuyjy daliy
kaing ir (ar) sgnaudas;

17.3.7. kreipiasi j ekonomiskai naudingiausia pasiilymag pateikusj tiekéjg dél aktualiy dokumenty,
patvirtinanc¢iy EBVPD nurodytg informacijg, pateikimo, jei, jy nebuvo paprasyta ir nebuvo jvertinta ankstesniuose
pirkimo procediros etapuose ir (arba) vadovaujantis pirkimo sglygomis Siy dokumenty nereikalaujama, bei atitiktj
specialiosiose pirkimo sglygose nustatytiems reikalavimams, susijusiems su nacionaliniu saugumu (kai taikoma),
patvirtinanc¢iy dokumenty pateikimo. Perkancioji organizacija ekonomiskai naudingiausig pasillyma pateikusio
tiekéjo nereikalauja pateikti pazymy, patvirtinanciy jo ir, jeigu taikoma, Gkio subjekty, kuriy pajégumais tiekéjas
remiasi, ir subtiekéjy nustatyty pasalinimo pagrindy nebuvima, iSskyrus atvejus, kai ji turi pagrjsty abejoniy dél jo
patikimumo.

17.4. Jeigu dalyvis pateiké netikslius, neiSsamius ar klaidingus dokumentus ar duomenis apie atitiktj
pirkimo salygy reikalavimams ar Siy dokumenty ar duomeny triksta, perkancioji organizacija praso (kai ji tai gali
daryti nepazeisdama lygiateisiSkumo ir skaidrumo principy) tiekéjg Siuos dokumentus ar duomenis patikslinti,
papildyti arba paaiskinti per jos nustatytg protingg terming. Duomenys ir (arba) dokumentai tikslinami, aiSkinami ar
papildomi vadovaujantis Vie3yjy pirkimy tarnybos nustatytomis taisyklémis>.

3 Pasitlymy patikslinimo, papildymo ar paai$kinimo taisyklés.
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17.5. Perkancioji organizacija gali nevertinti viso tiekéjo pasitlymo, jeigu patikrinusi jo dalj nustato, kad,
vadovaujantis pirkimo sglygy reikalavimais, pasitlymas turi blti atmestas (Si nuostata netaikoma, jeigu perkancioji
organizacija ketina pasinaudoti VP] 63 straipsnio 1 dalies 2 punkte nustatyta skelbiamy deryby salyga, kai leidZziama
pakartotinai nebeskelbti skelbimo, taip pat tais atvejais, kai tiekéjo pasililyme nurodyta kaina virsija pirkimui skirtas
|ésas, o ekonomiskai naudingiausias pasitlymas iSrenkamas pagal sanaudy arba kainos ar sgnaudy ir kokybeés santykj
ir perkancioji organizacija pirkimo dokumentuose néra nurodZziusi pirkimui skirtos 1éSy sumos (iSskyrus atvejus, kai
atmetami visi gauti pasitlymai).

18. Pasitulymy atmetimo pagrindai

18.1. Tiekéjo pateiktas pasitilymas yra atmetamas ir tiekéjas pasalinamas is$ pirkimo proceddros, jeigu yra
bent viena is Siy salygy:

18.1.1. tiekéjas Komisijos praSymu nepratesia pasitlymo galiojimo ir (ar), jei taikoma, nepateikia naujo
pasitlymo galiojimo uztikrinimo;

18.1.2. tiekéjas iki susipaZinimo su pasillymais pradZios nepateiké pasitlymo isSifravimo slaptazodzio arba
pateiké neteisingg slaptazodj, kuriuo naudodamasi perkancioji organizacija negaléjo issifruoti pasitlymo;

18.1.3. tiekéjas turi bati pasalintas vadovaujantis pirkimo sglygy nuostatomis dél pasalinimo pagrindy, taip
pat ir tais atvejais, kai tiekéjas remiasi Ukio subjekto pajégumais, arba pasitelkia subtiekéjg ir jiems pagal pirkimo
salygas, keliami reikalavimai dél pasalinimo pagrindy, taciau Gkio subjekto ar subtiekéjo padétis atitinka nustatytus
pasalinimo pagrindus ir perkanciosios organizacijos nurodymu tiekéjas nepakeité Sio Ukio subjekto ar subtiekéjo j
pasalinimo pagrindy neturintj tkio subjekta;

18.1.4. tiekéjas neatitinka specialiosiose pirkimo sglygose nustatyty kvalifikacijos reikalavimy ir (ar), jeigu
taikoma, kokybés vadybos sistemos ir aplinkos apsaugos vadybos sistemos standarto ir (ar) Gkio subjektas, kurio
pajégumais remiasi tiekéjas, netenkina jam keliamy kvalifikacijos reikalavimy ir perkanciosios organizacijos
nurodymu nebuvo pakeistas j reikalavimus atitinkantj Gkio subjekta;

18.1.5. per perkanciosios organizacijos nustatytg terming nepatikslino, nepapildé, nepaaiskino savo
pasitlymo;

18.1.6.  tiekéjas per perkanciosios organizacijos nustatytg terming patikslino, papildé, paaiskino pasitlyma ir
tai lémé esminj jo pasitalymo pakeitimg;

18.1.7. pasitlymas neatitinka pirkimo dokumenty reikalavimy ir jo trikumai negali bati istaisyti
vadovaujantis Vie$yjy pirkimy tarnybos nustatytomis taisyklémis®;

18.1.8. tiekéjas iki nustatyto termino neprisijungé prie elektroninio aukciono (nepaspaudé mygtuko
,Pateikti pasitlyma®“) ir (arba) nesuderino pirminés elektroninio aukciono kainos. Tiekéjas pateiké tinkamg pradinj
pasitlyma, tadiau véliau nesutiko dalyvauti elektroniniame aukcione (pateiké neigiama atsakymga arba nepateikeé
atsakymo) (kai taikomas elektroninis aukcionas);

18.1.9. pasitlyme nurodyta kaina perkanciajai organizacijai yra per didelé ir nepriimtina, iSskyrus VP] 45
straipsnio 1 dalies 5 punkte numatytus atvejus. Jeigu Siuo pagrindu atmetamas ekonomiskai naudingiausias
pasitdlymas, o perkancioji organizacija pirkimo dokumentuose néra nurodziusi pirkimui skirty léSy sumos, kiti
pasitlymai negali buti nustatyti laiméjusiais;

18.1.10. pasitlyme nurodyta nejprastai maza kaina ir (ar) sagnaudos ir tiekéjas nepateikia tinkamy pasitlytos
nejprastai mazos kainos ir (ar) sgnaudy pagrjstumo jrodymuy;

18.1.11. pasitdlymas, kuriame nurodyta nejprastai maza kaina ir (ar) sanaudos, neatitinka VP] 17 straipsnio 2
dalies 2 punkte nurodyty aplinkos apsaugos, socialinés ir darbo teisés jpareigojimy;

18.1.12. pasidlyme nejprastai maZos kainos ir (ar) sgnaudos pasitlytos dél to, kad tiekéjas yra gaves
valstybés pagalbg, taciau tiekéjas negali per pakankama perkanciosios organizacijos nustatytg laikotarpj jrodyti, kad
valstybés pagalba buvo suteikta teisétai. Atmetusi pasitlyma Siuo pagrindu, perkandioji organizacija apie tai pranesa
Europos Komisijai. Valstybés pagalba laikoma bet kuri priemoné, atitinkanti Sutarties dél Europos Sgjungos veikimo
107 straipsnio 1 dalyje nustatytus kriterijus;

* Pasitlymy patikslinimo, papildymo ar paai$kinimo taisyklés.
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18.1.13. paaiskéja, kad ekonomiskai naudingiausia pasitlymg pateikusio tiekéjo pasillymas neatitinka VP] 17
straipsnio 2 dalies 2 punkte nurodyty aplinkos apsaugos, socialinés ir darbo teisés jpareigojimuy;

18.1.14. netenkinami specialiosiose pirkimo salygose nustatyti reikalavimai, susije su nacionaliniu saugumu
(kai taikoma);

18.1.15. tiekéjas neatitinka Reglamente nustatyty reikalavimy (jei taikoma);

18.1.16. Lietuvos Respublikos Vyriausybé yra priémusi sprendimg, patvirtinantj, kad ketinamas sudaryti
sandoris neatitinka nacionalinio saugumo interesy vadovaujantis Nacionaliniam saugumui uztikrinti svarbiy objekty
apsaugos jstatymu (jei taikoma);

18.1.17. tiekéjas neturi reikalaujamo profesinio pajégumo, kai perkancioji organizacija nustato tiekéjo
interesy konflikty, galintj neigiamai paveikti sutarties vykdyma;

18.1.18. pasillymas neatitinka pirkimo dokumentuose nustatyty reikalavimy jskaitant, bent neapsiribojant,
kai pasitlymai vertinami pagal kainos ar sgnaudy ir kokybés santykj ir kai pasitlymo techninés charakteristikos néra
kiekybiskai jvertinamos (pasililymg reikalaujama pateikti 2 vokuose), bet tiekéjas pateikia pasitilyma taip, kad
atskleidziamas finansinio pasitlymo turinys pirmojo susipaZinimo su technine pasitlymo dalimi metu;

18.1.19. perkancioji organizacija gali atmesti pasitlymus kitais specialiosiose pirkimo sglygose nurodytais
pagrindais.

18.2. Apie pasitlymo atmetimg ir tokio atmetimo priezastis tiekéjas informuojamas rastu CVP IS priemonémis.

19. Pasiulymy eilé ir laimétojo nustatymas

19.1. ISnagrinéjusi, jvertinusi ir palyginusi pateiktus pasitlymus, perkancioji organizacija nustato
pasitlymy eile (iSskyrus atvejus, kai pasililyma pateikia arba jvertinus pasitlymus liko tik vienas tiekéjas), j kurig
jtraukia neatmestus pasitlymus, ir nustato laiméjusj pasitlyma bei priima sprendimg dél sutarties sudarymo.

19.2. Pasillymy eilé nustatoma ekonominio naudingumo mazéjimo tvarka. Jeigu keliy pateikty pasitlymy
ekonominis naudingumas yra vienodas, nustatant pasitlymy eile pirmesnis j Sig eile jraSomas tiekéjas, kurio
pasitlymas CVP IS priemonémis pateiktas anksciausiai.

19.3. PrieS nustatydama laiméjusj pasillymg, perkancioji organizacija reikalauja, kad ekonomiskai
naudingiausig pasililymg pateikes tiekéjas pateikty aktualius dokumentus, patvirtinancius pirkimo sglygose nurodyty
pasalinimo pagrindy nebuvimg, jrodancius atitiktj pirkimo saglygose nustatytiems kvalifikacijos reikalavimams ir, jeigu
taikytina, patvirtinancius jo atitiktj kokybés vadybos sistemos ir (arba) aplinkos apsaugos vadybos sistemos
standartams bei specialiosiose pirkimo sglygose nustatytiems reikalavimams, susijusiems su nacionaliniu saugumu
(kai taikoma), iSskyrus atvejus kai jy buvo paprasyta ir jie buvo jvertinti ankstesniuose pirkimo procediros etapuose
ir $i informacija vis dar yra aktuali, taip pat iSskyrus atvejus kai vadovaujantis pirkimo sglygomis Siy dokumenty
nereikalaujama. Perkancioji organizacija taip pat jvertina, ar ekonomiskai naudingiausig pasitlymga pateikusio tiekéjo
pasitlymas neturéty bati atmestas dél kity priezasciy.

19.4. Jeigu pasitlyma pateiké tik vienas tiekéjas arba jvertinus pasillymus liko tik vienas tiekéjas,
pasitlymuy eilé nenustatoma ir tas pasitlymas laikomas laiméjusiu.

20. Informavimas apie pirkimo procedury rezultatus

20.1.  Perkancioji organizacija ne véliau kaip per 3 darbo dienas nuo laiméjusio pasitlymo nustatymo, CVP
IS priemonémis dalyvius informuoja apie pirkimo procediros rezultatus, vadovaujantis VP] 58 straipsnio
nuostatomis. Perkandioji organizacija taip pat turi informuoti dalyvius apie priezastis, dél kuriy buvo priimtas
sprendimas nesudaryti sutarties.

20.2.  Suinteresuoti dalyviai nuo perkanciosios organizacijos praneSimo apie sprendima nustatyti laiméjus;j
pasitlyma pateikimo dalyviams dienos iki atidéjimo termino pabaigos gali prasyti perkanciosios organizacijos pateikti
laiméjusj pasidlyma. Tokiu atveju VP] 102 straipsnio 1 dalyje nustatytas terminas ir atidéjimo terminas
pratesiami papildomam terminui, jj skaifiuojant nuo suinteresuoto dalyvio prasymo pateikti laiméjusj pasitlymg
pateikimo perkanciajai organizacijai dienos iki tol, kol suinteresuotam dalyviui bus pateiktas minétas
pasitlymas. Jeigu laiméjusio dalyvio pasitlymas pateikiamas tg pacig dieng, kai buvo paprasyta, VP] 102 straipsnio 1
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dalyje nustatytas terminas ir atidéjimo terminas pratesiami vienai darbo dienai. Perkancioji organizacija laiméjusj
pasitlyma suinteresuotiems dalyviams gali pateikti teikdama 20.1 punkte nurodytg informacija.

21. Sutarties sudarymas

21.1.  Sutartis sudaroma su tiekéju, kurio pasillymas, vadovaujantis pirkimo salygy nustatyta tvarka
pripazintas laiméjusiu, o jei pirkimas skaidomas j dalis — su tiekéjais, kuriy pasitlymai pripazinti laiméjusiais
(perkancioji organizacija gali nuspresti sudaryti vieng sutartj dél pirkimo daliy, dél kuriy laimétoju nustatytas tas pats
tiekéjas).

21.2. Sutartis sudaroma nedelsiant, bet ne anksCiau negu pasibaigé specialiosiose pirkimo salygose
nustatytas atidéjimo terminas, iSskyrus atvejus, kai vadovaujantis VP] nuostatomis jis gali biati netaikomas.
Perkancioji organizacija, gavusi tiekéjo praSymo ar ieskinio teismui kopijg, negali sudaryti sutarties, kol nesibaigé
specialiosiose pirkimo sglygose nustatytas atidéjimo terminas ar VP] 103 straipsnio 2 dalyje, 105 straipsnio 2 dalies 3
punkte ir 105 straipsnio 3 dalies 3 punkte nurodyti terminai ir kol perkancioji organizacija negavo teismo pranesimo
apie:

21.2.1. motyvuota teismo nutartj, kuria atsisakoma priimti ieskinj;

21.2.2. motyvuotg teismo nutartj dél tiekéjo prasymo taikyti laikingsias apsaugos priemones atmetimo, kai

21.2.3. teismo rezoliucijg priimti ieskinj netaikant laikinyjy apsaugos priemoniy.

21.3. Tiekéjas, kurio pasitlymas nustatytas laiméjusiu, sudaryti sutartj kvie¢iamas rastu ir jam nurodomas
laikas, iki kada jis turi sudaryti sutartj.

21.4. Laikoma, kad tiekéjas atsisaké sudaryti sutartj, kai yra bent vienas is Siy atvejy:

21.4.1. tiekéjas rastu atsisako jg sudaryti;

21.4.2. iki perkanciosios organizacijos nurodyto laiko nepasiraso sutarties;

21.4.3. atsisako sudaryti sutartj VP] ir pirkimo sglygose nustatytomis sglygomis;

21.4.4. tiekéjy grupé, kurios pasidlymas nustatytas laiméjes, nejsteigia juridinio asmens, jeigu toks
reikalavimas nustatytas specialiosiose pirkimo sglygose.

21.5. Jeigu laiméjes tiekéjas atsisako sudaryti sutartj, arba jeigu iki perkanciosios organizacijos nurodyto
termino nepateikia pirkimo sglygose nustatyto sutarties jvykdymo uZtikrinimg patvirtinancio dokumento arba
nejvykdo kity sutartyje nustatyty jos jsigaliojimo salygy, ja sudaryti sililoma tiekéjui, kurio pasitlymas pagal nustatytg
pasitlymy eile yra pirmas po tiekéjo, atsisakiusio sudaryti sutartj, nepateikusio sutarties jvykdymo uztikrinimo ar
nejvykdZiusio sutarties jsigaliojimo sglygy. Prie$ sitlant sudaryti sutartj, perkancioji organizacija papraso to tiekéjo
aktualiy dokumenty, patvirtinan¢iy EBVPD nurodyty informacijg, pateikimo, jei, jy nebuvo paprasyta ir nebuvo
jvertinta ankstesniuose pirkimo procediiros etapuose ir (arba) vadovaujantis pirkimo sglygomis Siy dokumenty
nereikalaujama, ir jvertina, ar jo pasitlymas neturéty biti atmestas dél kity priezasciy.

21.6. Sudarant sutartj, joje negali buti kei¢iama laiméjusio tiekéjo pasitlymo kaina, sgnaudos ir
nekei¢iamos kitos sglygos. Tuo atveju, kai mokescius reguliuojanciy jstatymy ir jy jgyvendinamyjy teisés akty
nustatyta tvarka perkancioji organizacija pati turi sumokéti PVM j valstybés biudZetg uz jsigyta pirkimo objekts, j
pasitlymo kaing ar sgnaudas jskaitytas Sis mokestis sudarant sutartj iSskai¢iuojamas.

21.7.  Perkancioji organizacija laiméjusj pasitlymg, sudarytg sutartj ir jos pakeitimus, iSskyrus informacija,
kuriai taikomi VP] 20 straipsnio 5 dalyje nurodyti konfidencialios informacijos apsaugos reikalavimai arba kurios
atskleidimas priesStarauty informacijos ir duomeny apsaugg reguliuojantiems teisés aktams arba visuomenés
interesams, pazeisty teisétus konkretaus tiekéjo komercinius interesus arba turéty neigiamg poveikj tiekéjy
konkurencijai, ne véliau kaip per 15 dieny nuo sutarties sudarymo ar jos pakeitimo dienos, bet ne véliau kaip iki
pirmojo mokéjimo pagal jg pradzZios, skelbia CVP IS. Informacija apie ZodZiu sudarytas sutartis perkancioji
organizacija vieSina CVP IS ne véliau kaip per 15 kalendoriniy dieny nuo to ketvir¢io, per kurj buvo sudarytos
sutartys, pabaigos.

21.8.  Perkancioji organizacija gali nuspresti nesudaryti pirkimo sutarties su ekonomiskai naudingiausia
pasitlyma pateikusiu tiekéju, jeigu paaiskéja, kad pasitlymas neatitinka VP] 17 straipsnio 2 dalies 2 punkte nurodyty
aplinkos apsaugos, socialinés ir darbo teisés jpareigojimuy.
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22. Teisé gincyti perkanciosios organizacijos veiksmus ar
priimtus sprendimus

22.1. Tiekéjas, kuris mano, kad perkancioji organizacija nesilaiké VP] reikalavimy ir tuo pazeidé ar paZzeis
jo teisétus interesus, VP] VII skyriuje nustatyta tvarka gali kreiptis j apygardos teismg, kaip pirmosios instancijos
teisma.

22.2. Tiekéjas, norédamas iki sutarties sudarymo teisme gincyti perkanciosios organizacijos sprendimus
ar veiksmus, pirmiausia elektroninémis priemonémis turi pateikti pretenzija perkanciajai organizacijai.
22.3. Pretenzijos pateikimo perkanciajai organizacijai, praSymo pateikimo ar ieskinio pareiskimo teismui

terminai nustatyti VP] 102 straipsnyje.
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1. Bendrosios nuostatos

1.1. Perkancioji organizacija — Asmens su negalia teisiy apsaugos agentiira prie Lietuvos
Respublikos socialinés apsaugos ir darbo ministerijos (toliau — Agentiira arba perkancioji organizacija) vykdo
viesajj pirkimg atviro konkurso biidu (toliau — pirkimas). Agentiiros kontaktinis asmuo — Jiiraté Morkvénaité-
Paulauskiene, tel. +370 685 72505, el. p. jurate.morkvenaite@anta.lt . Perkancioji organizacija néra PVM
mokétoja.

1. Pirkimas neatlickamas naudojantis centralizuoty pirkimy katalogu, nes Siame kataloge néra galimybés
isigyti perkamy paslaugy.

1.4. Perkancioji organizacija nerezervuoja teisés dalyvauti pirkime.

1.5. Stebétojai dalyvauti Komisijos posédziuose néra kvieciami.

1.6. Atliekamas zaliasis pirkimas. Pirkimas vykdomas vadovaujantis Lietuvos Respublikos aplinkos
ministro 2011 m. birzelio 28 d. jsakymo Nr. D1-508 ,,Dél Aplinkos apsaugos kriterijy taikymo, vykdant
zaliuosius pirkimus, tvarkos apraso patvirtinimo* 4.4.3 papunk¢iu.

1.7. Skelbimas apie pirkimg paskelbtas Centrinéje vieSyjy pirkimy informacinéje sistemoje (toliau — CVP
IS) adresu (https://viesiejipirkimai.lt). Pirkimo dokumentai, jy paaiSkinimai, patikslinimai skelbiami CVP IS
(https://viesiejipirkimai.lt. ISankstinis skelbimas apie pirkima nebuvo paskelbtas.

1.8. Pirkime perkancioji organizacija nenumato skelbti pranesimo dél savanorisko ex ante skaidrumo.

1.9. Pirkime neleidziama pateikti alternatyviy pasitilymy. Tiekéjui pateikus alternatyvy pasitilyma, jo
pasitlymas ir alternatyvus pasitilymas bus atmesti.

1.10. Bendrosios pirkimo salygos yra neatskiriama §iy pirkimo salygy dalis. Prie specialiyjy pirkimo
salygy pridedami Sie priedai:

1.10.1. Terminai.

1.10.2. Techniné specifikacija.

1.10.3. Pasiiilymo forma.

1.10.4. Tiekéjy pasalinimo pagrindai (dokumente ,,Kvalifikacijos ir kiti reikalavimai®).

1.10.5. Kvalifikacijos ir kiti reikalavimai I ir II dalys.

1.10.6. Europos bendrasis viesyjy pirkimy dokumentas (EBVPD).

1.10.7. Pazymos apie sitilomo specialisto atitiktj nustatytiems kvalifikacijos reikalavimams forma.

1.10.8. Sutarties projektas.

2. Pirkimo objektas

2.1.  Perkancioji organizacija numato jsigyti Metodiniy rekomandacijy parengimo paslaugos : I dalis —
metodiniy rekomendacijy akliems parengimo paslaugos, II dalis- metodiniy rekomendacijy kurtiems parengimo
paslaugos.

2.2 Perkancioji organizacija yra suplanavusi 1éSy sumg, kuri Pasiiilyme negali biiti didesné nei
I pirkimo daliai — 28000,00 Eur be PVM; II pirkimo daliai — 28000,00 Eur be PVM, reikalavimai pirkimo
objektui nustatyti specialiyjy pirkimo salygy 2 priede ,, Techniné specifikacija®.

2.2. Pirkimo objektas skaidomas j dalis. Pirkimo apimtys, reikalavimai ir techniné specifikacija
apibrézti specialiyjy pirkimo sglygy 2 priede ,,Techniné specifikacija I ir II dalys®.

2.3. Jeigu apibudinant pirkimo objekta techninéje specifikacijoje ar kituose pirkimo dokumentuose
nurodytas konkretus modelis ar tiekimo Saltinis, konkretus procesas, buidingas konkretaus tiekéjo tieckiamoms
prekéms ar teikiamoms paslaugoms, ar prekiy Zenklas, patentas, tipai, konkreti kilmé ar gamyba, sertifikatai,
standartai, protokolai, turi biiti laikoma, kad kiekviena tokia nuoroda yra pateikta su Zodziais ,,arba lygiavertis®.

2.4. Jeigu apibudinant pirkimo objekta techninéje specifikacijoje ar kituose pirkimo dokumentuose
nurodytas standartas, techninis liudijimas ar bendrosios techninés specifikacijos (Europos standartg perimantis
Lietuvos standartas, Europos techninio jvertinimo patvirtinimo dokumentas, informaciniy ir rysiy technologijy
bendrosios techninés specifikacijos, tarptautinis standartas, kitos Europos standartizacijos organizacijy
nustatytos techniniy normatyvy sistemos, nacionaliniai standartai, nacionaliniai techniniai liudijimai arba
nacionalinés techninés specifikacijos, susijusios su darby projektavimu, samaty apskai¢iavimu ir vykdymu bei
prekiy naudojimu), turi biiti laikoma, kad kiekviena tokia nuoroda yra pateikta su zodziais ,,arba lygiavertis*.


https://viesiejipirkimai.lt/
https://www.e-tar.lt/portal/lt/legalAct/TAR.4B60A8C9678B/asr
https://www.e-tar.lt/portal/lt/legalAct/TAR.4B60A8C9678B/asr
https://www.e-tar.lt/portal/lt/legalAct/TAR.4B60A8C9678B/asr
mailto:jurate.morkvenaite@anta.lt

2.5. Pasitilymo kaina turi biiti ne didesné nei specialiyjy pirkimo sglygy priede ,,Pasitilymo forma‘
nurodytas biudZetas.

2.6. Perkancioji organizacija nerengs susitikimo su tiekéjais dél pirkimo salygy paaiskinimo.

2.7. Perkancioji organizacija nerengs objekto apzitiros.

3. Tiekéjy pasalinimo pagrindai ir reikalaujama kvalifikacija

3.1. Reikalavimai d¢l tiek¢jo ir subtiekéjy (jei taikoma), tikio subjekty, kuriy pajégumais tiekéjas remiasi,
pasalinimo pagrindy nebuvimo bei jy nebuvimg patvirtinantys dokumentai nurodyti specialiyjy pirkimo salygy
priede Tiekéjy paSalinimo pagrindai (dokumente ,,Kvalifikacijos ir kiti reikalavimai®). Kartu su pasiiilymu
pateikiamas uZzpildytas Europos bendrasis vieSyjy pirkimy dokumentas (EBVPD) (forma pateikiama specialiyjy
pirkimo salygy 6 priede).

3.2. Tiek¢jas, dalyvaujantis pirkime, turi atitikti kvalifikacijos reikalavimus ir, jei taikoma, kokybés
vadybos sistemos ir (arba) aplinkos apsaugos vadybos sistemos standarty reikalavimus, nurodytus specialiyjy
pirkimo salygy priede ,,Kvalifikacijos ir kiti reikalavimai®. Kartu su pasitlymu tiekéjas turi pateikti Europos
bendrajj viesyjy pirkimy dokumentg (EBVPD), kuriame jis deklaruoja, kad atitinka kvalifikacijos reikalavimus
(forma pateikiama specialiyjy pirkimo salygy 6 priede).

3.3. Dokumenty, patvirtinanciy kvalifikacijos reikalavimy ir, jei taikoma, kokybés vadybos sistemos ir
(arba) aplinkos apsaugos vadybos sistemy standarty, nurodyty specialiyjy pirkimo salygy prieduose, atitikima
perkancioji organizacija reikalaus pateikti tik i§ to tiekéjo, kurio pasitlymas pagal pasitlymy vertinimo
rezultatus galés buti pripazintas laim¢jusiu. Dokumenty, patvirtinan¢iy pasalinimo pagrindy nebuvima (jei
taikoma), perkancioji organizacija reikalaus tik tais atvejais, kai ji turés pagristy abejoniy dél jo patikimumo.

4. Reikalavimai pasitlymy rengimui ir pateikimui
4.1. Pasitlymg sudaro pateikty dokumenty visuma. Tiekéjas turi pateikti:
4.1.1. pasitlymo formg (uzpildyta specialiyjy pirkimo salygy 3 prieda ,,Pasitilymo forma®). Privalo biiti
uzpildytas pirkimo dokumentuose pateiktos elektroninés bylos originalas;
4.1.2. uzpildytas EBVPD (specialiyjy pirkimo salygy 6 priedas). PasiraSydamas pasitilyma, tiekéjas
patvirtina ir EBVPD tikruma;
4.1.3. jungtinés veiklos sutarties kopija (jeigu pirkime dalyvauja tikio subjekty grupé jungtinés veiklos
sutarties pagrindu);
4.1.4. dokumentas, patvirtinantis, kad asmuo, kuris pasirasé pasitilyma (jei jis ne tickéjo vadovas), turéjo
teise ji pasirasyti;
4.1.5. jei tiekéjas pasitelkia iikio subjektus, kuriy pajégumais remiasi, — jrodymai, kad Sie iStekliai bus
prieinami per visg sutartiniy jsipareigojimy vykdymo laikotarpi;
4.1.6. jei tiekéjas pasitelkia subtiekéjus, subtiekéjo deklaracija ar kitas dokumentas, patvirtinantis jo
sutikima bti subtiekéju pirkime;
4.1.7. bet kokius pagal pirkimo dokumentus praSomus kartu su pasitilymu teiktinus dokumentus ir (ar)
duomenis.
4.1.9. Pasitilymas gali biiti pasiraSytas fiziniu parasu arba kvalifikuotu elektroniniu paraSu. Jeigu
tiekéjas dokumentus tvirtina naudodamas elektroninj, o ne fizinj parasa, elektroninis parasas turi atitikti VP] 22
straipsnio 11 dalies 2 ir 3 punktuose nustatytus reikalavimus. Perkanciajai organizacijai kilus abejoniy dél
dokumenty tikrumo, ji turi teis¢ reikalauti pateikti dokumenty originalus. Gali biti:
4.1.10. pateikiami kvalifikuotu elektroniniu parasu pasirasyti elektroninémis priemonémis suformuoti
dokumentai;
4.1.11. skaitmeninés dokumenty kopijos (fiziniu parasu tvirtinami dokumentai turi biiti pateikiami
pasirasyti ir nuskenuoti).

4.2. Pasiiilymas turi bti parengtas lietuviy kalba. Jei kurie nors su pasitlymu teikiami dokumentai
parengti ne ta kalba, kuria reikalaujama, turi buti pateiktas tikslus vertimas i lietuviy kalba. Tokie pasitilymo
dokumentai kaip specialisty diplomai, sertifikatai ar kiti iSsilavinimg ar jgyta kvalifikacija patvirtinantys
pazymeéjimai, taip pat atitikimg techninei specifikacijai jrodantys dokumentai — gamintojo apraSymai, brositiros
ir pan., atitikimg kokybés vadybos sistemos ir (arba) aplinkos apsaugos vadybos sistemos standarty
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reikalavimams patvirtinantys sertifikatai, pazymos, informacija i$ institucijy, registry, informaciniy sistemy apie
uzsienio tiekéja gali biti pateikiami ir angly kalba (perkanciajai organizacijai, kilus neaiSkumams dél minéty
dokumenty, pateikty angly kalba, atitikties nustatytiems reikalavimams, pasilieka teise prasyti dokumenty
vertimo ] lietuviy kalbg). Perkanciajai organizacijai turint jtarimy dél pateikto dokumento vertimo kokybés ir (ar)
jo atitikties dokumento originalo turiniui, perkancioji organizacija reikalauja pateikti vertimg atlikusio asmens
parasu ir vertimy biuro antspaudu (jei turi) patvirtintg Sio dokumento vertima.

4.3. Bendra pasiiilymo kaina (sagnaudos) su PVM turi btti nurodoma dviejy skaiciy po kablelio tikslumu.
Sig kaing sudaran¢ios kainos sudedamosios dalys ar jkainiai gali biiti iSreik§tos neribojant skai¢iy po kablelio
kiekio.

4.4. Tiekéjy pasitilymuose nurodytos kainos bus vertinamos ir lyginamos eurais su visais mokes¢iais,
jskaitant PVM.

5. Pasitilymy galiojimas ir pasitilymy galiojimo uztikrinimas

5.1. Pasitlymo galiojimo terminas nurodomas specialiyjy pirkimo salygy priede ,,Terminai“. Jeigu
pasiiilyme nenurodytas jo galiojimo laikas, laikoma, kad pasitilymas galioja tiek, kiek numatyta pirkimo
dokumentuose.

5.2. Perkancioji organizacija nereikalauja uztikrinti pasitlymo galiojima, taciau pasilieka teis¢ kreiptis j
teismg d¢l zalos, atsiradusios dél to, kad pasiiilymo galiojimo laikotarpiu tiekéjas pakeicia ar atSaukia savo
pasitilymg ar pirkimo laimétojas atsisako sudaryti sutartj, atlyginimo.

6. Elektroninis aukcionas
6.1. Perkancioji organizacija pirkime netaikys elektroninio aukciono.

7. Pasitilymy vertinimas

7.1. Perkancioji organizacija ekonomiskai naudingiausia pasitilyma iSrenka pagal kaing. Laiméjusiu
pasitlymu galés biiti pripazintas tik 1 (vienas) ekonomiskai naudingiausias pasiiilymas kiekvienai pirkimo daliai.
Ekonomiskai naudingiausiu pasitlymu laikomas maziausios kainos pasitlymas. Tas pats tiekéjas gali biti
nustatomas laimétoju dél visy pirkimo objekto daliy, vadovaujantis specialiyjy pirkimo salygy priede
,,Pasitilymo forma“ nustatytomis taisyklémis.

7.2. Laimé&jusiu pasiiilymu kiekvienoje pirkimo objekto dalyje galés buti pripazinti tik po 1 (viena)
ekonomiskai naudingiausia pasiiilyma, esantj atitinkamos pirkimo objekto dalies pasitilymy eilés pirmojoje
vietoje.

8. Pirkimo sutarties pasiraSymas ir saglygos

8.1. Si pirkimo procediira atlickama siekiant sudaryti sutartj su tiekéju, kurio pasiiilymas, vadovaujantis pirkimo
salygose nustatyta tvarka, bus pripazintas laiméjgs. Sutarties sglygos pateikiamos specialiyjy Pirkimo salygy 8
priede ,,Sutarties projektas*.



Specialiyjy pirkimo salygy 1 priedas ,,Terminai*

TERMINAI
Eil. VEIKSMAS DATA/ DIEI\.TU SKAIC.IUS/ LAIKAS PASTAROS
Nr. (Lietuvos laiku)
1. Pasiiilymy pateikimo terminas Nurodytas skelbime Perkancioji organizacija

turi teise pratesti pasitlymy
pateikimo termina.

2. Pradinis susipaZinimas su CVP IS | Pradedamas ne anksciau nei po 30 minuciy po pasiiilymy pateikimo
priemonémis gautais pasitilymais termino pabaigos.
3. PraSyma paaiskinti, patikslinti | 6 (SeSios) dienos iki pasiiilymy pateikimo dienos.
pirkimo salygas tiekéjas turi pateikti | Kai taikoma pagreitinta procediira:
ne véliau kaip: 4 (keturios) dienos iki pasiiilymy pateikimo termino pabaigos.
4, Perkancioji  organizacija pirkimo | 4 (keturios) dienos iki pasiiilymy pateikimo termino pabaigos.
salygy paaiSkinima, patikslinimg | Kai taikoma pagreitinta procedira:
pateikia visiems tiekéjams ne véliau | 3 (trys) dienos iki pasiiilymy pateikimo termino pabaigos.
kaip:
5. Objekto apZiiira bus vykdoma: NETAIKOMA
6. Perkancioji organizacija rengs | NETAIKOMA
susitikimus su tiekéjais dél pirkimo
salygy paaiSkinimo
7. Tiekéjai  turi  pateikti ~ prekiy | NETAIKOMA
pavyzdZius
8. Pasiiilymo galiojimo ir pasidlymo | 3 (trys) ménesiai nuo pasitilymy pateikimo galutinio termino pabaigos.
galiojimo uZtikrinimo (jei taikoma)
terminas ne trumpesnis kaip
9. PerkancCioji ~ organizacija  atsako | 3 (tris) darbo dienas nuo praSymo gavimo dienos. Netaikoma, jei neprasoma
tiekéjui, ar ji sutinka priimti tiekéjo pateikti pasiiilymo
sitiloma pasiiilymo galiojimo galiojimo uztikrinima
uztikrinimg patvirtinantj dokumentg patvirtinanc¢io dokumento.
ne véliau kaip per
10. Pasitlymo galiojimo uzZtikrinimas | 5 (penkias) darbo dienas nuo praS§ymo gavimo dienos. Netaikoma, jei nepraSoma

pirkimo dalyviui graZinamas (arba
atsisakoma teisiy j ji) per

pateikti pasiiilymo
galiojimo uztikrinima
patvirtinanc¢io dokumento.




Specialiyjy pirkimo salygy 1 priedas ,,Terminai*

11. Perkancioji organizacija informuoja | 3 (tris) darbo dienas nuo sprendimo priémimo dienos.
pirkimo dalyvius apie EBVPD
vertinimo rezultatus ne véliau kaip
per
12. Perkancioji  organizacija  pirkimo | 3 (tris) darbo dienas nuo sprendimo priémimo dienos.
dalyviams praneSa apie priimta
sprendima nustatyti laiméjusj
pasitilyma, dél kurio bus sudaroma
sutartis ne véliau kaip per
13. Perkancioji  organizacija, pirkimo | 15 (penkiolika) dieny nuo pirkimo dalyvio rastu pateikto praSymo
dalyviui raStu papraSius, jam pateikia | gavimo dienos.
VP] 58 straipsnio 2 dalyje nustatytg
informacija ne véliau kaip per
14. Tiekéjas turi teise pateikti pretenzija | 5 (penkias) darbo dienas nuo perkanciosios organizacijos praneSimo
perkanciajai organizacijai, pateikti | raStu apie jos priimta sprendimg iSsiuntimo tiekéjams dienos arba nuo
praSyma ar pareiksti ieSkinj teismui | paskelbimo apie perkanciosios organizacijos priimtus sprendimus
ne veéliau kaip per dienos, jei VP] nenumato reikalavimo raStu informuoti tiekéjus apie
perkanciosios organizacijos priimtus sprendimus;
15 (penkiolika) dieny nuo praneSimo iSsiuntimo tiekéjams dienos, jeigu
Sis praneSimas nebuvo siun¢iamas elektroninémis priemonémis.
15. PerkancCioji ~ organizacija  privalo | 6 (SeSias) darbo dienas nuo pretenzijos gavimo dienos.
iSnagrinéti tiekéjo pretenzija priimti
motyvuota sprendima ir apie jj, taip
pat apie anksciau praneSty pirkimo
procediiros terminy pasikeitimg rastu
praneSti  pretenzija =~ pateikusiam
tiekéjui ir suinteresuotiems pirkimo
dalyviams ne véliau kaip per
16. Jeigu perkancioji organizacija per | 15 (penkiolika) dieny nuo dienos, kuria perkancioji organizacija turéjo
nustatyta terming neiSnagrinéja jai | raStu praneSti apie priimta sprendima pretenzijg pateikusiam tiekéjui,
pateiktos pretenzijos, tiekéjas turi | suinteresuotiems pirkimo dalyviams.
teise pateikti praSyma ar pareiksti
ieSkinj teismui per (iSskyrus ieskinj
del sutarties pripazinimo
negaliojancia)
17. Perkancioji  organizacija  negali | 5 (penkiy) darbo dieny, nuo praneSimo apie sprendimg sudaryti sutartj




Specialiyjy pirkimo salyguy | priedas ,,Terminai®

sudaryti sutarties anksc¢iau kaip po

(o jei buvo gauta pretenzija — nuo praneSimo raStu apie jos priimta
sprendima dél pretenzijos) iSsiuntimo i§ perkanciosios organizacijos
pirkimo dalyviams dienos, o jeigu Sis praneSimas nebuvo siunc¢iamas
elektroninémis priemonémis, — ne anksciau kaip po 15 (penkiolikos)
dienuy.

18.

Jeigu suinteresuotas dalyvis iki
atidéjimo termino pabaigos paprasys
perkanciosios organizacijos pateikti
laiméjusj pasitilyma

VP] 102 straipsnio 1 dalyje nustatytas terminas ir atidéjimo terminas
pratesiami papildomam terminui, ji skaiCiuojant nuo suinteresuoto
dalyvio prasSymo pateikti laiméjusj pasitilymq pateikimo perkanciajai
organizacijai dienos iki tol, kol suinteresuotam dalyviui bus pateiktas
minétas pasiiilymas. Jeigu laiméjusio dalyvio pasiiilymas pateikiamas
ta paCia diena, kai buvo paprasSyta, VPI 102 straipsnio 1 dalyje
nustatytas terminas ir atidéjimo terminas pratesiami vienai darbo dienai.
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PROJEKTAS NR. 02-015-P-0001 ,,GERESNES NEJGALIYJY KOMUNIKAVIMO GALIMYBES
PASITELKIANT INFORMACINES TECHNOLOGIJAS*

I pirkimo dalis

METODINIY REKOMENDACIY AKLIESIEMS PARENGIMO PASLAUGY TECHNINE SPECIFIKACIJA

]VADINE DALIS

1. PerkancCioji organizacija — Asmens su negalia teisiy apsaugos agentiira prie Lietuvos
Respublikos socialinés apsaugos ir darbo ministerijos (toliau — Perkancioji organizacija).

2. Pirkimas vykdomas jgyvendinant projekto ,,Geresnés nejgaliyjy komunikavimo galimybeés
pasitelkiant informacines technologijas“ Nr. 02-015-P-0001 sutarties (toliau — Projekto
sutartis) 3.1. veiklg ,,Metodiniy rekomendacijy parengimas®.

3. Projekto tikslas - didinti asmeny su negalia jtrauktj j visuomenés gyvenima, uZtikrinant
jiems suprantamos ir patikimos informacijos ir elektroniniy paslaugy prieinamumag bei
sukuriant prielaidas jomis naudotis.

4. Jeigu apibudinant pirkimo objekta techninéje specifikacijoje nurodytas konkretus modelis ar
tiekimo Saltinis, konkretus procesas, biidingas konkretaus tiekéjo tiekiamoms prekéms ar
teikiamoms paslaugoms, ar prekiy Zenklas, patentas, tipai, konkreti kilmé ar gamyba, turi
biiti laikoma, kad kiekviena tokia nuoroda yra pateikta su ZodZiais ,arba lygiavertis“. Jeigu
apibiidinant pirkimo objekta techninéje specifikacijoje nurodytas standartas, techninis
liudijimas ar bendrosios techninés specifikacijos (Europos standartg perimantis Lietuvos
standartas, Europos techninio jvertinimo patvirtinimo dokumentas, informaciniy ir rySiy
technologijy bendrosios techninés specifikacijos, tarptautinis standartas, kitos Europos
standartizacijos organizacijy nustatytos techniniy normatyvy sistemos, nacionaliniai
standartai, nacionaliniai techniniai liudijimai arba nacionalinés techninés specifikacijos,
susijusios su darby projektavimu, samaty apskaiciavimu ir vykdymu bei prekiy naudojimu),
turi bati laikoma, kad kiekviena tokia nuoroda yra pateikta su ZodZiais ,,arba lygiavertis“.

PIRKIMO OBJEKTAS, TERMINAS IR TIKSLINE GRUPE

5. Perkamos metodiniy rekomendacijy IT sprendimy geresnéms aklyju (1 pirkimo dalis)
komunikacijos galimybéms naudojantis vieSosiomis paslaugomis, kiirimui ir diegimui
parengimo paslaugos. Metodiniy rekomendacijy turinys 1 pirkimo daliai detalizuojamas Sios
techninés specifikacijos 10 — 14 punktuose.

6. Paslaugos turi biiti suteiktos per 8 ménesius nuo sutarties su Perkancigja organizacija
jsigaliojimo datos.

7. Perkamas fiksuotas jkainis.

8. Rekomendacijy tiksliné grupé:

a. valstybes ir savivaldybiy institucijos ir jstaigos,
b. informacinés visuomenés informavimo priemoniy valdytojai,
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tiekéjai, rengiantys pagal uZzsakymus informacijq valstybés ir savivaldybiy
institucijoms ir jstaigoms, informacinés visuomenés informavimo priemoniy
valdytojams,

meniniy ir dokumentiniy filmy kiréjai ir platintojai.

SPECIFINIAI REIKALAVIMAI PASLAUGAI

9. Kuriamos metodiniy rekomendacijy IT sprendimy geresnéms aklyjy komunikacijos
galimybéms naudojantis vieSosiomis paslaugomis kiirimo ir diegimo uZtikrinimui paketas,
kurj sudaro Sios techninés specifikacijos 10 — 15 punktuose iSvardintos dalys (toliau —
Metodinés rekomendacijos akliesiems):

10. Metodinés rekomendacijos vaizdo jrasy garsinio vaizdavimo teksty kiirimui. Be bendryju
reikalavimy garsinio vaizdavimo teksty kirimui, papildomai démesys turi biiti teikiamas
Siems aspektams:

a.
b.

o oA

detaliai perZiiirai, jvertinimui kurie vizualiniai elementai svarbiis filmo siuZetui;
teksto aiSkumui, glaustumui, vaizdingumui, garsinio vaizdavimo teksto juodrascio
rengimui, skripto parengimui, redagavimui

raSybai, skyrybai, kir¢iavimui

dialogams ir monologams;

garsinei jZangai teatre;

filmams ir spektakliams, kuriy pasakojimas daugialypis, veiksmas intensyvus, ypac
daug vizualiy meniniy sprendimy, o pauziy mazai;

dokumentiniams filmams, kuriuose kalba naratorius, vaizdai keiciasi
kaleidoskopiskai;

daugiakalbiams filmams su uZsienio kalbos vertimo subtitrais, kai girdimas
originalus garso takelis ir subtitry jgarsintojas;

rekomendacijos garsinio vaizdavimo specialistams, kaip jsivertinti teksto
sudétinguma skaitovui ir kaip suplanuoti garso takelio ir garsinio vaizdavimo
koreliacija;

rekomendacijos kaip jsivertinti kaip elgtis su tomis pauzémis, kur girdima muzika ir
foniniai garsai, ka daryti, jeigu vaizde matomi tam tikri dabar nebeegzistuojantys
specifiniai artefaktai / kultiirinés realijos, kaip jvardyti personazus, jeigu jiems filme
nesuteikti vardai arba jie nuskamba vélai, kiek detaliai apraSyti neverbalinius
elementus — personaZzy iSvaizda, kiino kalba; ar pateikti iSsamy gesty ir mimiky
aprasa, ar tiesiog subjektyviai jvardyti emocija, ar minéti spalvas;

11. Metodinés rekomendacijos vaizdo jraSy garsinio vaizdavimo jgarsinimui. Be bendryjy
reikalavimy garsinio vaizdavimo jgarsinimui, papildomai démesys turi biiti teikiamas Siems
aspektams:

d.

e oap o

skaitovo balsui;

scenos kalbos jgiidZiams ir taisyklingai tarciai;
skaitymo tempui;

darbui su mikrofonu;

igarsinimui;

garso takeliy montaZui;
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g. garso takelio it garsinio vaizdavimo garso takelio koreliacijai;

h. jgarsintojo lyciai;

i. jgarsintojo balsui, emociskumui, tonui;

j. galutinio jraso kokybés kontrolei;
Metodinés rekomendacijos kitai vaizdinei informacijai, iSskyrus vaizdo jrasus, (nuotraukos,
iliustracijos, grafikai, diagramos, lentelés) tekstiniam apraSymui. Be bendryjy reikalavimy
tekstiniam apraSymui, papildomai démesys turi biiti teikiamas Siems aspektams:

a. teksto ilgiui;

b. svarbiausiy elementy iSskyrimui;

c. konteksto apraSymui;
Metodinés rekomendacijos dél .pdf dokumenty tinkamo paruosimo ir Siy dokumenty
skaitymo su ekrano skaitytuvais (kaip aklieji ir silpnaregiai naudotojai gali pasiekti ir narSyti
PDF dokumentus naudodami ekrano skaitymo programine jrangg).
Metodinés rekomendacijos asmenims su regos negalia pildymui pritaikyty MS Word ir .pdf
dokumenty formy parengimui.
Metodinés rekomendacijos akliesiems turi biiti orientuotos j reikalavimus dalykinio, su
vieSaja informacija susijusio turinio vaizdo jraSams ir vaizdinei informacijai.

BENDRIEJI REIKALAVIMAI PASLAUGAI

Visos rekomendacijos rengiamos taisyklinga valstybine lietuviy kalba, vartojant
nacionaliniuose teisés aktuose naudojama terminologija. Rekomendacijose negali biiti
stiliaus ir kalbos klaidy. Kalba turi biiti patikrinta lietuviy kalbos redaktoriaus ir patvirtinta
jo parasu.

Rekomendacijos rengiamos vadovaujantis Lietuvos Respublikos teisingumo ministro 2013
m gruodZio 23 d. jsakymu Nr. 1R-298 patvirtintomis Teisés akty projekty rengimo
rekomendacijomis.

Rekomendacijy teksto formatavimas turi atitikti Lietuvos Respublikos socialinés apsaugos ir
darbo ministro 2023 m. lapkricio 29 d. jsakymu Nr. A1-784 patvirtinty Informacijos teikimo
asmenims su negalia jy pasirinktais prieinamais bendravimo btidais rekomendacijy 4 priedo
reikalavimus, kiek jie neprieStarauja Teisés akty projekty rengimo rekomendacijoms.

Jeigu Perkancioji organizacija nebus patenkinta teikiamomis eksperty paslaugomis, tiekéjas
turés pakeisti ekspertg kitu ekspertu, kurio kvalifikacija biity ne Zemesné uz eksperto,
pateikto tiekéjo pasitlyme, kvalifikacija. Perkancioji organizacija informuos tiekéjq apie
netinkamai suteiktas paslaugas ir tiekéjas turés pakeisti eksperta per 10 dieny nuo tokios
informacijos gavimo. Jei ekspertg pakeisti kitu ekspertu inicijuoja tiekéjas (nutrikus darbo
santykiams, atostogy, nedarbingumo metu ir pan.), kito eksperto kvalifikacija turi biiti ne
Zemesne uzZ eksperto, pateikto tiekéjo pasitilyme, kvalifikacija.

Tiekéjas perkamy paslaugy teikimo tikslais privalo bendradarbiauti (jskaitant susitikimy
organizavima, dalyvavimg susitikimuose) su Perkancigja organizacija, ir/ar kitais pagal
Perkanciosios organizacijos praSyma nurodytais suinteresuotais asmenimis.

PASLAUGU SUTEIKIMO TERMINAI
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Paslaugos teikiamos laikantis Siy etapy:

a. Per 5 darbo dienas nuo sutarties pasiraSymo Perkancioji organizacija inicijuoja
jvadinj susitikimg su tiekéjais informacinémis nuotolinés komunikacijos
priemonémis, kurio metu aptaria su tiekéjais metodiniy rekomendacijy preliminary
turinj (Zoom, MS Teams ar kitais Perkanciajai organizacijai priimtinomis nuotolinés
komunikacijos priemonémis);

b. Metodiniy rekomendacijy projekty planai, kur pateikiami per 1 mén. nuo jvadinio
susitikimo. Kartu pateikiamas metodiniy rekomendacijy projekty pateikimo
Perkanciajai organizacijai grafikas. Visy metodiniy rekomendacijy projektai
Perkanciajai organizacijai pateikiami ne véliau kaip per 6 ménesius nuo sutarties su
Perkancigja organizacija pasiraSymo dienos;

c. Perkancioji organizacija per 2 savaites nuo metodiniy rekomendacijy projekty
pateikimo dienos joms pritaria arba pateikia tiekéjui raSytines pastabas (el. pastu),
praSydama metodines rekomendacijas pataisyti ir (ar) papildyti. Tuo atveju, kai
Perkancioji organizacija rastu pateikia pastabas dél metodiniy rekomendacijy,
tiekéjas, atsiZzvelgdamas j pateiktas pastabas, turi pateikti patikslintas metodines
rekomendacijas Perkanciajai organizacijai ne véliau kaip per 5 (penkias) darbo
dienas nuo Perkanciosios organizacijos pastaby tiekéjui pateikimo dienos arba
motyvuotai atsakyti, kodél j Perkanciosios organizacijos pastabas nebus atsiZvelgta;
galutines, iSbaigtas ir suderintas su Perkanciaja organizacija sumaketuotas
metodines rekomendacijas tiekéjas pateikia ne veéliau kaip per 8 ménesius nuo
sutarties su Perkancigja organizacija jsigaliojimo datos. Taip pat Perkanciajai
organizacijai pateikiama kiekvienos metodinés rekomendacijos dokumento (word
formatu) forma.

f. parengtos metodinés rekomendacijos vertinamos, kaip baigtos. kai
iy projektai suderinami su suinteresuotomis institucijomis (pagal
poreikj su Perkancigja organizacija. Valstybés skaitmeniniy
sprendimy agentlra, Socialinés apsaugos ir darbo ministerija.
Kultliros ministerija. Lietuvos kino centru). Esant suinteresuoty jstaigy ar
institucijy pastaboms, metodiniy rekomendacijy projektus tiekéjas turés patikslinti
atsiZvelgiant j gautas pastabas ir pasitilymus, uZpildant derinimo pazyma.

Perkancioji organizacija nuotolinius susitikimus su tiekéjais organizuoja pagal poreikj, bet
ne reCiau kaip karta per ménesj.

Parengus ir su Perkancigja organizacija suderinus metodines rekomendacijas, turi bati
suorganizuotas ir jvykdytas metodiniy rekomendacijy pristatymas, skirtas pristatyti
parengtas metodines rekomendacijas Perkanciajai organizacijai ir tikslinei grupei. Metodiniy
rekomendacijy pristatymo metu pristatomos pagrindinés jy nuostatos. Metodiniy
rekomendacijy pristatymo metu privalo dalyvauti tiekéjo ekspertas, renges metodines
rekomendacijas. Metodiniy rekomendacijy pristatymo metu daromas vaizdo ir garso jrasas,
prie kurio prieiga suteikiama visiems pristatymo dalyviams ir Perkanciajai organizacijai.
Perkancioji organizacija turi teise naudoti vaizdo ir garso jrasa savo reikméms, pavieSinti ar
suteikti prieiga prie jo pristatyme nedalyvavusiems asmenims. Pristatymo trukmeé turi biiti
ne trumpesné kaip 1 val. ir ne ilgesné kaip 4 val. , atsiZvelgiant | Perkanciosios organizacijos
poreikj.
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24. Parengtos metodinés rekomendacijos pateikiamos Perkanciajai organizacijai elektroniniu
pastu arba i$ anksto su Perkancigja organizacija suderintomis dideliy faily dalijimosi
platformomis.

25. Atsiskaitymas gali biiti vykdomas dalimis, uZ kiekvieng metodiniy rekomendacijy paketo
dalj atskirai, uz kelias dalis ar uZ visg metodiniy rekomendacijy paketa i karto, tiekéjui
pateikus galutines, su Perkancigja organizacija suderintas metodines rekomendacijas ir
paslaugy priémimo — perdavimo akta.

ATSISKAITYMAS SU TIEKEJAIS

DEL APLINKOS APSAUGOS KRITERIJY TAIKYMO

26. Vadovaujantis Aplinkos apsaugos kriterijy taikymo, vykdant Zaliuosius pirkimus, tvarkos
aprasSo, patvirtinto Lietuvos Respublikos aplinkos ministro 2011 m. birZelio 28 d. jsakymu Nr.
D1-508, 4.4.3 papunkciu nenumatomas reikSmingas neigiamas poveikis aplinkai, nesukuriamas
tarSos Saltinis ir negeneruojamos atliekos: todél papildomi aplinkosauginiai reikalavimai
pirkimo dokumentuose nenustatomi.

27. T.y. perkamos tik nematerialaus pobtidZio (intelektinés) ir kitokios paslaugos, nesusijusios su
materialaus objekto sukiirimu, kuriy teikimo metu néra numatomas reikSmingas neigiamas
poveikis aplinkai, nesukuriamas tarSos Saltinis ir negeneruojamos atliekos, o siekiant sunaudoti
mazZiau gamtos iStekliy, visa su paslaugy teikimu susijusi informacija bus teikiama elektroniniu
formatu (elektroniniais .doc, .docx, .pdf ar kitais perkanciajai organizacijai priimtinais
formatais, visi Sutarties vykdymo metu perkanciajai organizacijai teikiami dokumentai nebus
spausdinami) ir elektroninémis priemonémis, perkanciosios organizacijos ir Paslaugos teikéjo
susitikimai bus vykdomi nuotoliniu btadu.
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PROJEKTAS NR. 02-015-P-0001 ,,GERESNES NEJGALIYJY KOMUNIKAVIMO GALIMYBES
PASITELKIANT INFORMACINES TECHNOLOGIJAS*

Il pirkimo dalims

METODINIY REKOMENDACIY KURTIESIEMS PARENGIMO PASLAUGY TECHNINE SPECIFIKACIJA

]VADINE DALIS

1. PerkanCioji organizacija — Asmens su negalia teisiy apsaugos agentiira prie Lietuvos
Respublikos socialinés apsaugos ir darbo ministerijos (toliau — Perkancioji organizacija).

2. Pirkimas vykdomas jgyvendinant projekto ,,Geresnés nejgaliyjy komunikavimo galimybeés
pasitelkiant informacines technologijas“ Nr. 02-015-P-0001 sutarties (toliau — Projekto
sutartis) 3.1. veiklg ,,Metodiniy rekomendacijy parengimas®.

3. Projekto tikslas - didinti asmeny su negalia jtrauktj j visuomenés gyvenima,
uZtikrinant jiems suprantamos ir patikimos informacijos ir elektroniniy paslaugy
prieinamuma bei sukuriant prielaidas jomis naudotis.

4. Jeigu apibudinant pirkimo objekta techninéje specifikacijoje nurodytas konkretus modelis
ar tiekimo Saltinis, konkretus procesas, biidingas konkretaus tiekéjo tiekiamoms prekéms ar
teikiamoms paslaugoms, ar prekiy Zenklas, patentas, tipai, konkreti kilmé ar gamyba, turi
biiti laikoma, kad kiekviena tokia nuoroda yra pateikta su ZodZiais ,,arba lygiavertis“. Jeigu
apibtidinant pirkimo objekta techninéje specifikacijoje nurodytas standartas, techninis
liudijimas ar bendrosios techninés specifikacijos (Europos standarta perimantis Lietuvos
standartas, Europos techninio jvertinimo patvirtinimo dokumentas, informaciniy ir rysiy
technologijy bendrosios techninés specifikacijos, tarptautinis standartas, kitos Europos
standartizacijos organizacijy nustatytos techniniy normatyvy sistemos, nacionaliniai
standartai, nacionaliniai techniniai liudijimai arba nacionalinés techninés specifikacijos,
susijusios su darby projektavimu, samaty apskaiciavimu ir vykdymu bei prekiy naudojimu),
turi bati laikoma, kad kiekviena tokia nuoroda yra pateikta su ZodZiais ,,arba lygiavertis*.

PIRKIMO OBJEKTAS, TERMINAI, TIKSLINE GRUPE

5. Perkamos metodiniy rekomendacijy IT sprendimy geresnéms kurciyjy komunikacijos
galimybéms naudojantis vieSosiomis paslaugomis, kiirimui ir diegimui parengimo
paslaugos. Metodiniy rekomendacijy turinys detalizuojamas Sios techninés specifikacijos
10 — 14 punktuose.

6. Paslaugos turi biiti suteiktos per 8 ménesius nuo sutarties su Perkancigja organizacija
isigaliojimo datos.

7. Perkamas fiksuotas jkainis.

8. Rekomendacijy tiksliné grupé:

a. valstybes ir savivaldybiy institucijos ir jstaigos,
b. informacinés visuomenés informavimo priemoniy valdytojai,
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c. tiekéjai, rengiantys pagal uzsakymus informacija valstybés ir savivaldybiy
institucijoms ir jstaigoms, informacinés visuomenés informavimo priemoniy
valdytojams,

SPECIFINIAI REIKALAVIMALI 11 PIRKIMO DALIAI

Kuriamos metodiniy rekomendacijy IT sprendimy geresnéms kurciyjy komunikacijos
galimybéms naudojantis vieSosiomis paslaugomis kirimo ir diegimo uZtikrinimui paketas,
kurj sudaro Sios techninés specifikacijos 10 — 14 punktuose iSvardintos dalys (toliau —
Metodinés rekomendacijos kurtiesiems).

Rekomendacijos dél informacijos prieinamumo ir pritaikymo internetinéje komunikacinéje
erdvéje lietuviy gesty kalba:

a. organizuojant Zoom, MS Teams ar kity kanaly (pvz. Google Meets, Webex ir pan)

tiesiogines transliacijas;

b. vykdant renginiy, susitikimy, mokymy, seminary ir kitokiy dalykinio pobiidZio

susitikimy transliacijas YouTube, Facebook socialiniuose tinkluose;

c. organizuojant tiesiogines transliacijas YouTube, Facebook socialiniuose tinkluose;
Rekomendacijos technologinéms priemonéms ir sprendimams, uZtikrinant informacijos
prieinamumag per skaitmenine televizijq ir transliuojamas radijo laidas:

a. perzitrai su lietuviy gesty kalbos vertéju — kaip tinkamai realizuoti vertéjo jjungimo

ir iSjungimo funkcijas,

b. perZitrai su subtitrais, tinkamai integruojant dirbtinio intelekto vertimo galimybes

bei tinkamai realizuojant titry jjungimo ir iSjungimo funkcija;
Spausdintinés informacijos pritaikymas:

a. teksty vertimas j gesty kalba integruojant QR kodus;

Lietuviy gesty kalbos vertimo ir subtitry prieinamumas organizuojant gyvus susitikimus:
konferencijas, seminarus, renginius, Sventes ir pan., pasitelkiant technologinius sprendimus,
kai vertimo paslauga vykdoma kontaktiniu biidu;

Anksciau parengty jvairiy rekomendacijy susisteminimas (tiekéjas pateikia sitilomy
perziiréti rekomendacijy sarasa ir jj suderina su Perkancigja organizacija, Perkanciosios
organizacijos sitilymu jj trumpina arba ilgina), perZitréjimas pagal egzistuojancias
naujausias praktikas ir tarptautinius standartus, atnaujinimas ir apjungimas j vieng
metodiniy rekomendacijy rinkinj dél:

a. informacijos prieinamumo lietuviy gesty kalba uztikrinimo;

b. lietuviy gesty kalbos vertimo paslaugy realizavimo;

c. subtitry rengimo.

BENDRIEJI REIKALAVIMAI

Visos rekomendacijos rengiamos taisyklinga valstybine lietuviy kalba, vartojant
nacionaliniuose teisés aktuose naudojama terminologija. Rekomendacijose negali biiti
stiliaus ir kalbos klaidy. Kalba turi biiti patikrinta lietuviy kalbos redaktoriaus ir patvirtinta
jo parasu.
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Rekomendacijos rengiamos vadovaujantis Lietuvos Respublikos teisingumo ministro 2013
m gruodZio 23 d. jsakymu Nr. 1R-298 patvirtintomis Teisés akty projekty rengimo
rekomendacijomis.

Rekomendacijy teksto formatavimas turi atitikti Lietuvos Respublikos socialinés apsaugos
ir darbo ministro 2023 m. lapkricio 29 d. jsakymu Nr. A1-784 patvirtinty Informacijos
teikimo asmenims su negalia jy pasirinktais prieinamais bendravimo btidais rekomendacijy
4 priedo reikalavimus, kiek jie neprieStarauja Teisés akty projekty rengimo
rekomendacijoms.

Jeigu Perkancioji organizacija nebus patenkinta teikiamomis eksperty paslaugomis, tiekéjas
turés pakeisti eksperta kitu ekspertu, kurio kvalifikacija biity ne Zemesné uZ eksperto,
pateikto tiekéjo pasitilyme, kvalifikacija. Perkancioji organizacija informuos tiekéjq apie
netinkamai suteiktas paslaugas ir tiekéjas turés pakeisti eksperta per 10 dieny nuo tokios
informacijos gavimo. Jei eksperta pakeisti kitu ekspertu inicijuoja tiekéjas (nutriikus darbo
santykiams, atostogy, nedarbingumo metu ir pan.), kito eksperto kvalifikacija turi biiti ne
Zemesneé uZ eksperto, pateikto tiekéjo pasiilyme, kvalifikacija.

. Tiekéjas perkamy paslaugy teikimo tikslais privalo bendradarbiauti (jskaitant susitikimy

organizavima, dalyvavimga susitikimuose) su Perkancigja organizacija, ir/ar kitais pagal
Perkanciosios organizacijos praSyma nurodytais suinteresuotais asmenimis.

PASLAUGU SUTEIKIMO TERMINAI

Paslaugos teikiamos laikantis Siy etapy:

a. Per 5 darbo dienas nuo sutarties pasiraSymo Perkancioji organizacija inicijuoja
jvadinj susitikimg su tiekéjais informacinémis nuotolinés komunikacijos
priemonémis, kurio metu aptaria su tiekéjais metodiniy rekomendacijy preliminary
turinj (Zoom, MS Teams ar kitais Perkanciajai organizacijai priimtinomis nuotolinés
komunikacijos priemonémis);

b. Metodiniy rekomendacijy projekty planai, kur pateikiami per 1 mén. nuo jvadinio
susitikimo. Kartu pateikiamas metodiniy rekomendacijy projekty pateikimo
Perkanciajai organizacijai grafikas. Visy metodiniy rekomendacijy projektai
Perkanciajai organizacijai pateikiami ne véliau kaip per 6 ménesius nuo sutarties su
Perkanciaja organizacija pasiraSymo dienos;

c. Perkancioji organizacija per 2 savaites nuo metodiniy rekomendacijy projekty
pateikimo dienos joms pritaria arba pateikia tiekéjui raSytines pastabas (el. pastu),
prasydama metodines rekomendacijas pataisyti ir (ar) papildyti. Tuo atveju, kai
Perkancioji organizacija rastu pateikia pastabas dél metodiniy rekomendacijy,
tiekéjas, atsizvelgdamas | pateiktas pastabas, turi pateikti patikslintas metodines
rekomendacijas Perkanciajai organizacijai ne véliau kaip per 5 (penkias) darbo
dienas nuo Perkanciosios organizacijos pastaby tiekéjui pateikimo dienos arba
motyvuotai atsakyti, kodél j Perkanciosios organizacijos pastabas nebus atsiZvelgta;

d. galutines, iSbaigtas ir suderintas su Perkanciaja organizacija sumaketuotas
metodines rekomendacijas tiekéjas pateikia ne véliau kaip per 8 ménesius nuo
sutarties su Perkanciaja organizacija jsigaliojimo datos. Taip pat Perkanciajai
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NAUJOS KARTOS
LIETUVA

organizacijai pateikiama kiekvienos metodinés rekomendacijos dokumento (word
formatu) forma.

i. parengtos metodinés rekomendacijos vertinameos. kaip baigtos. kai
ju projektai suderinami su suinteresuotomis institucijomis (pagal
poreikj su Perkancigja organizacija. Valstybés skaitmeniniy
sprendimy agentira. Lietuvos Respublikos Rysiy reguliavimo
tarnyba. Socialinés apsaugos ir darbo ministerija). Esant suinteresuoty
jstaigy ar institucijy pastaboms, metodiniy rekomendacijy projektus tiekéjas turés
patikslinti atsiZvelgiant j gautas pastabas ir pasitilymus, uZpildant derinimo paZzyma.

21. Perkancioji organizacija nuotolinius susitikimus su tiekéjais organizuoja pagal poreikj, bet
ne reciau kaip kartg per ménes.

22. Parengus ir su Perkancigja organizacija suderinus metodines rekomendacijas, turi biiti
suorganizuotas ir jvykdytas metodiniy rekomendacijy pristatymas, skirtas pristatyti
parengtas metodines rekomendacijas Perkanciajai organizacijai ir tikslinei grupei.
Metodiniy rekomendacijy pristatymo metu pristatomos pagrindinés jy nuostatos. Metodiniy
rekomendacijy pristatymo metu privalo dalyvauti tiekéjo ekspertas, renges metodines
rekomendacijas. Metodiniy rekomendacijy pristatymo metu daromas vaizdo ir garso jrasas,
prie kurio prieiga suteikiama visiems pristatymo dalyviams ir Perkanciajai organizacijai.
Perkancioji organizacija turi teise naudoti vaizdo ir garso jrasa savo reikméms, paviesinti ar
suteikti prieiga prie jo pristatyme nedalyvavusiems asmenims. Pristatymo trukmé turi biiti
ne trumpesné kaip 1 val. ir ne ilgesné kaip 4 val. , atsizvelgiant | Perkanciosios
organizacijos poreikj.

ATSISKAITYMAS SU TIEKEJAIS

23. Parengtos metodinés rekomendacijos pateikiamos Perkanciajai organizacijai elektroniniu
pastu arba i$ anksto su Perkancigja organizacija suderintomis dideliy faily dalijimosi
platformomis.

24. Atsiskaitymas gali biiti vykdomas dalimis, uz kiekvieng metodiniy rekomendacijy paketo
dalj atskirai, uz kelias dalis ar uz visa metodiniy rekomendacijy paketa i$ karto, tiekéjui
pateikus galutines, su Perkancigja organizacija suderintas metodines rekomendacijas ir
paslaugy priémimo — perdavimo akta.

DEL APLINKOS APSAUGOS KRITERIJY TAIKYMO

25. Vadovaujantis Aplinkos apsaugos kriterijy taikymo, vykdant Zaliuosius pirkimus, tvarkos
apraso, patvirtinto Lietuvos Respublikos aplinkos ministro 2011 m. birZelio 28 d. jsakymu Nr.
D1-508, 4.4.3 papunkciu nenumatomas reikSmingas neigiamas poveikis aplinkai, nesukuriamas
tarSos Saltinis ir negeneruojamos atliekos: todél papildomi aplinkosauginiai reikalavimai
pirkimo dokumentuose nenustatomi.

26. T.y. perkamos tik nematerialaus pobtidZio (intelektinés) ir kitokios paslaugos, nesusijusios su
materialaus objekto sukiirimu, kuriy teikimo metu néra numatomas reikSmingas neigiamas
poveikis aplinkai, nesukuriamas tarSos Saltinis ir negeneruojamos atliekos, o siekiant sunaudoti
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maziau gamtos iStekliy, visa su paslaugy teikimu susijusi informacija bus teikiama elektroniniu
formatu (elektroniniais .doc, .docx, .pdf ar kitais perkanciajai organizacijai priimtinais
formatais, visi Sutarties vykdymo metu perkanciajai organizacijai teikiami dokumentai nebus
spausdinami) ir elektroninémis priemonémis, perkanciosios organizacijos ir Paslaugos teikéjo
susitikimai bus vykdomi nuotoliniu badu.

NAUJOS KARTOS
LIETUVA




Specialiyjy pirkimo salygu 3 priedas ,,Pasitilymo forma I ir II dalys*

PASIULYMAS
I pirkimo dalis

METODINIY REKOMENDACIJY AKLIESIEMS PARENGIMO
PASLAUGOS

(data)

(vieta)

Asmens su negalia agentura prie LR Socialinés ir darbo ministerijos

1. INFORMACIJA APIE TIEKEJA:

Tiekéjo arba Ukio subjekty grupés dalyviy
pavadinimas (-ai). adresas (-ai). juridinio
asmens kodas (-ai) (jeigu pasiiilymq teikia fizinis
asmuo — verslo ar individualios veiklos pazyméjimo
Nr. ar pan.),

Tiekéjo valdymo ir (ar) prieziliros organas
(nurodoma, jeigu turi)

Tiekéja Lontroliuojantis juridinis ar
fizinis asmueo' (nurodoma, jeigu turi) (taikoma,
kai yra nustatytas VP[] 47 str. 9 d.)

Ukio subjekty grupés dalyvj
kontrolinojantis juridinis ir (ar) fizinis
asmuo' ir (ar) valdymo organas ir (ar)

prieziliros organas (nurodoma jeigu turi, kai

! Savoka ,kontroliuojantys asmenys“ aiSkinama vadovaujantis Lietuvos Respublikos vieSyju pirkimy jstatymo nuostatomis:

- Kontroliuojantis asmuo - individualios jmonés savininkas arba juridinis ar fizinis asmuo, kuris kitame juridiniame asmenyje:
1) tiesiogiai ar netiesiogiai valdo daugiau kaip 50 procenty akcijy, pajuy, daliy, jnaSy ar (ir) balsy juridinio asmens dalyviy susirinkime arba
2) kartu su susijusiais asmenimis valdo daugiau kaip 50 procenty akcijy, pajy, daliy, jnasy ar (ir) balsy juridinio asmens dalyviy susirinkime ir kurio
valdoma dalis yra ne maZesné kaip 10 procenty akcijy, pajuy, daliy, inaSy ar (ir) balsy juridinio asmens dalyviy susirinkime. Susijusiu
asmeniu laikomi:

a) juridiniy asmeny atveju — asmenys, kuriy metiné finansiné atskaitomybé turi bati konsoliduota pagal Lietuvos Respublikos imoniy grupiy
konsoliduotosios finansinés atskaitomybeés jstatyma, arba asmenys, kuriy metiné finansiné atskaitomybé turi biiti konsoliduota pagal kity valstybiy
teisés aktus, jgyvendinancius Direktyvoje 2013/34/ES nustatytus reikalavimus;

b) fiziniy asmeny atveju — sutuoktiniai, tévai ir jy vaikai (ivaikiai).



pasiulymq teikia ukio subjekty grupé) (taikoma, kai
yra nustatyti pasalinimo pagrindai ir/arba kai yra
nustatytas VP] 47 str. 9 d.)

Ukio subjekta kontrolinojantis juridinis
ir (ar) fizinis asmuo' ir (ar) valdymo
organas ir (ar) priezilros organas
(nurodoma jeigu turi) (taikoma, kai yra nustatyti
pasalinimo pagrindai ir/arba kai yra nustatytas VP]
47 str. 9d.)

Uz pasiilyma atsakingo asmens vardas,
pavardé. telefono numeris. el. pasto

adresas

Tiekéjo / Ukio subjekty grupés,
laiméjimo atveju. pasirasanCio sutartj

asmens vardas, pavardé, pareigos

Tiekéjo / Ukio subjekty grupés.
laiméjimo atveju. uz sutarties vykdyma
atsakingo asmens vardas. pavardé,

telefono numeris. el. pasto adresas

Tiekéjo patvirtinimai:
1. Siuo pasiiilymu paZymime, kad sutinkame su visomis pirkimo salygomis, nustatytomis:

1) supaprastinto atviro konkurso salygose skelbime, paskelbtame Centrinéje vieSyjy pirkimy
informacinéje sistemoje (CVP IS).

2) supaprastinto atviro konkurso salygose;
3) kituose pirkimo dokumentuose (jy paaiSkinimuose, papildymuose).

2. CVP IS elektroninémis priemonémis pateikdami pasiiilyma, patvirtiname, kad dokumenty skaitmeninés
kopijos ir CVP IS elektroninémis priemonémis pateikti duomenys yra tikri.

3. Patvirtiname, kad jei pasitlyme nenurodyti kolegialaus prieZiiros/valdymo organy nariai, Sie organai
juridiniuose asmenyse néra sudaryti.

4. Mes sililome paslaugas/prekes, nurodytas konkurso salygose, ir patvirtiname, kad misy siiilomos
paslaugos/prekés atitinka visus konkurso salygose nurodytus keliamus reikalavimus, o misy pasiiilyme
pateikta informacija yra teisinga ir apima viska, ko reikia tinkamam pirkimo sutarties jvykdymui.

2. INFORMACIJA APIE UKIO SUBJEKTUS. SUBTIEKEJUS IR KVAZISUBTIEKEJUS

2.1. Ukio subjektai, knriy pajégumais (kvalifikacija) tieké
profesinio pajégumo reikalavimus:

as remiasi, kad atitikty techninio ir (arba)

Eil. | Ukio subjekto vardas, pavardé arba pavadinimas Pirkimo sutarties objekto dalies, perduodamos
Nr. vykdyti Gikio subjektui, aprasSymas ir perduodamy




isipareigojimy dalis (procentais) nuo pasitilymo
kainos su PVM

3

2.2. Kvazisubtiekéjai — subtiekéjai, kuriy kvalifikacija tiekéjas remiasi, ir kurie pasitilymo teikimo metu
dar néra tiekéjo, ikio subjekto, kurio pajégumais tiekéjas remiasi, ar subtiekéjo darbuotojai, taciau juos ketinama

jdarbinti, jei pasitilymas bus pripaZintas laiméjusiu:

Eil. Kvazisubtiekéjo vardas ir pavardé arba Pirkimo sutarties objekto dalies, perduodamos vykdyti
Nr. pavadinimas kvazisubtiekéjui, apraSymas ir perduodamy
isipareigojimuy dalis (procentais) nuo pasiiilymo
kainos su PVM
2 3

2.3. Subtiekéjai, kuriy pajégumais tiekéjas nesiremia, jeigu jie yra Zinomi. Subtiekéjai néra laikomi tikio
subjektais, jeigu Sie tik vykdo sutartines tiekéjo prievoles, taciau tiekéjas nesiremia juy pajégumais, kad atitikty

techninio ir (arba) profesinio pajégumo reikalavimus:

Eil. Subtiekéjo vardas, pavardé arba pavadinimas Pirkimo sutarties objekto dalies, perduodamos vykdyti
Nr. subtiekéjui, apraSymas ir perduodamy jsipareigojimy
dalis (procentais) nuo pasitilymo kainos su PVM
2 3

3. KONFIDENCIALI INFORMACIJA

Eil. Ar d.okurn.entas Paaiskinimas, kokia konkreti informacija
Nr. Dokumentas konfidencialus? dokumente yra konfidenciali
(TAIP/NE)
1 2 3 4
1.
4. PASIULYMO KAINA
Eil. Mato Mato vieneto Bendra kaina
NF. Pirkimo objektas vienetas Kiekis jkainis, Eurbe | EUR be
PVM PVIM***
1 2 3 4 5 6
1. | METODINIY metodika 1
REKOMENDACIIY
AKLIESIEMS
PARENGIMO

PASLAUGOS




Eil Mato Mato vieneto | Bendra kaina
" | Pirkimo objektas . Kiekis jkainis, Eur be | EUR be

Nr. vienetas PVM PVM***

1 2 3 4 5 6

Pasiilymo kaina EUR be PVM

PVM (pildoma, jei taikoma) ***: [procentai]%; [PVM suma] Eur

BENDRA PASIULYMO kaina EUR

Pasiulymo kaina EUR su PVM Zodziais: -

Jei ,PVM“ laukas nepildomas, nurodykite priezastis, dél kuriy PVM nemokamas:
Kainos pasitlyme nurodomos suapvalintos, paliekant du skaitmenis po kablelio.
***Tais atvejais, kai pagal galiojancius teisés aktus tiekéjui nereikia mokéti PVM, tiekéjas atitinkamuy skil¢iy nepildo ir
nurodo priezastis, dél kuriy PVYM nemoka.

5.PRIVALOMI PATEIKTI DOKUMENTAI IR INFORMACIA APIE KONFIDENCIALUMA
Jei nenurodyta kitaip, visi dokumentai teikiami su pasitlymu CVP IS priemonémis:

Ar dok t
T Paaiskinimas, kokia konkreti

Eil. konfidencialios . .
Dokumentas . . informacija dokumente yra
Nr. informacijos? . . .
. konfidenciali ir kodél
(Taip / Ne)
1 2 3 4

1. | Jungtinés veiklos sutarties kopija (jei
pasitlymg pateikia Gkio subjekty
grupeé)

2. | Jgaliojimo ar kito dokumento,

suteikiancio teise pateikti ir (ar)
pasirasyti pasitlyma bei kitus
dokumentus, kopija (jeigu pasitlymg
pateikia ir ar dokumentus pasiraso ne
tiekéjo, Ukio subjekty grupés dalyviy,
subtiekéjy ar ukio subjekty, kuriy
pajégumais tiekéjas remiasi, vadovas)
3. | Irodymai, patvirtinantys Tiekéjo
galimybes pirkimo sutarties
vykdymo metu naudotis kity tikio
subjekty, kuriais remiamasi
kvalifikacijai atitikti, pajégumais
(pvz., ketinimy protokolas,
subteikéjo deklaracija ar pan.) (jeigu
pasitelkiami).

4. | Uzpildyta EBVPD elektroniné
forma. Kiekvienas tikio subjekty
grupés narys, taip pat subjektas,
kurio pajégumais Tiekéjas remiasi,
kaip tai apibréZta VieSyjy pirkimy
istatymo 49 straipsnyje, uzpildo
atskira EBVPD. (forma pateikta
specialiyjy pirkimo sglygy priede).




5. | Uzpildyta VieSujy pirkimy tarnybos
nustatytos formos Nacionalinio
saugumo reikalavimy atitikties
deklaracija (forma pateikta
specialiyjy pirkimo sqlygy priede).

6. TIEKEJO PATVIRTINIMAS

PasiraSydamas $j pasiiilyma, tvirtinu, kad:
6.1. PasiraSydamas §j pasiiilyma, tvirtintu, kad:
6.1.1. sitlomos paslaugos visiSkai atitinka aplinkos apsaugos kriterijus, t. y. perkama tik nematerialaus
pobiidZio (intelektiné) paslauga, nesusijusi su materialaus objekto sukiirimu, kurios teikimo metu néra
numatomas reikSmingas neigiamas poveikis aplinkai, nesukuriamas tarSos Saltinis ir negeneruojamos
atliekos, o siekiant sunaudoti maZiau gamtos iStekliy, visa su paslaugy teikimu susijusi informacija turi
biiti teikiama elektroniniu formatu;
6.1.2. pasitilymo dokumentuose pateikti duomenys yra tikri ir teisingi;
6.1.3. sutinku su visomis skelbime apie pirkimg ir pirkimo dokumentuose nustatytomis salygomis.
6.1.4. Pasiilymas galioja 3 (tris) ménesius nuo pasiilymy pateikimo termino
pabaigos.

(Tiekéjo arba jo jgalioto asmens pareigy pavadinimas) (Parasas) (Vardas, pavarde)

PASIULYMAS



II pirkimo dalis

METODINIY REKOMENDACIJY KURTIEMS PARENGIMO
PASLAUGOS

(data)

(vieta)

Asmens su negalia agentura prie LR Socialinés ir darbo ministerijos

2. INFORMACIJA APIE TIEKEJA:

Tiekéjo arba Ukio subjekty grupés dalyviy
pavadinimas (-ai). adresas (-ai). juridinio
asmens kodas (-ai) (jeigu pasiiilymq teikia fizinis
asmuo — verslo ar individualios veiklos paZyméjimo
Nr. ar pan.),

Tiekéjo valdymo ir (ar) priezilros organas
(nurodoma, jeigu turi)

Tiekéja kontrolinojantis juridinis ar
fizinis asmuo® (nurodoma, jeigu turi) (taikoma,
kai yra nustatytas VP[] 47 str. 9 d.)

Ukio subjekty grupés dalyvj
kontrolinojantis juridinis ir (ar) fizinis
asmuo' ir (ar) valdymo organas ir (ar)
priezilros organas (nurodoma jeigu turi, kai
pasitilymq teikia uikio subjekty grupé) (taikoma, kai
yra nustatyti pasalinimo pagrindai ir/arba kai yra
nustatytas VP] 47 str. 9 d.)

Ukio subjekta kontrolinojantis juridinis
ir (ar) fizinis asmuo' ir (ar) valdymeo

organas ir (ar) priezilUros organas

(nurodoma jeigu turi) (taikoma, kai yra nustatyti

2 Savoka ,kontroliuojantys asmenys“ aiSkinama vadovaujantis Lietuvos Respublikos vieSyju pirkimy jstatymo nuostatomis:

- Kontroliuojantis asmuo - individualios jmonés savininkas arba juridinis ar fizinis asmuo, kuris kitame juridiniame asmenyje:
1) tiesiogiai ar netiesiogiai valdo daugiau kaip 50 procenty akcijy, pajuy, daliy, jnaSy ar (ir) balsy juridinio asmens dalyviy susirinkime arba
2) kartu su susijusiais asmenimis valdo daugiau kaip 50 procenty akcijy, pajy, daliy, jnasy ar (ir) balsy juridinio asmens dalyviy susirinkime ir kurio
valdoma dalis yra ne maZesné kaip 10 procenty akcijy, paju, daliy, inaSy ar (ir) balsy juridinio asmens dalyviy susirinkime. Susijusiu
asmeniu laikomi:

a) juridiniy asmeny atveju — asmenys, kuriy metiné finansiné atskaitomybé turi bati konsoliduota pagal Lietuvos Respublikos imoniy grupiy
konsoliduotosios finansinés atskaitomybeés jstatyma, arba asmenys, kuriy metiné finansiné atskaitomybé turi biiti konsoliduota pagal kity valstybiy
teisés aktus, jgyvendinancius Direktyvoje 2013/34/ES nustatytus reikalavimus;

b) fiziniy asmeny atveju — sutuoktiniai, tévai ir jy vaikai (ivaikiai).



pasalinimo pagrindai ir/arba kai yra nustatytas VP]
47 str. 9d.)

Uz pasillym3 atsakingo asmens vardas,
pavardé, telefono numeris. el. pasto

adresas

Tiekéjo / Ukio subjekty grupés,
laiméjimo atveju. pasirasanCio sutartj

asmens vardas. pavardé. pareigos

Tiekéjo / Ukio subjekty grupés,
laiméjimo atveju. uz sutarties vykdyma
atsakingo asmens vardas., pavardé,
telefono numeris. el. pasto adresas

Tiekéjo patvirtinimai:
1. Siuo pasiiilymu pazymime, kad sutinkame su visomis pirkimo salygomis, nustatytomis:

1) supaprastinto atviro konkurso salygose skelbime, paskelbtame Centrinéje vieSyjy pirkimy
informacinéje sistemoje (CVP IS).

2) supaprastinto atviro konkurso salygose;
3) kituose pirkimo dokumentuose (juy paaiSkinimuose, papildymuose).

2. CVP IS elektroninémis priemonémis pateikdami pasiiilyma, patvirtiname, kad dokumenty skaitmeninés
kopijos ir CVP IS elektroninémis priemonémis pateikti duomenys yra tikri.

3. Patvirtiname, kad jei pasitilyme nenurodyti kolegialaus priezitiros/valdymo organy nariai, Sie organai
juridiniuose asmenyse néra sudaryti.

4. Mes sililome paslaugas/prekes, nurodytas konkurso salygose, ir patvirtiname, kad misy siiilomos
paslaugos/prekés atitinka visus konkurso salygose nurodytus keliamus reikalavimus, o misy pasiiilyme
pateikta informacija yra teisinga ir apima viska, ko reikia tinkamam pirkimo sutarties jvykdymui.

2. INFORMACIJA APIE UKIO SUBJEKTUS. SUBTIEKEJUS IR KVAZISUBTIEKEJUS

2.1. Ukio subjektai, kuriy pajégumais (kvalifikacija) tiekéjas remiasi, kad atitikty techninio ir (arba)

profesinio pajégumo reikalavimus:

Eil. | Ukio subjekto vardas, pavardé arba pavadinimas Pirkimo sutarties objekto dalies, perduodamos
Nr. vykdyti Gikio subjektui, aprasSymas ir perduodamy
isipareigojimy dalis (procentais) nuo pasitilymo
kainos su PVM

2 3




2.2. Kvazisubtiekéjai — subtiekéjai, kuriy kvalifikacija tiekéjas remiasi, ir kurie pasitlymo teikimo metu
dar néra tiekéjo, tikio subjekto, kurio pajégumais tiekéjas remiasi, ar subtiekéjo darbuotojai, taciau juos ketinama
idarbinti, jei pasitilymas bus pripaZintas laiméjusiu:

Eil. Kvazisubtiekéjo vardas ir pavardé arba Pirkimo sutarties objekto dalies, perduodamos vykdyti
Nr. pavadinimas kvazisubtiekéjui, aprasymas ir perduodamy
isipareigojimy dalis (procentais) nuo pasitilymo
kainos su PVM
2 3

2.3. Subtiekéjai, kuriy pajégumais tiekéjas nesiremia, jeigu jie yra Zinomi. Subtiekéjai néra laikomi oikio
subjektais, jeigu Sie tik vykdo sutartines tiekéjo prievoles, taciau tiekéjas nesiremia jy pajégumais, kad atitikty
techninio ir (arba) profesinio pajégumo reikalavimus:

Eil. Subtiekéjo vardas, pavardé arba pavadinimas Pirkimo sutarties objekto dalies, perduodamos vykdyti
Nr. subtiekéjui, apraSymas ir perduodamy jsipareigojimy
dalis (procentais) nuo pasitilymo kainos su PVM
2 3
3. KONFIDENCIALI INFORMACIJA
Eil. Ar d'okum.entas Paaiskinimas, kokia konkreti informacija
Nr. Dokumentas konfidencialus? dokumente yra konfidenciali
(TAIP/NE)
1 2 3
2.
4. PASIULYMO KAINA
- Mato vieneto | Bendra kaina
Eil. | ... . Mato . oo
NF. Pirkimo objektas vienetas Kiekis jkainis, Eur be | EUR be
PVM PVM***
1 2 3 4 5 6
1. | METODINIY metodika 1
REKOMENDACIJY
KURTIEMS
PARENGIMO
PASLAUGOS

Pasiulymo kaina EUR be PVYM

PVM (pildoma, jei taikoma) ***: [procentai]%; [PVM suma] Eur

BENDRA PASIULYMO kaina EUR

Pasitlymo kaina EUR su PVM Zodziais:

Jei ,PVM*“ laukas nepildomas, nurodykite priezastis, dél kuriy PVM nemokamas:
Kainos pasililyme nurodomos suapvalintos, paliekant du skaitmenis po kablelio.




***Tais atvejais, kai pagal galiojancius teisés aktus tiekéjui nereikia mokéti PVM, tiekéjas atitinkamuy skil¢iy nepildo i

nurodo priezastis, dél kuriy PYM nemoka.

5.PRIVALOMI PATEIKTI DOKUMENTAI IR INFORMACIA APIE KONFIDENCIALUMA
Jei nenurodyta kitaip, visi dokumentai teikiami su pasitlymu CVP IS priemonémis:

Eil.
Nr.

Dokumentas

Ar dokumente yra
konfidencialios
informacijos?
(Taip / Ne)

Paaiskinimas, kokia konkreti
informacija dokumente yra
konfidenciali ir kodél

2

3

4

Jungtinés veiklos sutarties kopija (jei
pasitlymg pateikia Gkio subjekty
grupeé)

Jgaliojimo ar kito dokumento,
suteikiancio teise pateikti ir (ar)
pasirasyti pasitlyma bei kitus
dokumentus, kopija (jeigu pasitlymag
pateikia ir ar dokumentus pasiraso ne
tiekéjo, Ukio subjekty grupés dalyviy,
subtiekéjy ar Gkio subjekty, kuriy
pajégumais tiekéjas remiasi, vadovas)

Irodymai, patvirtinantys Tiekéjo
galimybes pirkimo sutarties
vykdymo metu naudotis kity tikio
subjekty, kuriais remiamasi
kvalifikacijai atitikti, pajégumais
(pvz., ketinimy protokolas,
subteikéjo deklaracija ar pan.) (jeigu
pasitelkiami).

UZpildyta EBVPD elektroniné
forma. Kiekvienas tikio subjekty
grupés narys, taip pat subjektas,
kurio pajégumais Tiekéjas remiasi,
kaip tai apibréZta Viesyjy pirkimy
istatymo 49 straipsnyje, uzpildo
atskira EBVPD. (forma pateikta
specialiyjy pirkimo sqlygy priede).

UzZpildyta VieSyjy pirkimy tarnybos
nustatytos formos Nacionalinio
saugumo reikalavimy atitikties
deklaracija (forma pateikta
specialiyjy pirkimo sqlygy priede).

6. TIEKEJO PATVIRTINIMAS

PasiraSsydamas $j pasiiilyma, tvirtinu, kad:
6.1. PasiraSydamas §j pasiiilyma, tvirtintu, kad:




6.1.1. sitilomos paslaugos visiSkai atitinka aplinkos apsaugos kriterijus, t. y. perkama tik nematerialaus
pobiidZio (intelektiné) paslauga, nesusijusi su materialaus objekto sukiirimu, kurios teikimo metu néra
numatomas reikSmingas neigiamas poveikis aplinkai, nesukuriamas tarSos Saltinis ir negeneruojamos
atliekos, o siekiant sunaudoti maZiau gamtos istekliy, visa su paslaugy teikimu susijusi informacija turi
biti teikiama elektroniniu formatu;

6.1.2. pasitilymo dokumentuose pateikti duomenys yra tikri ir teisingi;

6.1.3. sutinku su visomis skelbime apie pirkimg ir pirkimo dokumentuose nustatytomis salygomis.
6.1.4. Pasillymas galioja 3 (tris) ménesius nuo pasililymy pateikimo termino

pabaigos.

(Tiekéjo arba jo jgalioto asmens pareigy pavadinimas) (Parasas) (Vardas, pavarde)



Specialiyjy pirkimo salygy 4 priedas ,,Tiekéjy pasalinimo pagrindai®

TIEKEJY PASALINIMO PAGRINDAI PIRKOMO I ir II dalims

1. Su pasitlymu teikiamas tik EBVPD. Perkancioji organizacija su pasitlymu nereikalauja pateikti lenteléje nurodyty,
pasalinimo pagrindy nebuvimg jrodanciy dokumenty. Siy dokumenty prasoma tik iS ekonomiskai naudingiausig pasitlymg
pateikusio tiekéjo pries nustatant laiméjusj pasitlyma. Vis délto, perkancioji organizacija bet kuriuo pirkimo procediiros metu
gali paprasyti kandidaty ar dalyviy pateikti visus ar dalj dokumenty, patvirtinanciy jy pasalinimo pagrindy nebuvima, jeigu tai
bdtina siekiant uztikrinti tinkama, pirkimo procediros atlikima.

2. Pasalinimo pagrindai taikomi tiekéjui (kai pasillyma teikia Gkio subjekty grupé - visiems tos grupés nariams) ir
ukio subjektams, kuriy pajégumais tiekéjas remiasi.

3. Perkancioji organizacija tiekéjg pasalina iS pirkimo procediros bet kuriame pirkimo procediros etape, jeigu
paaiSkéja, kad dél savo veiksmy ar neveikimo prieS pirkimo procediirg ar jos metu jis atitinka bent vieng iS pirkimo
dokumentuose nustatyty tiekéjo pasalinimo pagrindy, iSskyrus VPI 46 straipsnio 10 dalyje nustatytus atvejus (taciau
atsizvelgiant | VPI 46 straipsnio 11 ir 12 daliy nuostatas).

4. Perkancioji organizacija, primdama sprendimus dél tiekéjo pasalinimo iS pirkimo procediros VP] 46 straipsnio 4
ir 6 dalyse nurodytais pasalinimo pagrindais, atsizvelgia j tai, ar vertinant tiekéjo patikimuma tiekéjo pasalinimas is pirkimo
procediros proporcingas vertinamam tiekéjo elgesiui, VPI 46 straipsnio 4 dalies 7 punkto c papunkcio atveju - ar taikant §j
tiekéjo pasalinimo iS pirkimo procediiros pagrindg nebity reikSmingai apribota konkurencija. Priimant sprendimus dél tiekéjo
pasalinimo iS pirkimo procediros VP] 46 straipsnio 4 dalies 4 ir 6 punktuose nurodytais pasalinimo pagrindais, gali bati
atsizvelgiama | pagal VPI 52 ir 91 straipsnius skelbiamg informacija.

5. Perkancioji organizacija visy pirma reikalauja tokios risies pazymy ir tokiy dokumentiniy jrodymy formy, apie
kuriuos pateikta informacija Europos Komisijos informacinéje dokumenty saugykloje ,e-Certis®. Lentelés ketvirtame
stulpelyje nurodomi dokumentai, kuriuos turi pateikti Lietuvos Respublikoje registruoti tiekéjai. Dél dokumenty, kuriuos turi
pateikti uzsienio Saliy tiekéjai, informacijq Perkancioji organizacija pasitikrina ~e-Certis", adresu
https://ec.europa.eu/tools/ecertis/.

6. Perkancioji organizacija nereikalauja iS tiekéjo pateikti dokumenty, patvirtinanciy jo pasalinimo pagrindy
nebuvimag, jeigu ji:

6.1.turi galimybe susipazinti su Siais dokumentais ar informacija tiesiogiai ir neatlygintinai prisijungusi prie
nacionalinés duomeny bazés bet kurioje valstybéje naréje arba naudodamasi Centrinés viesSuyjy pirkimy informacinés
sistemos priemonémis;


https://ec.europa.eu/tools/ecertis/

6.2.Siuos dokumentus jau turi iS ankstesniy pirkimo procediry, jeigu Siuose dokumentuose nurodyta informacija vis
dar yra aktuali (dokumentas iSduotas pries ne daugiau dieny, negu nurodyta atitinkamoje Zzemiau esancios lentelés eilutéje).

61. Nuo 2024-01-01 jsigaliojus VP] 25 straipsnio 1 dalies pakeitimui, atliekant supaprastintus pirkimus, kai tiekéjas
pateikia EBVPD, pazymuy, patvirtinanciy VPI 46 straipsnyje nurodyty tiekéjo pasalinimo pagrindy nebuvima, nereikalaujama.
Pazymuy, patvirtinandiy tiekéjo pasalinimo pagrindy nebuvima, perkancioji organizacija gali reikalauti is tiekéjy tik turédama
pagristy abejoniy dél Siy tiekéjy patikimumo.

6°. Nuo 2024-07-01 jsigaliojus PI 37 straipsnio 1 dalies pakeitimui, atliekant supaprastintus pirkimus, kai tiekéjas
pateikia EBVPD, pazymu, patvirtinanciy VP] 46 straipsnyje nurodyty tiekéjo pasalinimo pagrindy nebuvimg, nereikalaujama.
Pazymy, patvirtinanciy tiekéjo pasalinimo pagrindy nebuvimg, perkantysis subjektas gali reikalauti iS tiekéjy tik turédamas
pagristy abejoniy dél Siy tiekéjy patikimumo.

7. Jeigu tiekéjas negali pateikti nurodyty dokumenty, jrodanciy, kad néra pasalinimo pagrindy, numatyty VPI 46
straipsnio 1 ir 3 dalyse ir 6 dalies 2 punkte, nes valstybéje naréje ar atitinkamoje Salyje tokie dokumentai neiSduodami arba
toje Salyje iSduodami dokumentai neapima visy 46 straipsnio 1 ir 3 dalyse ir 6 dalies 2 punkte keliamy klausimy, jie gali biti
pakeisti:

7.1.priesaikos deklaracija;

7.2. oficialia tiekéjo deklaracija, jeigu Salyje nenaudojama priesaikos deklaracija. Oficiali deklaracija turi bdati
patvirtinta valstybés narés ar tiekéjo kilmés sSalies arba Salies, kurioje jis registruotas, kompetentingos teisinés ar

administracinés institucijos, notaro arba kompetentingos profesinés ar prekybos organizacijos.

VPI straipsnis,
ﬁl: Tiekéjo pagalinimo pagrindai dalil;ss\,,ggl}lc::?nsolzel Pasalinimo pagdr:,T(clIIL&r;itt):i\nmq irodantys
dalis pildymui
1. Tiekéjas arba jo atsakingas asmuo, | VPI 46 straipsnio | IS Lietuvoje jsteigty subjekty reikalaujama:
nurodytas VPI 46 straipsnio 2 dalies 2 | 1 dalis e iSraso iS teismo sprendimo arba
punkte, nuteistas uz Sig nusikalstamg e Informatikos ir rysiy departamento prie Vidaus
veikq: EBVPD III dalies reikaly ministerijos pazymos, arba
1) dalyvavimg nusikalstamame | A1-A6 punktai e valstybés |[monés Registry centro Lietuvos
susivienijime, jo organizavimag ar Respublikos  Vyriausybés nustatyta tvarka
vadovavima jam; EBVPD III dalies iSduoto dokumento, patvirtinancio jungtinius
2) kySininkavimga, prekyba poveikiu, | D1 punktas kompetentingy institucijy tvarkomus duomenis.




papirkima;

3) sukdiavimg, turto pasisavinimg, turto
iSSvaistymaq, apgaulingg pareiskimg apie
juridinio asmens veiklg, kredito, paskolos
ar tikslinés paramos panaudojimg ne pagal
paskirtfi ar nustatytg tvarka, kreditinj
sukCiavimg, neteisingy duomeny apie
pajamas, pelng ar turtg pateikimg,
deklaracijos, ataskaitos ar kito dokumento
nepateikima, apgaulingg apskaitos
tvarkyma ar piktnaudziavima, kai Siomis
nusikalstamomis veikomis késinamasi |
Europos Sajungos finansinius interesus,
kaip apibrézta Konvencijos dél Europos
Bendrijy finansiniy interesy apsaugos 1
straipsnyje;

4) nusikalstamag bankrotg;

5) teroristinj ir su teroristine veikla susijusj
nusikaltima;

6) nusikalstamu buddu gauto turto
legalizavimg;

7) prekybga Zmonémis, vaiko pirkima arba
pardavimg;

8) kitos  valstybés tiekéjo  atliktg
nusikaltima, apibréztg Direktyvos
2014/24/ES 57 straipsnio 1 dalyje
iSvardytus Europos Sajungos teisés aktus

IS ne Lietuvoje jsteigty subjekty reikalaujama:
e atitinkamos uzsienio Salies institucijos
dokumento®.

Nurodyti dokumentai turi biti iSduoti ne anksciau
kaip 180 dieny iki tos dienos, kai tiekéjas
perkanciosios organizacijos prasymu turés pateikti
pasalinimo pagrindy nebuvimg patvirtinancius
dokumentus. Pavyzdys: Jeigu  perkancioji
organizacija 2022-10-10 kreipési | tiekéjg
prasydama iki 2022-10-14 pateikti jrodancius
dokumentus, jie turi bidti isduoti ne anksciau kaip
180 dieny, jas skaiciuojant atgal nuo 2022-10-14.

Jei dokumentas iSduotas anksciau, taciau jame
nurodytas galiojimo terminas ilgesnis nei
pasalinimo pagrindy nebuvimg patvirtinandiy
dokumenty pagal EBVPD galutinis pateikimo
terminas, toks dokumentas jo galiojimo laikotarpiu
yra priimtinas.

PASTABA

Pazymuy, patvirtinanciy VP] 46 straipsnyje nurodyty
tiekéjo pasalinimo pagrindy nebuvimg, pateikti
nereikalaujama. Jy perkantysis subjektas reikalaus

! Jeigu tiekéjas negali pateikti nurodyty dokumenty, jrodanciy, kad néra pasalinimo pagrindy, numatyty Lietuvos Respublikos viesyjy pirkimy jstatymo 46 straipsnio 1 ir 3
dalyse ir 6 dalies 2 punkte, nes valstybéje naréje ar atitinkamoje Salyje tokie dokumentai neisduodami arba toje salyje iSduodami dokumentai neapima visy 46 straipsnio 1 ir
3 dalyse ir 6 dalies 2 punkte keliamy klausimy, jie gali biiti pakeisti:

a)
b)

priesaikos deklaracija;
oficialia tiekéjo deklaracija, jeigu Salyje nenaudojama priesaikos deklaracija. Oficiali deklaracija turi bati patvirtinta valstybés narés ar tiekéjo kilmés Salies arba
salies, kurioje jis registruotas, kompetentingos teisinés ar administracinés institucijos, notaro arba kompetentingos profesinés ar prekybos organizacijos.




igyvendinanciuose kity valstybiy teisés
aktuose.

Laikoma, kad tiekéjas arba jo atsakingas
asmuo nuteistas uz aukscéiau nurodytg
nusikalstama veika, kai dél:

1) tiekéjo, kuris yra fizinis asmuo, per
pastaruosius 5 metus buvo priimtas ir
isiteiséjes apkaltinamasis teismo
nuosprendis ir Sis asmuo turi neiSnykusj ar
nepanaikintg teistumg;

2) tiekéjo, kuris yra juridinis asmuo, kita
organizacija ar jos strukturinis padalinys,
vadovo ar asmens (asmeny), turincio
(turinciy) teise surasyti ir pasirasyti tiekéjo
finansinés apskaitos dokumentus, per
pastaruosius 5 metus buvo priimtas ir
isiteiseéjes apkaltinamasis teismo
nuosprendis ir Sis asmuo turi neiSnykusj ar
nepanaikintg teistumg;

3) tiekéjo, kuris yra juridinis asmuo, kita
organizacija ar jos strukturinis padalinys,
per pastaruosius 5 metus buvo priimtas ir

isiteisejes apkaltinamasis teismo
nuosprendis arba VPI 46 straipsnio 3 dalies
atveju - galutinis administracinis

sprendimas, jeigu toks  sprendimas
priimamas pagal tiekéjo Salies teisés akty
reikalavimus.

tik turédamas
patikimumo.

pagristy abejoniy dél

tiekéjo




2. Tiekéjas yra neatlikes jam paskirtos
baudziamojo poveikio priemonés -
uzdraudimo juridiniam asmeniui dalyvauti
viesuosiuose pirkimuose.

VPI 46 straipsnio
21 dalis

EBVPD III
D2 punktas

dalies

IS Lietuvoje jsteigty subjekty jrodanciy dokumenty
nereikalaujama. Uztenka pateikto EBVPD.

3. Tiekéjas yra nuteistas uz |sipareigojimu,
susijusiy su mokesciy, jskaitant socialinio
draudimo jmokas, mokéjimu, nevykdyma
pagal Salies, kurioje registruotas tiekéjas,
ar Salies, kurioje yra perkancioji
organizacija, reikalavimus, kaip tai
apibrézta VPI 46 straipsnio 2 dalies 1 ir 3
punktuose, arba perkandioji organizacija
turi kity jrodymy apie Siy jsipareigojimy

nevykdyma.

Laikoma, kad tiekéjas nuteistas uz
auksciau nurodytg nusikalstamg veikg, kai
dél:

1) tiekéjo, kuris yra fizinis asmuo, per
pastaruosius 5 metus buvo priimtas ir
isiteiséjes apkaltinamasis teismo
nuosprendis ir Sis asmuo turi neiSnykusj ar
nepanaikintg teistumg;

2) tiekéjo, kuris yra juridinis asmuo, kita
organizacija ar jos strukturinis padalinys,

VPI 46 straipsnio
3 dalis

EBVPD III dalies B1
ir B2 punktai

IS Lietuvoje steigty subjekty reikalaujama:

1) Deél jsipareigojimy, susijusiy su mokesciy
mokéjimu, jvykdymo iS Lietuvoje jsteigty subjekty
prasoma:

e iSraso iS teismo sprendimo (jei toks yra)

e arba Valstybinés mokesciy inspekcijos prie
Lietuvos Respublikos finansy ministerijos
iSduoto dokumento,

e arba valstybés [monés Registry centro
Lietuvos Respublikos Vyriausybés nustatyta
tvarka iSduoto dokumento, patvirtinancio
jungtinius kompetentingy institucijy
tvarkomus duomenis.

IS ne Lietuvoje jsteigty subjekty reikalaujama:
e atitinkamos uzsienio Salies institucijos
dokumento?.

Nurodyti dokumentai turi bdti iSduoti ne anksciau
kaip 120 dieny iki tos dienos, kai tiekéjas
perkanciosios organizacijos prasymu turés pateikti

2 Jeigu tiekéjas negali pateikti nurodyty dokumenty, jrodanciy, kad néra pasalinimo pagrindy, numatyty Lietuvos Respublikos viesyjy pirkimy jstatymo 46 straipsnio 1 ir 3
dalyse ir 6 dalies 2 punkte, nes valstybéje naréje ar atitinkamoje Salyje tokie dokumentai neisduodami arba toje salyje iSduodami dokumentai neapima visy 46 straipsnio 1 ir

3 dalyse ir 6 dalies 2 punkte keliamy klausimy, jie gali biiti pakeisti:
a) priesaikos deklaracija;

b) oficialia tiekéjo deklaracija, jeigu Salyje nenaudojama priesaikos deklaracija. Oficiali deklaracija turi bati patvirtinta valstybés narés ar tiekéjo kilmés sSalies arba
salies, kurioje jis registruotas, kompetentingos teisinés ar administracinés institucijos, notaro arba kompetentingos profesinés ar prekybos organizacijos.




per pastaruosius 5 metus buvo priimtas ir

isiteisejes apkaltinamasis teismo
nuosprendis arba VP] 46 straipsnio 3 dalies
atveju - galutinis administracinis

sprendimas, jeigu toks  sprendimas
priimamas pagal tiekéjo Salies teisés akty
reikalavimus.

Taciau Si nuostata netaikoma, jeigu:

1) tiekéjas yra |sipareigojes sumokéti
mokescius, jskaitant socialinio draudimo
imokas ir dél to laikomas jau jvykdziusiu
Sioje dalyje nurodytus jsipareigojimus;

2) jsiskolinimo suma nevirSija 50 Eur
(penkiasdesimt eury);

3) tiekéjas apie tikslig jo jsiskolinimo sumg
informuotas tokiu metu, kad iki paraisky ar
pasiulymy pateikimo termino pabaigos
nespéjo sumokéti mokesciy, jskaitant
socialinio draudimo jmokas, sudaryti
mokestinés paskolos sutarties ar kito
panasaus pobldzio ipareigojancio
susitarimo dél jy sumokéjimo ar imtis kity
priemoniy, kad atitikty 1 punkto nuostatas.
Tiekéjas Siuo pagrindu nepasalinamas isS
pirkimo procediros, jeigu, perkanciajai
organizacijai reikalaujant pateikti aktualius
dokumentus pagal VP] 50 straipsnio 6 dalj,
jis jrodo, kad jau yra laikomas jvykdziusiu
isipareigojimus, susijusius su mokesciy,
iskaitant socialinio draudimo jmokas,
mokeéjimu.

pasalinimo pagrindy nebuvimgq patvirtinancius
dokumentus. Pavyzdys: Jeigu  perkancioji
organizacija 2022-10-10  kreipési | tiekéjg
prasydama iki 2022-10-14 pateikti jrodancius
dokumentus, jie turi bati isduoti ne ankscéiau kaip
120 dieny, jas skaiciuojant atgal nuo 2022-10-14.

Jei dokumentas iSduotas anksciau, taciau jame
nurodytas galiojimo terminas ilgesnis nei
pasalinimo pagrindy nebuvimg patvirtinandiy
dokumenty pagal EBVPD galutinis pateikimo
terminas, toks dokumentas jo galiojimo laikotarpiu
yra priimtinas.

2) Dél |sipareigojimy, susijusiy su socialinio
draudimo jmoky mokéjimu, jvykdymo iS Lietuvoje
isteigty subjekty prasoma:

2.1) Jeigu tiekéjas yra juridinis asmuo, registruotas
Lietuvos Respublikoje, iS jo nereikalaujama pateikti
jokiy Sj reikalavimg jrodanciy dokumenty.
Perkancioji organizacija savarankiskai patikrina
duomenis nacionalinéje duomeny bazéje, adresu
http://draudejai.sodra.lt/draudeju_viesi_duomenys
L.

Jeigu dél Valstybinio socialinio draudimo fondo
valdybos (toliau - ,Sodra“) informacinés sistemos
techniniy trikdziy Perkancioji organizacija neturés
galimybés patikrinti  neatlygintinai  prieinamy
duomeny apie tiekéjq (juridini asmenj), jis turés
teise prasyti tiekéjo (juridinio asmens) pateikti
iSrasg iS teismo sprendimo (jei toks yra) arba
,Sodros" nustatyta tvarka iSduotg dokumenta,



http://draudejai.sodra.lt/draudeju_viesi_duomenys/
http://draudejai.sodra.lt/draudeju_viesi_duomenys/

patvirtinantj atitiktj Siam reikalavimui. Tiekéjas taip
pat gali pateikti valstybés jmonés Registry centro
Lietuvos Respublikos Vyriausybés nustatyta tvarka
iSduotg dokumentg, patvirtinantj  jungtinius
kompetentingy institucijy tvarkomus duomenis.

2.2) Jeigu tiekéjas yra fizinis asmuo, registruotas
Lietuvos Respublikoje, jis pateikia iSrasg iS teismo
sprendimo (jei toks yra) arba ,Sodros" iSduotg
dokumentg, arba valstybés |[monés Registry
centras Lietuvos Respublikos Vyriausybés nustatyta
tvarka iSduotg dokumentg, patvirtinantj jungtinius
kompetentingy institucijy tvarkomus duomenis.

IS ne Lietuvoje jsteigty subjekty reikalaujama:
e atitinkamos uZsienio Salies kompetentingos
institucijos dokumento®.

Nurodyti dokumentai turi bati iSduoti ne anksciau
kaip 120 dieny iki tos dienos, kai tiekéjas
perkanciosios organizacijos prasymu turés pateikti
pasalinimo pagrindy nebuvimgq patvirtinancius
dokumentus. Pavyzdys: Jeigu  perkancioji
organizacija 2022-10-10 kreipési | tiekéjg
prasydama iki 2022-10-14 pateikti jrodancius
dokumentus, jie turi biti isduoti ne anksciau kaip
120 dieny, jas skaicCiuojant atgal nuo 2022-10-14.

® Jeigu tiekéjas negali pateikti nurodyty dokumenty, jrodanciy, kad néra pasalinimo pagrindy, numatyty Lietuvos Respublikos viesyjy pirkimy jstatymo 46 straipsnio 1 ir 3
dalyse ir 6 dalies 2 punkte, nes valstybéje naréje ar atitinkamoje Salyje tokie dokumentai neisduodami arba toje salyje iSduodami dokumentai neapima visy 46 straipsnio 1 ir

3 dalyse ir 6 dalies 2 punkte keliamy klausimy, jie gali biiti pakeisti:

a)
b)

priesaikos deklaracija;

oficialia tiekéjo deklaracija, jeigu Salyje nenaudojama priesaikos deklaracija. Oficiali deklaracija turi bati patvirtinta valstybés narés ar tiekéjo kilmés Salies arba
salies, kurioje jis registruotas, kompetentingos teisinés ar administracinés institucijos, notaro arba kompetentingos profesinés ar prekybos organizacijos.




Jei dokumentas iSduotas anksciau, taciau jame

nurodytas galiojimo terminas ilgesnis nei
pasalinimo pagrindy nebuvimg patvirtinanciy
dokumenty pagal EBVPD galutinis pateikimo

terminas, toks dokumentas jo galiojimo laikotarpiu
yra priimtinas.

PASTABA

Pazymuy, patvirtinanciy VP] 46 straipsnyje nurodyty
tiekéjo pasalinimo pagrindy nebuvimg, pateikti
nereikalaujama. Jy perkantysis subjektas reikalaus
tik turédamas pagristy abejoniy dél tiekéjo
patikimumo.

Tiekéjas su Kkitais tiekéjais yra sudares

susitarimy, kuriais siekiama iSkreipti
konkurencijg atliekamame pirkime, ir
perkancioji organizacija dél to turi

itikinamy duomenuy.

VPI 46 straipsnio
4 dalies 1
punktas

EBVPD III
C10 punktas

dalies

IS Lietuvoje jsteigty subjekty jrodanciy dokumenty
nereikalaujama. Uztenka pateikto EBVPD.

Tiekéjas pirkimo metu pateko | interesy
konflikto situacijg, kaip apibrézta VPI 21
straipsnyje, ir atitinkamos  padéties
negalima istaisyti.

Laikoma, kad atitinkamos padeties dél
interesy konflikto negalima istaisyti, jeigu |
interesy konfliktg pateke asmenys nulémé
vieSojo pirkimo komisijos ar perkanciosios
organizacijos sprendimus ir Siy sprendimy,
pakeitimas priestarauty VPI nuostatoms.

VPI 46 straipsnio
4 dalies 2
punktas

EBVPD III
C12 punktas

dalies

IS Lietuvoje jsteigty subjekty jrodanciy dokumenty
nereikalaujama. Uztenka pateikto EBVPD.

Pazeista konkurencija, kaip nustatyta VP]
27 straipsnio 3 ir 4 dalyse, ir atitinkamos

VPI 46 straipsnio
4 dalies 3

IS Lietuvoje jsteigty subjekty jrodanciy dokumenty
nereikalaujama. Uztenka pateikto EBVPD.




padéties negalima istaisyti.

punktas

EBVPD III
C13 punktas

dalies

Tiekéjas pirkimo procediry metu nuslépé
informacijq ar pateiké melagingg
informacijgq apie atitiktf VPI 46 ir 47
straipsniuose nustatytiems reikalavimams,
ir perkancioji organizacija gali tai jrodyti
bet kokiomis teisétomis priemonémis, arba
tiekéjas dél pateiktos melagingos
informacijos negali pateikti patvirtinanciy

dokumenty, reikalaujamy pagal VPI 50
straipsni.
Siuo pagrindu tiekéjas taip pat

pasalinamas iS pirkimo procediros, kai
ankstesniy procediry, atlikty VPI, Viesujy
pirkimy, atliekamy gynybos ir saugumo
srityje, jstatymo, Pirkimy, atliekamy
vandentvarkos, energetikos, transporto ar
pasto paslaugy  srities perkanciyjy
subjekty, jstatymo ar Koncesijy jstatymo
nustatyta tvarka, metu nuslépé informacija,
ar pateiké Siame punkte nurodytg
melagingg informacijq arba tiekéjas dél
pateiktos melagingos informacijos negaléjo
pateikti patvirtinandiy dokumenty,
reikalaujamy pagal VPI 50 straipsnj, dél ko

per pastaruosius vienus metus buvo
pasalintas i pirkimo ar koncesijos
suteikimo procedury.

Siuo pagrindu tiekéjas taip pat

pasalinamas iS pirkimo procediros, Kkai,

VPI 46 straipsnio
4 dalies 4
punktas

EBVPD III
C15 punktas

dalies

IS Lietuvoje jsteigty subjekty jrodanciy dokumenty
nereikalaujama. Uztenka pateikto EBVPD.

Priimant sprendimus dél tiekéjo pasalinimo is
pirkimo procediiros Siame punkte nurodytu
pasalinimo pagrindu, be kita ko, gali buti
atsizvelgiama | pagal VPI 52 straipsnj
skelbiamg informacija:
https://vpt.Irv.It/It/nuorodos/kiti-duomenys/
powerbi/melaginga-informacija-pateikusiu-tiekeju-
sarasas-3/



https://vpt.lrv.lt/lt/nuorodos/kiti-duomenys/powerbi/melaginga-informacija-pateikusiu-tiekeju-sarasas-3/
https://vpt.lrv.lt/lt/nuorodos/kiti-duomenys/powerbi/melaginga-informacija-pateikusiu-tiekeju-sarasas-3/
https://vpt.lrv.lt/lt/nuorodos/kiti-duomenys/powerbi/melaginga-informacija-pateikusiu-tiekeju-sarasas-3/

vadovaujantis kity valstybiy teisés aktais,
ankstesniy procedlry metu jis nuslépé
informacijq ar pateike melagingg
informacijq arba dél melagingos
informacijos pateikimo negaléjo pateikti
patvirtinancdiy dokumenty, dél ko per
pastaruosius vienus metus buvo pasalintas
iS pirkimo ar koncesijos suteikimo
procediry arba taikomos kitos panasios
sankcijos.

Tiekéjas pirkimo metu émési neteiséty
veiksmuy, siekdamas daryti itakg
perkanciosios organizacijos sprendimams,
gauti konfidencialios informacijos, kuri
suteikty jam neteisétg pranasumg pirkimo
proceduroje, ar teike klaidinancig
informacijq, kuri gali daryti esmine jtaka
perkanciosios organizacijos sprendimams
deél tiekéjy pasalinimo, jy kvalifikacijos
vertinimo, laimétojo nustatymo, ir
perkancioji organizacija gali tai jrodyti bet
kokiomis teisétomis priemonémis.

VPI 46 straipsnio
4 dalies 5
punktas

EBVPD III
C15 punktas

dalies

IS Lietuvoje jsteigty subjekty jrodanciy dokumenty

nereikalaujama. Uztenka pateikto EBVPD.

Tiekéjas yra nejvykdes sutarties, sudarytos
vadovaujantis VP[], VieSuyjy pirkimuy,
atliekamy gynybos ir saugumo srityje,
jstatymu ar Pirkimuy, atliekamuy
vandentvarkos, energetikos, transporto ar
pasto paslaugy  srities perkanciyjy,
subjekty, jstatymu, ar koncesijos sutarties
arba yra netinkamai jq jvykdes ir tai buvo
esminis sutarties pazeidimas, kaip
nustatyta Civilinio kodekso 6.217
straipsnyje (toliau - esminis sutarties

VPI 46 straipsnio
4 dalies 6
punktas

EBVPD III
C14 punktas

dalies

IS Lietuvoje jsteigty subjekty jrodanciy dokumenty

nereikalaujama. Uztenka pateikto EBVPD.

Priimant sprendimus dél tiekéjo pasalinimo is
pirkimo procediiros Siame punkte nurodytu
pasalinimo pagrindu, gali buti atsizvelgiama j
pagal VPI 91 straipsnj skelbiama informacija:

https://vpt.Irv.It/It/nuorodos/kiti-duomenys/
powerbi/nepatikimi-tiekejai-1/



https://vpt.lrv.lt/lt/nuorodos/kiti-duomenys/powerbi/nepatikimi-tiekejai-1/
https://vpt.lrv.lt/lt/nuorodos/kiti-duomenys/powerbi/nepatikimi-tiekejai-1/

pazeidimas), dél kurio per pastaruosius 3
metus buvo nutraukta sutartis arba per
pastaruosius 3 metus buvo priimtas ir
isiteiséjes teismo sprendimas, kuriuo
tenkinamas perkanciosios organizacijos,
perkanciojo subjekto ar suteikianciosios
institucijos reikalavimas atlyginti
nuostolius, patirtus dél to, kad tiekéjas
sutartyje nustatytg esmine sutarties salygq
vykdé su dideliais arba nuolatiniais
trukumais, ar per pastaruosius 3 metus
buvo priimtas perkanciosios organizacijos
sprendimas, kad tiekéjas sutartyje
nustatytg esmine sutarties salygq vykde su
dideliais arba nuolatiniais trukumais ir dél
to buvo pritaikyta sutartyje nustatyta
sankcija.

Siuo pagrindu tiekéjas taip pat
pasalinamas iS pirkimo procediros, kai,
vadovaujantis kity valstybiy teisés aktais,
per pastaruosius 3 metus nustatyta, kad
jis, vykdydamas ankstesne  sutartj,
ankstesne sutartj su perkanciuoju subjektu
arba ankstesne koncesijos sutartj,
sutartyje nustatytg esminj reikalavimg
vykdé su dideliais arba nuolatiniais
trukumais ir dél to ta ankstesné sutartis
buvo nutraukta anksciau, negu toje
sutartyje nustatytas jos galiojimo
terminas, buvo pareikalauta atlyginti zalg
ar taikomos kitos panasios sankcijos.

https://vpt.Irv.It/It/pasalinimo-pagrindai-1/

nepatikimu-koncesininku-sarasas-1/nepatikimu-

koncesininku-sarasas/

10.

Tiekéjas yra padares rimtg profesinj
pazeidima, del kurio perkancioji

VPI 46 straipsnio
4 dalies 7 punkto

IS Lietuvoje jsteigty subjekty jrodanciy dokumenty
nereikalaujama. UZtenka pateikto EBVPD. Priimant



https://vpt.lrv.lt/lt/pasalinimo-pagrindai-1/nepatikimu-koncesininku-sarasas-1/nepatikimu-koncesininku-sarasas/
https://vpt.lrv.lt/lt/pasalinimo-pagrindai-1/nepatikimu-koncesininku-sarasas-1/nepatikimu-koncesininku-sarasas/
https://vpt.lrv.lt/lt/pasalinimo-pagrindai-1/nepatikimu-koncesininku-sarasas-1/nepatikimu-koncesininku-sarasas/

organizacija abejoja tiekéjo sgziningumu,
kai jis yra padares finansinés
atskaitomybés ir audito teisés akty
pazeidimg ir nuo jo padarymo dienos
praéjo maziau kaip vieni metai.

a papunktis

EBVPD III
C11 punktas

dalies

sprendimus dél tiekéjo pasalinimo iS pirkimo
procediros Siame punkte nurodytu pasalinimo
pagrindu, be kita ko, atsizvelgiama | nacionalinéje

duomeny bazéje adresu:
https://www.registrucentras.lt/jar/p/index.ph
paskelbtg informacija, taip pat | Siame

informaciniame pranesime pateiktg informacija:
https://vpt.Irv.It/It/naujienos-3/finansiniu-
ataskaitu-nepateikimas-gali-tapti-kliutimi-
dalyvauti-viesuosiuose-pirkimuose/

IS Lietuvoje jsteigty subjekty jrodanciy dokumenty
nereikalaujama. Uztenka pateikto EBVPD.

Priimant sprendimus dél tiekéjo pasalinimo is
pirkimo procediros Siame punkte nurodytu
pasalinimo pagrindu, be kita ko, atsizvelgiama |
nacionalinéje duomeny bazéje adresu
https://www.vmi.lt/evmi/mokesciu-moketoju-
informacija skelbiamg informacija.

11. Tiekéjas yra padares rimtg profesini| VPI 46 straipsnio
pazeidima, del kurio perkancioji | 4 dalies 7 punkto
organizacija abejoja tiekéjo saziningumu, | b papunktis
kai jis (tiekéjas) neatitinka minimaliy
patikimo mokesCiy mokétojo kriterijy, | EBVPD III dalies
nustatyty Lietuvos Respublikos mokesciy | C11 punktas
administravimo jstatymo 40! straipsnio 1
dalyje.

12. Tiekéjas yra padares rimtg profesini| VPI 46 straipsnio

pazeidima, del kurio perkancioji
organizacija abejoja tiekéjo sgziningumu,
kai jis yra padares draudimo sudaryti

draudziamus susitarimus, jtvirtinto
Lietuvos Respublikos konkurencijos
jstatyme ar panasaus pobidzio kitos

valstybés teisés akte, pazeidimg ir nuo jo
padarymo dienos praéjo maziau kaip 3
metai.

4 dalies 7 punkto
c papunktis

EBVPD III
C11 punktas

dalies

IS Lietuvoje jsteigty subjekty jrodanciy dokumenty,
nereikalaujama. Uztenka pateikto EBVPD.

Priimant sprendimus dél tiekéjo pasalinimo is
pirkimo procediiros siame punkte nurodytu
pasalinimo pagrindu, be kita ko,
atsizvelgiama | nacionalinéje duomeny bazéje
adresu:

https://kt.gov.lt/It/atviri-duomenys

diskvalifikavimas-is-viesuju-pirkimu skelbiamag
informacija.



https://kt.gov.lt/lt/atviri-duomenys/diskvalifikavimas-is-viesuju-pirkimu
https://kt.gov.lt/lt/atviri-duomenys/diskvalifikavimas-is-viesuju-pirkimu
https://www.vmi.lt/evmi/mokesciu-moketoju-informacija
https://www.vmi.lt/evmi/mokesciu-moketoju-informacija
https://vpt.lrv.lt/lt/naujienos-3/finansiniu-ataskaitu-nepateikimas-gali-tapti-kliutimi-dalyvauti-viesuosiuose-pirkimuose/
https://vpt.lrv.lt/lt/naujienos-3/finansiniu-ataskaitu-nepateikimas-gali-tapti-kliutimi-dalyvauti-viesuosiuose-pirkimuose/
https://vpt.lrv.lt/lt/naujienos-3/finansiniu-ataskaitu-nepateikimas-gali-tapti-kliutimi-dalyvauti-viesuosiuose-pirkimuose/
https://www.registrucentras.lt/jar/p/index.php




Specialiyjy pirkimo sqlygy 5 priedas ,, Tiekéjy kvalifikacijos reikalavimai I ir Il

| pirkimo dalis

dalys”

METODINIY REKOMENDACIJY AKLIESIEMS PARENGIMO

PASLAUGOS
Eil. Kvalifikacijos reikalavimai Kvalifikacijos reikalavimus
irodantys dokumentai

Nr.
Tiekéjas privalo turéti kvalifikuotus specialistus, atsakingus uz sutarties vykdyma, turincius
bitinas Zinias ir patirtj. Taip pat tiekéjo siilomi specialistai, turi tenkinti Zemiau nurodytus
bitinus kvalifikacinius reikalavimus. Tiekéjas turi pasitlyti tokj specialisty skaiciy, kad galéty
laiku ir kokybiskai suteikti paslaugas pagal techninéje specifikacijoje nurodytas salygas.
Vienam asmeniui néra ribojamas skirtingy specialisty pozicijy, kurioms jis sitilomas, skaicius.

1. 1 Specialistas turi atitikti 1) kiekvieno specialisto gyvenimo

Siuos reikalavimus:

1. turéti aukStajj universitetinj ar jam
prilyginta iSsilavinima;

2. Per pastaruosius 3 metus yra
parenges bent vieng rekomendacinio
ir (arba) metodinio turinio
dokumentg dél audiovizualinio
turinio pritaikymo asmenims su
negalia;

Lektorius Nr. 2 turi atitikti

siuos reikalavimus:

1. turéti aukstajj universitetinj ar jam
prilyginta iSsilavinima;

2. Turéti ne maZesne kaip 1 mety
patirtj konsultuojant juridinius
asmenis dél informacijos
prieinamumo asmenims su negalia
uZtikrinimo internetinéje erdvéje ir
(arba) informaciniy technologijy
informacinése priemonése

3. per paskutinius 3 metus yra
dalyvaves testuojant ar pritaikant
bent vieng skaitmenine priemone,

apraSyma, standartizuotai pateikiant
informacijg apie reikalaujama darbo
patirtj, kvalifikacija ir/ar
i§silavinima, gebéjimus ir
kompetencijas, informacija
jrodancia specialisty profesine
patirt] (pateikiami jgyvendinty
projekty aprasSymai, nurodant:
projekty pavadinimus, projekty
pradzios ir pabaigos datas, projekty
vertes (kai taikoma), paslaugy
gaveéjus ir jy kontaktinius duomenis,
darby pobiidj, specialisto vaidmenj
projekte);

2) Teik¢jo pazyma, kad uz sutarties
vykdyma atsakingi specialistai yra
Teikeéjo ar kito tikio subjekto,
teiksiancio paslaugas darbuotojai,
ukio subjektai ar kvabsubtiekejai
(ketinimy protokolo,
preliminariosios sutarties ar pan.
dokumento), patvirtinancios, kad
siilomi specialistai jsipareigoja
teikti pirkimo sglygose nurodytas
paslaugas sutarties galiojimo
laikotarpiu, kopijas;

3) santuokos/iStuokos liudijimo kopija,
jeigu iSsilavinimg pagrindZianciuose
dokumentuose nurodyta pavardé
nesutampa su §iuo metu esancio




skirta pagerinti asmeny su regos
negalia prieigq prie informacijos

pavarde;

Dokumentas pateikiamas elektroninéje
formoje.

Il pirkimo dalis

METODINIY REKOMENDACLIY KURTIEMS PARENGIMO

PASLAUGOS
Eil. Kvalifikacijos reikalavimai Kvalifikacijos reikalavimus
irodantys dokumentai
Nr.
Tiekéjas privalo turéti kvalifikuotus specialistus, atsakingus uZz sutarties vykdyma, turincius
bitinas Zinias ir patirtj. Taip pat tiekéjo sifilomi specialistai, turi tenkinti Zemiau nurodytus
bitinus kvalifikacinius reikalavimus. Tiekéjas turi pasitlyti tokj specialisty skaiciy, kad galéty
laiku ir kokybisSkai suteikti paslaugas pagal techninéje specifikacijoje nurodytas salygas.
Vienam asmeniui néra ribojamas skirtingy specialisty pozicijy, kurioms jis sitilomas, skaicius.
1. 1 Specialistas turi atitikti 1) kiekvieno specialisto gyvenimo
siuos reikalavimus: apraSyma, standartizuotai pateikiant
informacija apie reikalaujama darbo
1. turéti aukStajj universitetinj ar jam patirtj, kvalifikacijg ir/ar
prilygintg iSsilavinima; i8silavinima, gebéjimus ir
kompetencijas, informacija
2. Per pastaruosius 3 metus yra jrodancig specialisty profesine
parenges bent vieng rekomendacinio patirtj (pateikiami jgyvendinty
ir (arba) metodinio turinio projekty apraSymai, nurodant:
dokumenta, skirta asmeny su negalia proj evlftll pavadiqimus, proj ektl}
geresnei prieigai prie informacijos pradZios 1 qualgos datas, projekty
o L . . vertes (kai taikoma), paslaugy
uztikrinti ar audiovizualinio turinio Ce e .
o ) ] i gaveéjus ir jy kontaktinius duomenis,
pritaikymui asmenims su negalia darby pobiidi, specialisto vaidmenj
(toliau - rekomendacinio, metodinio projekte);
turinio dokumentas) 2) Teikejo pazyma, kad uz sutarties

Tiekéjas patirtj gali jrodinéti tiek
baigtomis sutartimis, tiek nebaigty
vykdyti sutarciy jau jvykdytomis
dalimis.

Lektorius Nr. 2 turi atitikti

sSiunos reikalavimus:

vykdyma atsakingi specialistai yra
Teikéjo ar kito tikio subjekto,
teiksiancio paslaugas darbuotojai,
uikio subjektai ar kvabsubtiekéjai
(ketinimy protokolo,
preliminariosios sutarties ar pan.
dokumento), patvirtinancios, kad
sitilomi specialistai jsipareigoja




1. turéti aukstajj universitetinj ar jam
prilyginta iSsilavinima;

2. Turéti ne maZesne kaip 1 mety
patirtj konsultuojant juridinius
asmenis dél informacijos
prieinamumo asmenims su negalia
uZtikrinimo internetinéje erdvéje ir
(arba) informaciniy technologijy
informacinése priemonése;

3. per paskutinius 3 metus yra
dalyvaves testuojant ar pritaikant
bent vieng skaitmenine priemone
skirtg pagerinti asmeny su klausos
negalia prieigg prie informacijos

3)

teikti pirkimo sglygose nurodytas
paslaugas sutarties galiojimo
laikotarpiu, kopijas;
santuokos/iStuokos liudijimo kopija,
jeigu iSsilavinimg pagrindZianciuose
dokumentuose nurodyta pavardé
nesutampa su §iuo metu esancio
pavarde;

Dokumentas pateikiamas elektroninéje
formoje.




Specialiyjy pirkimo salygy 7 priedas ,, Tiekéjo arba sitilomo specialisto darbo patirtis*

TIEKEJO ARBA SIULOMO SPECIALISTO DARBO PATIRTIS KVALIFIKACIJAI

PAGRISTI

Asmeniné informacija (/ lentelé pildoma siiilomo specialisto):

1 lentelé

Vardas, pavardé

2 lentelé Siiilomo specialisto darbo patirtis (pildoma dél kiekvienos sutarties atskirg lentelg):

1 sutartis
Sutarties pavadinimas (Nurodyti)
Sutarties vykdymo pradzios ir (Nurodyti)

pabaigos data

Sutarties trumpas aprasymas

(Pateikiamas trumpas sutarties aprasymas,)

Uzsakovas

(Nurodyti)

Uzsakovo kontaktiniai duomenys

(Nurodyti atsakingo asmens vardg, pavarde, tel., el. pasto
adresq)

Paslaugy teikéjas

(Nurodyti)

Paslaugy teikéjo kontaktiniai
duomenys

(Nurodyti atsakingo asmens vardq, pavarde, tel., el. pasto
adresq)

Specialisto ar tiekéjo vaidmuo

(Pateikiamas trumpas, konkretus aprasymas, pagal kurj
biity galima identifikuoti kokias konkreciai pareigas atliko
tiekéjas ar siitlomas specialistas)

Nuoroda | interneto svetaing, kurioje
galima susipazinti su projekto
duomenimis ir rezultatais (jeigu
informacija buvo paskelbta vieSai)

2 sutartis
Sutarties pavadinimas (Nurodyti)
Sutarties vykdymo pradzios ir (Nurodyti)

pabaigos data

Sutarties trumpas aprasymas

(Pateikiamas trumpas sutarties aprasymas,)

Uzsakovas

(Nurodyti)

Uzsakovo kontaktiniai duomenys

(Nurodyti atsakingo asmens vardg, pavarde, tel., el. pasto




adresq)
Paslaugy teikéjas (Nurodyti)
Paslaugy teikéjo kontaktiniai (Nurodyti atsakingo asmens vardg, pavarde, tel., el. pasto
duomenys adresq)

(Pateikiamas trumpas, konkretus aprasymas, pagal kurj
Specialisto ar tiekéjo vaidmuo biity galima identifikuoti kokias konkreciai pareigas atliko
tiekéjas ar siillomas specialistas)

Nuoroda | interneto svetaing, kurioje
galima susipaZinti su projekto
duomenimis ir rezultatais (jeigu
informacija buvo paskelbta viesai)

Lentele galima testi

(pareigos) (parasas) (vardas ir pavardeé)
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PASITELKIANT INFORMACINES TECHNOLOGIJAS"

PASLAUGU PIRKIMO-PARDAVIMO SUTARTIES SPECIALIOSIOS SALYGOS

Sutarties
pavadinimas

Sutarties data

2025 m.

| Sutarties numeris

1. SUTARTIES SALYS

1.1. Pirkéjas

1.1.1. Pavadinimas

Asmens su negalia teisiy
apsaugos agentiira prie Lietuvos
Respublikos socialinés apsaugos
ir darbo ministerijos

1.1.2. Juridinio asmens kodas

191676548

1.1.3. Adresas

Svitrigailos g. 11E, LT-03228
Vilnius

1.1.4. PVM mokétojo kodas Néra PVM mokétoja

1.1.5. Atsiskaitomoji saskaita | LT03 4040 0636 1000 1170

1.1.6. Bankas, banko kodas Valstybés  izdo  konsoliduoto
saskaity valdymo sistema
(VIKSVA)

1.1.7. Telefonas +370 5 231 6649

1.1.8. El. pastas info@anta.lt

1.1.9. Salies atstovas Direktoriaus pavaduotoja
Rasa BalaiSiené

1.1.10. Atstovavimo pagrindas | Asmens su  negalia teisiy

apsaugos agenttiros prie Lietuvos
Respublikos socialinés apsaugos
ir darbo ministerijos direktoriaus
2024 m. liepos 15 d. jsakymas Nr.
V-152 ,,Deél jgaliojimy suteikimo
direktoriaus pavaduotojai Rasai
BalaiSienei“

1.2. Tiekéjas
(jei Tiekéjas yra fizinis

asmuo, skiltys atitinkamai

pakoreguojamos.

1.2.1. Pavadinimas

1.2.2. Juridinio asmens kodas

1.2.3. Adresas

1.2.4. PVM mokétojo kodas

1.2.5. Atsiskaitomoji saskaita

1.2.6. Bankas, banko kodas




Jei Tiekéjas yra tiekéjy

1.2.7. Telefonas

grupé, skiltys pildomos

1.2.8. El. pastas

jterpiant kiekvieno grupés

1.2.9. Salies atstovas

nario informacijg)

1.2.10. Atstovavimo pagrindas

2. ATSAKINGI ASMENYS
2.1. Pirkéjo kontaktiniai Lina Gulbiné
asmenys, atsakingi uz Projekto Nr. 02-015-P-0001 ,,aeresnés nejgaliyjy
Sutarties vykdyma, komunikavimo galimybés pasitelkiant informacines

Paslaugy priémima,
Saskaity per informacing
sistema SABIS priémima

technologijas‘ koordinatoré
el. pastas: lina.gulbine@anta.lt, tel.: +370 650 52666

2.2. Tiekéjo kontaktiniai
asmenys, atsakingi uz
Sutarties vykdyma

3. SUTARTIES DALYKAS

3.1. Sutarties dalykas

Metodiniy rekomendacijy IT sprendimy geresnéms aklyjy
komunikacijos galimybéms naudojantis vieSosiomis
paslaugomis, kurimui ir diegimui parengimo paslaugos (1
pirkimo dalis).

Metodiniy rekomendacijy IT sprendimy geresnéms kurciyjy
komunikacijos galimybéms naudojantis vieSosiomis
paslaugomis, kurimui ir diegimui parengimo paslaugos (2
pirkimo dalis).

ISsamus Paslaugy aprasymas ir kiti reikalavimai teikiamoms
Paslaugoms nustatyti Sutarties priede Nr. [1] ,,Techniné
specifikacija® (toliau — Techniné specifikacija) ir Sutarties
priede Nr. [2] ,,Pasiiilymas*.

3.2. Pirkimo pavadinimas ir
numeris

Metodiniy rekomendacijy akliesiems/kurtiesiems parengimo
paslaugos Nr.

3.3. Informacija apie
Europos Sajungos 1éSomis
finansuojamg projektg arba
kita projekta

02-015-P-0001
galimybés

,,aeresnés
pasitelkiant

Projektas  Nr.
komunikavimo
technologijas*

nejgaliyjy
informacines

4. PASLAUGU SUTEIKIMO TERMINAI IR PASLAUGU PERDAVIMO — PRIEMIMO

TVARKA

4.1. Paslaugy suteikimo
terminas, kai Paslaugos yra
vienkartinio pobiidzio,
teikiamos periodiskai arba
pagal Pirkéjo UZsakymag

Tiekéjas Paslaugas jsipareigoja teikti 8 ménesius nuo sutarties
isigaliojimo dienos.

Paslaugos teikiamos laikantis
nurodytais etapais ir terminais.

Techningje specifikacijoje

4.2. Paslaugy / jy dalies /
etapo / periodo suteikimo
termino pratesimas

Netaikoma




4.3. Uzsakymy teikimo
tvarka

Pirkéjas suformuluoja konkrecias uzduotis ir pateikia Tiekéjui
el. pastu.

4.4. Dél minimalios
UZsakymo vertés ar
apimties

Netaikoma

4.5. Pateikiami dokumentai

Turi biiti pateikiami Sie dokumentai:

parengta metodiniy rekomendacijy dalis arba visos metodinés
rekomendacijos, priémimo — perdavimo aktas, sgskaita.
Tiekéjui nepateikus nurodyty dokumenty, laikoma,
Paslaugos neatitinka Sutartyje nurodyty reikalavimy.

kad

5. SUTART

IES KAINA IR ATSISKAITYMO TVARKA

5.1. Sutar¢iai taikomas
kainos apskaiciavimo buidas

Vadovaujantis Kainodaros taisykliy nustatymo metodika,
patvirtinta VieSyjy pirkimy tarnybos direktoriaus 2017 m.
birzelio 28 d. jsakymu Nr. 1S-95 ,,D¢l Kainodaros taisykliy
nustatymo metodikos patvirtinimo* Sutar¢iai taikomas kainos
apskaic¢iavimo buidas — fiksuoto jkainio kainodara.

5.2. Pradinés Sutarties
verté ir Sutarties kaina, kai
taikoma fiksuoto jkainio
kainodara

Pradinés Sutarties verté¢ yra (suma skaiciais) Eur (suma Zodziais)
be PVM.

PVM sudaro (suma skaiciais) Eur (suma ZodZiais).

Sutarties kaina yra (suma skaiciais) Eur (suma zodZziais) su
PVM.

Sioje Sutartyje Pradinés Sutarties verté yra lygi Tiekéjo
pasiilymo kainai be PVM, nurodytai uz visg pirkimo
dokumentuose ir Sutartyje nurodyta Paslaugy kiek; ir (ar)
apimt]. Pirkéjas nejsipareigoja sumokéti visg Sutarties kaina.
Pirkéjas apmoka tik wuz faktiSkai suteiktas paslaugas,
atsizvelgiant | Tiekéjo pasiiilymo kaing ir turimas IéSas.

5.3. Sutarties kainos
perskaiciavimas taikant
perziiiros taisykles

Sutarties kaina bus perskai¢iuojama:
5.3.1. d¢l PVM tarifo pasikeitimo;
5.3.2. d¢l kainy lygio pokycio.

5.3.1. Sutarties kainos
perziiira dél PVM tarifo
pasikeitimo

Jeigu Sutarties vykdymo metu pasikei¢ia PVM mokejimag
reglamentuojantys teisés aktai, darantys tiesiogine jtaka Tiekéjo
teikiamy Paslaugy Sutartyje nurodytai kainai, Sutarties kaina
perskaic¢iuojama nekeiciant Paslaugy kainos be PVM.
Perskaic¢iavimas jforminamas Susitarimu ne véliau kaip per 14
(keturiolika) kalendoriniy dieny nuo PVM mokéejimg
reglamentuojanciy teisés akty pasikeitimo, kuris tampa
neatskiriama Sutarties dalimi. Perskaiciuota (-as) Sutarties kaina
taikoma (-i) uz ta Paslaugy dalj, kurios bus teikiamos nuo Saliy
pasirasyto Susitarimo jsigaliojimo dienos.

5.3.2. Sutarties kainos
perzitura dél kity mokesciy,
lemianciy Paslaugy kainos
pokyti, pasikeitimo

Netaikoma

5.3.3. Sutarties kainos

5.3.3.1. Bet kuri Sutarties Salis Sutarties galiojimo metu turi

perziiira dél kainy lygio

teis¢ inicijuoti Sutarties kainos/jkainiy perzitirg (keitimg) ne




pokycio

anksciau kaip po 6 (SeSiy) ménesiy nuo Sutarties jsigaliojimo
dienos (jeigu perzitura jau buvo atlikta — nuo Susitarimo dél
paskutinio perskaiiavimo pagal §; Specialiyjy salygy punkta
isigaliojimo dienos), jeigu Vartojimo prekiy ir paslaugy kainy
pokytis (k), apskaiciuotas kaip nustatyta 5.3.3.6 punkte, virSija 5
procentus. Sutarties kainos/ikainiy perziiira atlickama ne reciau
kaip kas 6 (SeSi) ménesiai.

5.3.3.2. Sutarties kaina/jkainiai perzitirimi tik tai Sutarties daliai,
kuri néra iSpirkta, t. y. Paslaugoms, kurios néra priimtos ir
apmokétos. Vélesné Sutarties kainos/ikainiy perzilira negali
apimti laikotarpio, uz kurj jau buvo atlikta perziira.

5.3.3.3. Jeigu Paslaugy teikimas véluoja dél Tiekéjo kaltés,
uzdelsty suteikti Paslaugy kaina/jkainiai néra perskaiiuojami
del kainy lygio kilimo (gali buti mazinami, tac¢iau negali biti
didinami).

5.3.3.4. Atlikdamos Sutarties kainos/jkainiy perziira Salys
vadovaujasi Valstybés duomeny agentiiros viesai Oficialiosios
statistikos portale paskelbtais Rodikliy duomeny bazés
duomenimis. I§ kitos Salies nereikalaujama pateikti oficialaus
Valstybés duomeny agentiiros ar kitos institucijos iSduoto
dokumento ar patvirtinimo.

5.3.3.5. Salys privalo Susitarime nurodyti vartojimo prekiy ir
paslaugy indekso reikSme laikotarpio pradzioje ir jo nustatymo
data, indekso reikSme laikotarpio pabaigoje ir jo nustatymo data,
kainy pokyti (k), perskaiiuota Sutarties kaing/jkainius,
perskaiCiuotg Pradinés Sutarties verte.

5.3.3.6. Nauja Sutarties kaina/jkainiai apskaiciuojami pagal
Zemiau pateiktg formule:

a1:a+(ﬁxa , kur a — kaina/jkainis (Eur be PVM) (jei

perzitra jau buvo atlikta, tai po paskutinio perskai¢iavimo)
a, — perskaiciuota (pakeista) kaina/ikainiai (Eur be PVM)
k — pagal vartotojy kainy indeksg (Vartojimo prekes ir
paslaugos) apskaiCiuotas Vartojimo prekiy ir paslaugy kainy
pokytis (padidéjimas arba sumazéjimas) (%). ,.k*“ reikSmeé
skaiCiuojama pagal formule:

Ind

:#Z‘ZS x 100—100, (proc.) kur

Indpajausios — kreipimosi dél kainos/jkainiy perzitiros iSsiuntimo
kitai Saliai dieng paskelbtas naujausias vartojimo prekiy ir
paslaugy indeksas (Vartojimo prekés ir paslaugos).

Ind,raza — laikotarpio pradzios datos (ménesio) vartojimo prekiy
ir paslaugy indeksas (Vartojimo prekés ir paslaugos). Pirmojo
perskaiciavimo atveju laikotarpio pradZia (ménuo) yra Sutarties
isigaliojimo dienos ménuo. Antrojo ir vélesniy perskaiciavimy
atveju  laikotarpio  pradzia (ménuo) yra  paskutinio
perskai¢iavimo metu naudotos paskelbto atitinkamo indekso




reikSmés meénuo.

5.3.3.7. Skai¢iavimams indeksy reikSmés imamos keturiy
skaitmeny po kablelio tikslumu. Apskai¢iuotas pokytis (k)
tolimesniems skai¢iavimams naudojamas suapvalinus iki vieno
skaitmens po kablelio, o apskaiCiuotas jkainis ,a;“
suapvalinamas iki dviejy skaitmeny po kablelio.

5.3.3.8. Salis, sickianti Sutarties kainos/jkainiy perzitros,
privalo rastu kreiptis j kita Salj ir pra§yme pateikti visa
reikalingg informacija: Sutarties pavadinimg, numerj, data,
neperduoty ir neapmokéty Paslaugy sarasa su kiekiais, indekso
reikSmes su nuorodomis ] vieSus Saltinius Valstybés duomeny
agentiiros Oficialiosios statistikos portale arba kitus oficialius
$altiniy duomenis, kita svarbi informacija. Pra§yme Salis neturi
teisés nurodyti kito indekso ar prasyti perskaic¢iavimo pagal kit
indeksg nei nurodytas §ioje procediiroje.

5.3.3.9. Susitarimas turi buti sudarytas per 14 (keturiolika)
kalendoriniy dieny nuo Salies pateikto tinkamo prasymo
perskaiciuoti Sutarties kaing/ikainius gavimo dienos.

5.3.3.10. Susitarimu Salys neturi teisés keisti procediroje
nurodytos tvarkos ar kity Sutarties nuostaty, iSskyrus, jei
keitimas atliekamas pagal VP] nuostatas.

5.3.4. Sutarties kainos /
jkainiy perziiira dél kainy
lygio pokycio pagal
Paslaugy grupiy kainy
pokyc¢ius

Netaikoma

5.4. Sutarties kainos
apskaic¢iavimas taikant

kiekio (apimties) keitimo
taisykles

Netaikoma

5.5. Atsiskaitymo su
Tiekéju terminas ir tvarka

Pirkéjas atsiskaito su Tiekéju ne véliau kaip per 30 kalendoriniy
dieny nuo Saskaitos gavimo dienos.

Apmokéjimo sglygos:

1) uz ivykdytus Uzsakymus mokama kartg per ménesi.

5.6. Avansas

Netaikoma

5.7. Avanso uztikrinimas

Netaikoma

6. PASLAUGU KOKYBE IR GARANTINIAI JSIPAREIGOJIMAI

6.1. Garantinis terminas

Netaikoma

6.2. Terminas Paslaugy
trukumams pasalinti

Bet kuriuo Sutarties galiojimo metu nustacius Paslaugy
trikumy, Tiekéjas turi me véliau kaip per 10 kalendoriniy
dieny nuo raSytinés pretenzijos gavimo dienos paSalinti
Paslaugy trikumus.

6.3. Kokybiniy kriteriju
jgyvendinimo ir tikrinimo
tvarka

Netaikoma

7. SUTARTIES VYKDYMUI PASITELKIAMI SUBTIEKEJAI IR (AR) SPECIALISTAI

7.1. Sutarties vykdymui

| Sutarties vykdymui gali buti pasitelkiami subtiekéjai ir (ar)




pasitelkiami subtiekéjai ir
(ar) specialistai

specialistai.

8. PRIEVOLIU PAGAL SUTART] [IVYKDYMO UZTIKRINIMAS

8.1. Prievoliy pagal Sutartj
jvykdymo uZztikrinimas

Prievoliy pagal Sutartj jvykdymas uZtikrinamas:
netesybomis (delspinigiais, bauda).

8.2 Sutarties jvykdymo
uztikrinimo galiojimo
terminas

Sutarties jvykdymo uztikrinimo galiojimo terminas turi biiti ne
trumpesnis nei Sutarties galiojimo terminas.

8.3. Sutarties jvykdymo
uZtikrinimo pateikimas

Netaikoma

9. SALIU ATSAKOMYBE

9.1. Pirkéjui taikomos
netesybos uz mokéjimuy
pagal Sutartj vélavima

Jei Pirkéjas, gaves tinkamai pateiktg ir uzpildyta Saskaita,
uzdelsia atsiskaityti uz tinkamai Tiekéjo suteiktas kokybiskas
Paslaugas per Sutartyje nurodyta terming, Tiekéjas nuo kitos nei
nustatytas terminas dienos skaifiuoja Pirkéjui 0,02 (dvi
Simtosios) procento dydzio delspinigius nuo neapmokétos
sumos be PVM uz kiekvieng vélavimo diena.

9.2. Tiekéjui taikomos
netesybos

9.2.1. Jeigu Tiekejas véluoja suteikti Paslaugas arba nevykdo
kity sutartiniy jsipareigojimy, Pirkéjas nuo kitos nei nustatytas
terminas dienos Tiekéjui skaic¢iuoja 0,02 (dvi Simtosios)
procento dydzio delspinigius uz kiekvieng uzdelsta dieng nuo
laiku nesuteikty Paslaugy ar kity sutartiniy jsipareigojimy
nevykdymo kainos be PVM.

9.2.2. Jeigu Tiekéjas véluoja grazinti dél Tiekéjui mokétinos
sumos sumazinimo susidariusig permoka pagal Bendryjy salygy
7.4.1.2. papunktj, Pirkéjas nuo kitos nei nustatytas terminas
dienos Tiekejui skaiciuoja 0,02 (dvi Simtosios) procento dydzio
delspinigius uz kiekvieng uzdelsta dieng nuo laiku negrazintos
permokos kainos be PVM.

9.2.3. Tiekéjas privalo sumokéti Pirkéjui netesybas per 10
kalendoriniy dieny nuo Pirkéjo pareikalavimo, jeigu netesyby
suma néra i$skaitoma i§ Tiekéjui mokétinos sumos.

9.3. Tiekéjui / Pirkéjui
taikoma bauda nutraukus
Sutartj dél esminio
Sutarties paZeidimo ar
nepagristai nutraukus
Sutarties vykdyma ne
Sutartyje nustatyta tvarka

9.3.1. Nutraukus Sutart; dél esminio Sutarties pazeidimo,
mokama 500 Eur dydZzio bauda.

9.3.2. Nepagristai nutraukus Sutarties vykdyma ne Sutartyje
nustatyta tvarka, mokama 5 procenty dydzio bauda nuo Pradinés
Sutarties vertés, nurodytos Specialiyjy salygy 5.2 punkte.

9.4. Tiekéjui taikoma bauda
dél esamy subtiekéjuy ar
specialisty pakeitimo /
naujy subtiekéju
pasitelkimo nesilaikant
Bendrosiose sglygose
nurodytos subtiekéjuy ir (ar)
specialisty keitimo tvarkos

Netaikoma




9.5. Tiekéjui taikomos
baudos dél aplinkosauginiy
ir (arba) socialiniy Kkriteriju
nesilaikymo

Netaikoma

9.6. Tiekéjui / Pirkéjui
taikoma bauda dél
konfidencialumo
reikalavimy nesilaikymo

500 (penki Simtai) Eur bauda.

9.7. Tiekéjui taikomos
netesybos dél pirkimo
dokumentuose nustatyty
kokybiniy kriteriju
nepasiekimo Sutarties
vykdymo metu

Netaikoma

9.8. Tiekéjui taikomos
netesybos dél Sutarties
ivykdymo uZztikrinimo
nepratesimo

Netaikoma

9.9. Tiekéjui taikoma bauda
dél Pirkéjo simboliu,
pavadinimo ir Zenklo
reklamoje ar rinkodaroje
naudojimo reikalavimy
nesilaikymo bei draudimo
naudotis Pirkéjo sukurtais
intelektiniais veiklos
rezultatais nesilaikymo

500 (penki Simtai) Eur bauda.

9.10. Kitos netesybos

9.9.1. Pirkéjui Sutart] vienaSaliSkai nutraukiant Sutarties
12.1.5.1 - 12.1.5.3 papunkciuose nurodytais atvejais, Tiekejas
privalo sumokeéti 500,00 eury (penkiy Simty eury 00 ct) dydzio
bauda, kuri Saliy susitarimu laikoma minimaliais patirtais
nuostoliais, ir Pirkeéjui atlyginti visus tiesioginius nuostolius,
kuriy $i bauda nekompensuoja.

9.9.2. Pirkéjui Sutart] vienaSaliSkai nutraukiant Sutarties
12.1.5.5 papunktyje nurodytu atveju, Pirké¢jas Tiekéjui apmoka
uz iki Sutarties nutraukimo faktiSkai suteiktas Sutartyje
nustatytas salygas atitinkancias Paslaugas.

10.

ESMINES SUTARTIES SALYGOS

10.1. Esminés Sutarties
salygos

Esminés Sutarties saglygos nurodytos 3.1, 4.1 punktuose.

10.2. Dideli arba nuolatiniai
esminés Sutarties salygos
vykdymo trikumai

Esmine salyga nustacCius Paslaugy teikimo terming, dideliu ar
nuolatiniu esminés Sutarties salygos vykdymo tritkumu
laikomas Tiekéjo uzdelsimas, trunkantis daugiau nei 10 darbo
dieny suteikti paslaugas Techninéje specifikacijoje nurodytais
terminais.

11. SUTARTIES GALIOJIMAS IR KEITIMAS

11.1. Sutarties sudarymas ir | Si Sutartis laikoma sudaryta ir jsigalioja nuo Sutarties




jsigaliojimas

pasiragymo dienos (antrosios Salies pasira§ymo diena).

Sutartis galioja iki visiSko prievoliy jvykdymo (kol bus
iSnaudota Pradinés Sutarties verté, bet jos terminas negali buti
ilgesnis kaip 8 ménesiai nuo Sutarties jsigaliojimo dienos.

11.2. Sutarties galiojimo
termino pratesimas

Netaikoma

12. SUTARTIES NUTRAUKIMAS

12.1. Sutarties nutraukimo
pagrindai

12.1.1. Sutartis gali biiti nutraukiama ragytiniu Saliy susitarimu
arba vienaSaliSkai, Bendrosiose sglygose ir §iais Specialiosiose
salygose nurodytais atvejais ir nustatyta tvarka.

12.1.2. Sutartis gali biiti nutraukta Lietuvos Respublikos viesyjy
pirkimy jstatymo 90 straipsnyje, Lietuvos Respublikos civilinio
kodekso nustatytais pagrindais ir tvarka.

12.1.3. Pirkéjas, iSskyrus Sutarties 12.1.5 punkte nustatytus
atvejus, turi teis¢ vienaSaliSkai nutraukti Sutartj, apie tai
praneses Tiekéjui rastu pries 20 (dvidesimt) darbo dieny. Siuo
atveju Pirk¢jas privalo sumokéti Tiekéjui kainos dalj,
proporcinga suteiktoms Paslaugoms, ir atlyginti kitas protingas
i8laidas, kurias Tiekéjas, norédamas jvykdyti Sutart], tinkamai
padaré iki praneSimo apie Sutarties nutraukimg gavimo iS$
Pirkéjo momento.

12.1.4. Tiekéjas turi teis¢ vienaSaliSkai nutraukti Sutartj tik dél
svarbiy priezasCiy, apie tai praneS¢s Pirkéjui rastu pries 20
(dvidesimt) darbo dieny. Siuo atveju Tiekéjas privalo visiskai
atlyginti Pirkéjo patirtus nuostolius.

12.1.5. Pirkéjas, ispéjes Tiekéja ne véliau kaip prie§ 10 (desimt)
darbo dieny, turi teis¢ nutraukti Sutart] vienaSaliSkai Siais
atvejais:

12.1.5.1. jeigu Tiekéjas nevykdo esminiy sutartiniy
isipareigojimy, nurodyty Sutarties 3.1, 4.1 punktuose;

12.1.5.2. jeigu Tiekéjas perleidzia Sutart] vykdyti tretiesiems
asmenims be rastisko Pirkéjo sutikimo;

12.1.5.3. kai Tiek¢jas per Pirkéjo nustatyta terming nejvykdo
nurodymo iStaisyti netinkamai jvykdytus arba nejvykdytus
sutartinius jsipareigojimus, kitaip aiskiai parodo ketinimg netesti
savo jsipareigojimy pagal Sutartj ir dél to tampa aiSku, kad
Paslaugas suteikti Sutartyje nustatyta tvarka ir terminais bus
nejmanoma;

12.1.5.4. jeigu keiciasi Tiek€jo organizaciné struktiira, teisiné
forma, teisinis statusas, veiklos pobtdis ar valdymo struktira ir
tai gali turéti jtakos tinkamam Sutarties jvykdymui;

12.1.5.5. jeigu Tiekéjui iskeliama bankroto byla arba jis
likviduojamas, kai sustabdo iiking veiklg arba susidaro kitokia
situacija, kuri kelia pagristy abejoniy, jog sutartiniai
Jsipareigojimai bus jvykdyti tinkamai.

12.1.6. Tiekéjas ne véliau kaip pries 10 (deSimt) darbo dieny
1sp¢jes Pirkéja, turi teise vienasaliSkai nutraukti Sutartj, kai dél




Pirkéjo kaltés uz tinkamai ir laiku suteiktas Paslaugas véluojama
atsiskaityti daugiau negu 60 (SeSiasdesimt) kalendoriniy dieny.

12.2. Esminiai Sutarties
paZeidimai

12.2.1. jeigu Tieke¢jas nevykdo prisiimty jsipareigojimy uz
Sutartyje nustatyta Sutarties kaina/jkainius;

12.2.2. Tiekéjas 2 (du) kartus pazeidzia esming Sutarties
salyga;

12.2.3. jeigu Tiekéjas nesilaiko Sutartyje nustatyty Paslaugy
teikimo terminy 2 (du) kartus i§ eilés arba véluoja suteikti
Paslaugas daugiau nei 10 kalendoriniy dieny nuo Sutartyje
nustatyto Paslaugy suteikimo termino;

12.2.4. Tiekeéjas pazeidzia Paslaugy suteikimo terminus ir deél
Paslaugy suteikimo veélavimo Paslaugos tampa nebereikalingos;
12.2.5. Tiekejas daugiau kaip 2 (du) kartus suteikia Paslaugas,
kurios neatitinka Sutartyje ir (ar) jstatymuose nustatyty
reikalavimy Paslaugoms;

12.2.6. Tiekejo kvalifikacija tapo nebeatitinkancia pirkimo
dokumentuose nustatyty Sutarties tinkamas vykdymui biitiny
reikalavimy ir S§ie neatitikimai nebuvo iStaisyti per 14
(keturiolika) kalendoriniy dieny nuo kvalifikacijos tapimo
neatitinkancia dienos;

12.2.7. Tiek¢jas pazeidZia Sios  Sutarties nuostatas,
reglamentuojancias konkurencija, intelektinés nuosavybés ar
konfidencialios informacijos valdyma;

12.2.8.  Tiekéjas pazeidzia Bendryjy salygy nuostatas dél
Sutarties vykdymui pasitelkiamy naujy subtiekéjy ir (ar)
specialisty / esamy subtiekéjy ir (ar) specialisty keitimo.

13. APLINKO

S APSAUGOS IR SOCIALINIAI KRITERIJAI

13.1. Su perkamomis
paslaugomis susije
aplinkos apsaugos
kriterijai

Vadovaujantis Aplinkos apsaugos kriterijy taikymo, vykdant
zaliuosius pirkimus, tvarkos apraSo, patvirtinto Lietuvos
Respublikos aplinkos ministro 2011 m. birzelio 28 d. jsakymu
Nr. D1-508 ,,Dél Aplinkos apsaugos kriterijy taikymo, vykdant
zaliuosius pirkimus, tvarkos apraso patvirtinimo* (toliau —
ApraSas) 4 punktu, pirkimas laikomas zaliuoju, nes tenkina
ApraSo 4.4.3 punkte nustatyta salyga, t. y., perkama tik
nematerialaus pobiidzio (intelektiné) ar kitokia paslauga,
nesusijusi su materialaus objekto sukiirimu, kurios teikimo metu
néra numatomas reikSmingas neigiamas poveikis aplinkai,
nesukuriamas tarSos Saltinis ir negeneruojamos atliekos, o
siekiant sunaudoti maziau gamtos iStekliy, visa su paslaugy
teikimu susijusi informacija bus teikiama elektroniniu formatu
(elektroniniais .doc, .docx, .pdf ar kitais Pirkéjui priimtinais
formatais, visi Sutarties vykdymo metu Pirkéjui teikiami
dokumentai nebus spausdinami) ir elektroninémis priemonémis.

13.2. Su perkamomis
Paslaugomis susije
socialiniai kriterijai

Netaikoma

14. BENDRU

JU SALYGU PAKEITIMAI IR PAPILDYMAI
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14.1. Salys susitaria pakeisti Sutarties Bendryjy salygy 25.1. punkta ir
18déstyti jj nauja redakcija:
Bet kokie ginCai, nesutarimai ar reikalavimai, kylantys i$
Sutarties arba susij¢ su Sutartimi, jos pazeidimu, nutraukimu ar
galiojimu, visy pirma privalo biti sprendziami mediacijos budu
tarp Saliy vadovy arba jy jgalioty asmeny.
14.2. Salys susitaria pakeisti Sutarties Bendryjy salygy 25.2. punkta ir
18déstyti jj nauja redakcija:
Jeigu Salys nei$sprendzia gino mediacijos budu, tuomet toks
ginCas, nesutarimas ar reikalavimas, kylantis i§ Sios Sutarties
arba susijes su ja ar jos pazeidimu, nutraukimu arba negaliojimu,
yra galutinai sprendziamas Lietuvos Respublikos teismuose
Lietuvos Respublikos jstatymuose nustatyta tvarka.

15. SUTARTIES PRIEDAI

15.1. Priedas Nr. 1 Techniné¢ specifikacija
15.2. Priedas Nr. 2 Pasitilymas
16. SALIU ATSTOVU PARASAI
PIRKEJAS TIEKEJAS

Direktoriaus pavaduotoja Rasa BalaiSiené

PATVIRTINTA
Viesyjy pirkimy tarnybos direktoriaus

2024 m. gruodzio 30 d. jsakymu Nr. 1S-209

PASLAUGU) PIRKIMO-PARDAVIMO SUTARTIES BENDROSIOS SALYGOS

1. PAGRINDINES SAVOKOS IR SUTARTIES AISKINIMAS

1.1. Savokos

1.1.1. Sioje Sutartyje didZiaja raide raSomos savokos turi $ias nurodytas reikimes:

1.1.1.1. Bendrosios sglygos — Sutarties dalis, kuri vadinasi ,Paslaugy pirkimo—pardavimo sutarties Bendrosios
sglygos”;

1.1.1.2. Pirkéjas — asmuo, kuris Specialiosiose sglygose yra jvardytas kaip Pirkéjas, jsigyjantis Specialiosiose
sglygose ir Sutarties prieduose nurodytas Paslaugas;
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1.1.1.3. Pradinés sutarties verté — Specialiosiose sglygose nurodyta verté be pridétinés vertés mokescio
(toliau — PVM);

1.1.1.4. Paslaugos — Specialiosiose saglygose ir Sutarties prieduose nurodytos paslaugos. Sutartyje vartojama
sgvoka ,Paslaugos” apima visas su Paslaugy teikimu susijusias veiklas, jskaitant, bet neapsiribojant Paslaugy
teikimg, jy rezultaty perdavima, trikumy Salinima, prekiy tiekimg bei su Paslaugomis susijusiy dokumenty
pateikimg (instrukcijos, sertifikatai ir pan.), jei tai numatyta Sutartyje ar batina, siekiant sukurti ir perduoti
Paslaugy rezultatg Pirkéjui;

1.1.1.5. Paslaugy perdavimo—priémimo aktas — dokumentas, kuriuo Tiekéjas perduoda, o Pirkéjas priima
Paslaugas ir (ar) Paslaugy rezultatg ir kuriuo Salys patvirtina, kad suteiktos Paslaugos atitinka nustatytus
reikalavimus. Jeigu Sutartyje yra numatytas Paslaugy teikimas etapais ar periodais, Paslaugy perdavimo—
priémimo aktas gali bati sudaromas dél kiekvieno etapo ar periodo atskirai;

1.1.1.6. Paslaugy trikumai — Paslaugy perdavimo—priémimo metu ar Sutartyje nurodyto Paslaugy garantinio
termino (jei taikoma) metu Pirkéjo ar (ir) treciyjy asmeny nustatyti Paslaugy teikimo ar rezultato kokybés
neatitikimai Sutarties ar (ir) jstatymy bei kity teisés akty reikalavimams, paslépti defektai, veiklos sutrikimai ar
pan., dél kuriy Paslaugy rezultato neblty galima naudoti tam tikslui, kuriam Pirkéjas jas (Paslaugas) ketino
naudoti arba dél kuriy Paslaugy naudingumas sumazéty taip, kad Pirkéjas, apie tuos trikumus Zinodamas, arba
apskritai nebuty ty Paslaugy pirkes, arba nebity uz Paslaugas mokéjes tokio dydzio kainos;

1.1.1.7. Saskaita — Tiekéjo iSraSoma ir Pirkéjui apmokéjimui pateikiama sgskaita fakttra, PVM saskaita faktlra
ar kitas mokeéjimo dokumentas uz Tiekéjo tinkamai suteiktas bei Pirkéjo priimtas Paslaugas. Jeigu Sutartyje yra
numatytas Paslaugy teikimas etapais ar periodais, Saskaita gali buti pateikiama dél kiekvieno etapo ar periodo
atskirai;

1.1.1.8. Specialiosios salygos — Sutarties dalis, kuri vadinasi ,Paslaugy pirkimo-pardavimo sutarties
Specialiosios salygos” ir kurioje yra nurodytos pirkimo objekto jsigijimg aptariancios sglygos (tokios kaip
Pradinés sutarties verté, Paslaugy teikimo terminai ir pan.) bei kiti konkretls duomenys (tokie kaip Salys,
Paslaugos ir pan.), iSvardyti priedai, taip pat nurodyti Bendryjy salygy pakeitimai ir papildymai (jeigu tokie
padaryti);

1.1.1.9. Susitarimas — tai dokumentas, kurj Salys sudaro keisdamos Sutarties sglygas VP] leidZiama apimtimi;

1.1.1.10. Sutarties kaina — pagal Sutartj Tiekéjui mokétina suma, jskaitant visus privalomus mokescius ir
iSlaidas;

1.1.1.11. Sutarties salygos — Bendrosios sglygos ir Specialiosios sglygos kartu;

1.1.1.12. Sutartis — Paslaugy pirkimo—pardavimo sutartis, kurig sudaro Sutarties salygos, Specialiosiose
sglygose iSvardyti priedai ir Susitarimai;

1.1.1.13. Salis — Pirkéjas arba Tiekéjas, kiekvienas atskirai, priklausomai nuo konteksto;
1.1.1.14. Salys — Pirkéjas ir Tiekéjas kartu;

1.1.1.15. Tiekéjas — asmuo, kuris Specialiosiose sglygose yra jvardytas kaip Tiekéjas, teikiantis Specialiosiose
salygose nurodytas Paslaugas;
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1.1.1.16. Uisakymas — Pirkéjo Tiekéjui rastu (tekstiniu pranesimu, elektroniniu pastu, per Pirkéjo nurodytg
informacine sistema ar kt.) teikiamas uzsakymas dél Paslaugy teikimo. Uzsakymas siunciamas Specialiosiose
sglygose nurodytais bldais ir kontaktais ir laikomas tinkamai iSsiystas ir gautas Specialiosiose sglygose nustatyta
tvarka;

1.1.1.17. VP] - Lietuvos Respublikos viesyjy pirkimy jstatymas.
1.1.1.18. Kity Sutartyje didZigja raide raSomy sgvoky reiksmeés yra nurodytos Sutarties tekste.

1.1.2. Sutartyje neapibréztos sgvokos suprantamos ir aiSkinamos taip, kaip jas apibrézia VP] ir kiti jstatymai bei
teisés aktai, galiojantys Sutarties sudarymo ir vykdymo metu.

1.1.3. Kitos Sutartyje vartojamos sgvokos ir terminai turi bendrine reikSme arba artimiausig Sutarties
pobudZiui specialigjg reikSme, jei Sutartyje néra nustatyta ir paaiskinta kitokia jy reikSmé.

1.2. Sutarties aiskinimas

1.2.1. Sutartis yra sudaryta ir turi bati aiSkinama pagal Lietuvos Respublikos teisés aktus.

1.2.2. Jei Bendrosios sglygos ir (ar) Specialiosios salygos prieStarauja VP] ir kity teisés akty reikalavimams,
taikomos VP] ir kity teisés akty nuostatos.

1.2.3. Diena Sutartyje reiskia kalendorine diena.

1.2.4. Darbo diena Sutartyje reiSkia bet kurig dieng, iSskyrus SeStadienj, sekmadienj ir Svenciy dienas Lietuvoje,
nurodytas Lietuvos Respublikos darbo kodekse.

1.2.5. Terminai pagal Sutartj yra skaiCiuojami metais, ménesiais, savaitémis, darbo dienomis, kalendorinémis
dienomis, valandomis ir minutémis.

1.2.6. Kvalifikacija, rémimasis kity Gkio subjekty pajégumais, Paslaugy apimtis, perzilra suprantami taip, kaip
nustatyta VP] bei jj jgyvendinanciuose teisés aktuose.

1.2.7. Jeigu Paslaugy perdavimo—priémimo akto, kaip atskiro dokumento, reikalauti neprivaloma, Salys
susitaria, ir tai aiSkiai nurodo Specialiosiose sglygose, Paslaugy perdavimo—priémimo aktu laikoma Saskaita. Tais
atvejais, kai iSraSoma Saskaita ir Paslaugy perdavimo—priémimo aktas nepasirasomas, Sutarties nuostatos dél
Paslaugy perdavimo—priémimo akto iSrasymo taikomos ir Sgskaitos iSrasymui.

1.2.8. Informuoti, pranesti, jspéti arba atsakyti reiskia pateikti informacija, pranesima, jspéjima arba atsakyma
Bendrosiose ir (ar) Specialiosiose sglygose nustatyta tvarka.

1.2.9. Patvirtinti reiSkia pateikti patvirtinimg rastu arba pasirasyti dokumentg be iSlygy ar su islygomis, iSskyrus
atvejus, kai asmuo, pasiraSydamas dokumentg, nurodo, jog atsisako jj patvirtinti.

1.2.10. Jeigu Sutartyje nenurodyta kitaip, ZodZiai, vartojami vienaskaitos forma, taip pat reiskia ir daugiskaita
ir atvirksciai, vienos giminés Zodziai apima ir kitos giminés atitinkamus ZodZius, Zodis asmuo reiskia tiek fizinius,
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tiek ir juridinius asmenis.
1.2.11. Jeigu Sutartyje nurodyta reikSme skaiciais ir ZodzZiais skiriasi, vadovaujamasi ZodZiais nurodyta reikSme.

1.2.12. Jei pateikiamos nuorodos j teisés aktus, turi bati taikomos aktualios teisés akty redakcijos, jeigu
nenurodyta kitaip.

1.3. Dokumenty virSenybé

1.3.1. Sutartj sudarantys dokumentai turi buti suprantami kaip papildantys vienas kitg. Bet kokio Sutarties
dokumenty salygy neatitikimo ar neaiSkumo atveju, toks neatitikimas ar neaiSkumas pasalinamas dokumentus
aiskinant tokia eilés tvarka:

1.3.1.1. Techniné specifikacija;

1.3.1.2. Specialiosios sglygos;

1.3.1.3. Bendrosios salygos;

1.3.1.4. Pirkimo dokumentai (iSskyrus technine specifikacija);
1.3.1.5. Pasitlymas;

1.3.1.6. Kiti Specialiosiose sglygose iSvardinti priedai.

1.3.2. Tuo atveju, kai Saliy Susitarimu yra kei¢iamos Sutarties salygos, naujai sutartos Sutarties salygos turi
virSenybe pries pakeistgsias.

1.3.3. Jeigu Salys sudaro Susitarimg dél Sutarties salygy arba priedo papildymo nauja salyga, neatitikimo ar
neaiskumo atveju tokia sglyga turi virSenybe atitinkamai kity Sutarties sglygy arba kity to priedo sglygy atzvilgiu.

1.3.4. Jeigu Salys susitaria dél naujo priedo, Salys turi sutarti dél naujojo priedo jtraukimo j priedy sara$a vietos
ir jo reikSmeés aiskinant Sutartj. Jeigu naujas priedas yra jterpiamas j priedy sgrasg, jam turi buti suteikiamas
eilés numeris su virSutiniu indeksu, atsizvelgiant j priedy eiliskumg ir svarbg (pavyzdZiui, priedas Nr. 4%).

2. SUTARTIES DALYKAS

2.1. Tiekéjas jsipareigoja Sutartyje nustatytomis sglygomis ir tvarka suteikti Pirkéjui Paslaugas, atitinkancias
Sutartyje nustatytus reikalavimus, o Pirkéjas jsipareigoja priimti Sutarties sglygas atitinkancias ir tinkamai
suteiktas Paslaugas bei sumokéti Tiekéjui Sutartyje nurodytg kaing Sutartyje nustatytomis sglygomis ir tvarka.

2.2. Salys, vykdydamos Sutartj, jsipareigoja laikytis visy Sutarties vykdymui taikytiny jstatymy bei kity teisés
akty reikalavimy. Salis turi teise reikalauti, kad kita Salis jvykdyty visus jstatymy bei kity teisés akty
reikalavimus, taikomus Sutarties vykdymui. Né viena iS Sutarties sglygy nereiskia ir negali bati aiSkinama kaip
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Pirkéjo atsisakymas jstatymuose bei kituose teisés aktuose numatyty ir Sutartimi neaptarty Pirkéjo kity teisiy ir
garantijy, susijusiy su netinkamu Paslaugy teikimu ar jy kokybe, arba kaip Tiekéjo atsisakymas jstatymuose bei
kituose teisés aktuose numatyty ir Sutartimi neaptarty Tiekéjo kity teisiy ir garantijy dél atlyginimo uz suteiktas
Paslaugas gavimo.

2.3. Tiekéjas privalo uztikrinti, kad Paslaugos atitikty techninés specifikacijos reikalavimus ir Tiekéjo pasitlymo
salygas, blty kokybiskos, teikiamos tinkamai ir laiku, laikantis Sutarties sglygy taip, kad tai labiausiai atitikty
Pirkéjo interesus, pagal geriausius visuotinai pripazjstamus profesinius, techninius standartus ir praktikg,
panaudodamas visus reikiamus jglidZius ir Zinias.

3. TIEKEJAS IR KITI SUTARTIES VYKDYMUI PASITELKIAMI ASMENYS

3.1. Kvalifikacija ir kiti Tiekéjo pasiulymu prisiimti jsipareigojimai

3.1.1. Tiekéjas atsako uz tai, kad visg Sutarties vykdymo laikotarpj Tiekéjas bity kompetentingas, patikimas ir
pajégus (jskaitant Gkio subjekty, kuriy pajégumais remiasi Tiekéjas, pajégumus) jvykdyti Sutarties reikalavimus:

3.1.1.1. turéty teise verstis ta veikla, kuri yra reikalinga Sutarciai jvykdyti. Pirkéjui pareikalavus, Tiekéjas turi
pateikti dokumentus, jrodancius, kad Sutartj vykdo tik tokig teise turintys asmenys;

3.1.1.2. atitikty tiekéjy kvalifikacijai pirkimo dokumentuose nustatytus reikalavimus bei neturéty pirkimo
dokumentuose nustatyty pasalinimo pagrindy;

3.1.1.3. laikytysi Tiekéjo pasitlyme nurodyty jsipareigojimy, jskaitant, bet neapsiribojant — atitikty Tiekéjo
pasitlyme nurodyty kriterijy, dél kuriy jo pasiGlymas buvo isrinktas ekonomiskai naudingiausiu (toliau
— Kokybiniai kriterijai), reiksmes ir parametrus. Siame papunktyje nurodyty jsipareigojimy laikymosi tikrinimo
tvarka nustatoma Specialiosiose sglygose;

3.1.1.4. uztikrinty nustatyty kokybés vadybos sistemos ir (arba) aplinkos apsaugos vadybos sistemos standarty
taikyma, jeigu to reikalaujama pirkimo dokumentuose, ir turéty tg patvirtinanc¢ius dokumentus;

3.1.1.5. atitikty nacionalinio saugumo interesus bei nebdty registruotas (nuolat gyvenantis ar turintis pilietybe)
nepatikimomis laikomose valstybése ar teritorijose, jei tokie reikalavimai buvo numatyti pirkimo
dokumentuose.

3.1.2. Tuo atveju, kai Tiekéjas yra jungtinés veiklos sutarties pagrindu veikianti tiekéjy grupé, jos nariai Pirkéjui
uz Sutarties vykdymga atsako solidariai. Jeigu Tiekéjas remiasi Ukio subjekty pajégumais, siekdamas atitikti
finansinio ir ekonominio pajégumo reikalavimus, Tiekéjas su tokiais Gkio subjektais uz Sutarties vykdymg atsako
solidariai (jeigu to buvo reikalaujama pirkimo dokumentuose).

3.1.3. Tiekéjas taip pat atsako uZ tai, kad Tiekéjas, Sutartj tiesiogiai vykdantys subtiekéjai ir specialistai atitikty
jiems jstatymy bei kity teisés akty ir (arba) pirkimo dokumentuose nustatytus profesinés kvalifikacijos ir kitus
reikalavimus bei turéty teise verstis ta veikla, kuriai jie pasitelkiami.
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3.2. Subtiekéjy bei specialisty pasitelkimas ir keitimas

3.2.1. Tiekéjas jsipareigoja uztikrinti, kad Sutartj vykdys pirkime pasidlyti ir kvalifikacijos bei kitus pirkimo
dokumentuose nustatytus reikalavimus atitinkantys subtiekéjai ir (ar) specialistai. Siy asmeny veiksmai vykdant
Sutartj Tiekéjui sukelia tokias pacias pasekmes ir atsakomybe, kaip jo paties veiksmai. Tiekéjas atsako uz savo
subtiekéjy ir specialisty veiksmus ar neveikima.

3.2.2. Sutarties vykdymui pasitelkiami subtiekéjai ir (ar) specialistai (jeigu tokie pasitelkiami) nurodomi
Specialiosiose sglygose.

3.2.3. Tiekéjas gali keisti ir (ar) pasitelkti subtiekéjus ir (ar) specialistus Siame Sutarties poskyryje nustatytais
atvejais ir tvarka.

3.2.4. Naujas subtiekéjas ar specialistas gali pradéti vykdyti jiems Tiekéjo pavestus jsipareigojimus pagal Sutartj
ne anksciau, nei bus pasirasytas Susitarimas.

3.2.5. Jei Tiekéjas pasitelkia naujg subtiekéjg arba pakeicia esamg subtiekéjg ir (ar) specialistg, negaves Pirkéjo
rastiSko sutikimo, arba sutartinius jsipareigojimus pagal Sutartj vykdo subtiekéjai ir (ar) specialistai,
neatitinkantys pirkimo dokumentuose nustatyty kvalifikacijos reikalavimy, kokybés vadybos sistemos ir (arba)
aplinkos apsaugos vadybos sistemos standarty reikalavimy, reikalavimy dél pasalinimo pagrindy nebuvimo,
atitikties nacionalinio saugumo interesams bei reikalavimams nebdti registruotu (nuolat gyvenandiu ar turinciu
pilietybe) nepatikimomis laikomose valstybése ar teritorijose (jei taikoma) ir Tiekéjo pasitlyme nurodyty salygy
pirkimo dokumentuose nustatytiems Kokybiniams kriterijams pagrjsti (jei taikoma), Tiekéjui taikoma
Specialiosiose sglygose nustatyto dydzio bauda.

3.2.6. Tiekéjas turi teise Sutarties vykdymui pasitelkti naujus, Specialiosiose sglygose nenurodytus subtiekéjus,
kuriy pajégumais Tiekéjas nesirémé pirkimo dokumentuose numatytiems kvalifikacijos reikalavimams pagrijsti.

3.2.7. Sudarius Sutartj, ta¢iau ne véliau negu Sutartis pradedama vykdyti, Tiekéjas jsipareigoja Pirkéjui pranesti
tuo metu zinomy subtiekéjy, kuriy pajégumais Tiekéjas nesirémé pirkimo dokumentuose numatytiems
kvalifikacijos reikalavimams pagrjsti, pavadinimus, juridinio asmens kodg, kontaktinius duomenis, jy atstovus.

3.2.8. Tiekéjas, bet kuriuo Sutarties vykdymo metu, subtiekéjus, kuriy pajégumais Tiekéjas nesirémé pirkimo
dokumentuose numatytiems kvalifikacijos reikalavimams pagrjsti, gali keisti savo nuoziira.

3.2.9. Tiekéjas, bet kuriuo Sutarties vykdymo metu, ne véliau nei prie$ 5 (penkias) darbo dienas iki numatomo
naujo subtiekéjo, kurio pajégumais Tiekéjas nesirémé pirkimo dokumentuose numatytiems kvalifikacijos
reikalavimams pagrjsti, pasitelkimo ir (arba) keitimo apie tai privalo informuoti Pirkéjg. Pirkéjas (jeigu buvo
taikoma pirkimo dokumentuose) turi patikrinti, ar néra subtiekéjo pasalinimo pagrindy ir subtiekéjo atitiktj
nacionalinio saugumo interesams ir reikalavimams nebdti registruotu (nuolat gyvenanciu ar turinciu pilietybe)
nepatikimomis laikomose valstybése ar teritorijose. Jeigu subtiekéjo padétis neatitinka bent vieno i$ nurodyty
reikalavimy, Pirkéjas reikalauja pakeisti §j subtiekéjg reikalavimus atitinkanciu subtiekéju. Pirkéjas per 5
(penkias) darbo dienas rastu informuoja Tiekéjg apie sutikimg pasitelkti ir (ar) keisti naujg subtiekéjg, kurio
pajégumais Tiekéjas nesirémé pirkimo dokumentuose numatytiems kvalifikacijos reikalavimams pagrijsti.
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Pirkéjui sutikus, Salys pasiraso Susitarima, kuris laikomas neatsiejama Sutarties dalimi.

3.2.10. Subtiekéjai, kuriy pajégumais Tiekéjas rémési, kad atitikty pirkimo dokumentuose nustatytus
kvalifikacijos reikalavimus, gali buti keiciami tik Siais atvejais:

3.2.10.1. kai subtiekéjui iskelta bankroto byla, pradétas bankroto procesas ne teismo tvarka, jis tampa nemokus
arba yra nemokumo tikimybé, sustabdo Gkine veiklg ar kai jstatymuose ir kituose teisés aktuose nustatyta
tvarka susidaro analogiska situacija;

3.2.10.2. kai subtiekéjas dél objektyviy priezasCiy (pavyzdzZiui, subtiekéjui atsisakius dalyvauti Sutarties
vykdyme, nutrikus teisiniams santykiams su Tiekéju ir pan.) nebegali vykdyti visy ar dalies Sutartyje numatyty
jsipareigojimy;

3.2.10.3. Tiekéjas ar subtiekéjas privalo pakeisti subtiekéjg, jei paaiskéja, kad jis neatitinka jam pirkimo
dokumentuose keliamy reikalavimuy.

3.2.11. Tiekéjo (ar subtiekéjy) specialistai, vykdantys Sutartj, gali bati kei¢iami Siais atvejais:

3.2.11.1. Tiekéjo iniciatyva dél objektyviy priezasciy (pavyzdZiui, atostogy, ligos, nutrikus darbo santykiams ir
pan.), pateikus duomenis apie numatoma naujai skirti specialistg bei jo kvalifikacijg ir atitiktj kitiems pirkimo
dokumentuose keliamiems reikalavimams patvirtinanc¢ius dokumentus;

3.2.11.2. Pirkéjo iniciatyva, jei Pirkéjas turi pagrjsty jtarimy, kad Tiekéjo Sutarties vykdymui paskirtas specialistas
nekompetentingas vykdyti nustatytas pareigas;

3.2.11.3. Tiekéjas ar subtiekéjas privalo pakeisti specialistg, jei paaiskéja, kad jis neatitinka jam pirkimo
dokumentuose keliamy reikalavimuy.

3.2.12. Naujas specialistas ir (ar) subtiekéjas Tiekéjo praSsymo pakeisti specialistg ir (ar) subtiekéjg pateikimo
metu turi atitikti pirkimo dokumentuose specialistui ir (ar) subtiekéjui keliamus reikalavimus ir Tiekéjo
pasitlyme nurodytas Kokybiniy kriterijy reikSmes.

3.2.13. Tiekéjas privalo ne véliau nei pries 5 (penkias) darbo dienas iki numatomo subtiekéjo, kurio pajégumais
Tiekéjas rémési, kad atitikty pirkimo dokumentuose nustatytus kvalifikacijos reikalavimus, ir (ar) specialisto
keitimo pateikti Pirkéjui Siuos dokumentus:

3.2.13.1. argumentuotg rasytinj praSyma pakeisti subtiekéjq ir (ar) specialistg, paaiskinant keitimo aplinkybe.
Pirkéjas pasilieka teise paprasyti jrodymy, pagrindzianciy keitimo aplinkybe;

3.2.13.2. naujo subtiekéjo ir (ar) specialisto kvalifikacijg, atitiktj Kokybiniams kriterijams (jei taikoma),
reikalaujamiems kokybés vadybos sistemos ir (arba) aplinkos apsaugos vadybos sistemos standartams (jei
taikoma), pasalinimo pagrindy nebuvima ir atitiktj nacionalinio saugumo interesams bei reikalavimams nebti
registruotu (nuolat gyvenanciu ar turinliu pilietybe) nepatikimomis laikomose valstybése ar teritorijose (jei
taikoma) jrodancius dokumentus pagal Sutarties reikalavimus.

3.2.14. Pirkéjas, gaves Tiekéjo prasyma su kitais Sutartyje nurodytais dokumentais, per 5 (penkias) darbo dienas
jvertina keitimo galimybe ir rastu informuoja Tiekéjg apie sutikimg pakeisti subtiekéjg, kurio pajégumais Tiekéjas
rémesi, kad atitikty pirkimo dokumentuose nustatytus kvalifikacijos reikalavimus, ir (ar) specialistg. Pirkéjui
sutikus, Salys pasira$o Susitarima, kuris laikomas neatsiejama Sutarties dalimi.
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3.3. Jungtinés veiklos partneriy keitimas

3.3.1. Tiekéjas, vykdantis Sutartj kaip tiekéjy grupé, veikianti jungtinés veiklos sutarties pagrindu, turi teise
atsisakyti jungtinés veiklos partnerio (toliau — Partneris), jei dél objektyviy ir pagrjsty aplinkybiy Partneris
nebegali vykdyti Sutarties, jskaitant, bet neapsiribojant atvejais, kai Partneris neatitinka VP] ar kity teisés akty
nuostaty, kelia grésme nacionaliniam saugumui, Partneriui pritaikytos tarptautinés sankcijos kaip jos
suprantamos Lietuvos Respublikos tarptautiniy sankcijy jstatyme (toliau — Sankcijy jstatymas), Partnerio sunki
finansiné baklé, lemianti Sutarties nevykdyma ir (ar) atsisakymg jg vykdyti ar atsirado kitos nenumatytos
objektyvios priezastys, lemiancios Partnerio pasitraukima i$ jungtinés veiklos sutarties.

3.3.2. Tiekéjas, vykdantis Sutartj kaip tiekéjy grupé, veikianti jungtinés veiklos sutarties pagrindu, turi teise
pakeisti Partnerj, jei dél reorganizavimo, restrukturizavimo ar bankroto procediry, pradinio Partnerio teises ir
pareigas visisSkai arba i$ dalies perima kitas Partneris. Toks Partnerio pakeitimas negali lemti kity esminiy
Sutarties pakeitimy ir taip negali biti siekiama iSvengti VP] ir kity teisés akty taikymo.

3.3.3. Tiekéjas privalo ne véliau nei pries 10 (deSimt) darbo dieny iki numatomo Partnerio keitimo arba
atsisakymo pateikti Pirkéjui Siuos dokumentus:

3.3.3.1. argumentuotg rasytinj prasyma pakeisti Tiekéjo sudétj ir jrodymus, pagrindziancius bent vieng Partnerio
atsisakymo ar keitimo aplinkybe, nurodytg Sutartyje;

3.3.3.2. naujos jungtinés veiklos sutarties ar esamos jungtinés veiklos sutarties pakeitimo projektg, kuriame,
jeigu Partneris pasitraukia, turi bati nurodyta, kad pasitraukianciojo Partnerio jsipareigojimus visa apimtimi
perima pasiliekantysis Partneris ir (ar) naujai pasitelktas Partneris;

3.3.3.3. pasiliekanciojo Partnerio ar naujai pasitelkiamo Partnerio kvalifikacijg patvirtinancius dokumentus ir,
jeigu taikytina, kokybés vadybos ir (arba) aplinkos apsaugos vadybos sistemos standarty reikalavimus jrodancius
dokumentus. Visais atvejais pasiliekanciojo Partnerio ar naujai pasitelkto Partnerio kvalifikacija turi bdti ne
Zemesné nei pasitraukianciojo Partnerio (atitinkanti pirkimo dokumentuose nustatytus kvalifikacijos
reikalavimus, kuriuos atitiko pasitraukiantysis Partneris, ir atitinkanti pasitraukianéiojo Partnerio pasitlyme
nurodytg specialisty kvalifikacijg ir kitas sglygas pirkimo dokumentuose nustatytiems Kokybiniams kriterijams
pagrjsti (jei taikoma). Jei pasitelkiamas naujas Partneris, taip pat, vadovaujantis pirkimo dokumentuose
nurodytais reikalavimais, pateikiami dokumentai, pagrindziantys pasitelkiamo Partnerio pasalinimo pagrindy
nebuvima ir atitiktj nacionalinio saugumo interesams bei reikalavimams nebati registruotu (nuolat gyvenanciu
ar turinciu pilietybe) nepatikimomis laikomose valstybése ar teritorijose (jei taikoma).

3.3.4. Pirkéjas, gaves Tiekéjo prasymg su kitais Sutartyje nurodytais dokumentais, per 10 (deSimt) darbo dieny
jvertina keitimo galimybes ir rastu informuoja Tiekéjg apie sutikimg arba apie nesutikimg atsisakyti ar pakeisti
Partnerj. Pirkéjui sutikus, Salys pasira$o Susitarima, kuris laikomas neatsiejama Sutarties dalimi. Prie$ Susitarimo
pasiraSyma, Pirkéjui pateikiama naujos jungtinés veiklos sutarties ar esamos jungtinés veiklos sutarties
pakeitimo kopija arba nuorasas.
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3.4. Susitarimai dél tiesioginio atsiskaitymo su subtiekéjais

3.4.1. Subtiekéjams pageidaujant, Pirkéjas su jais atsiskaitys tiesiogiai. Pirkéjas numato tiesioginio atsiskaitymo
galimybe su Sutartyje nurodytais subtiekéjais tokiomis sglygomis ir tvarka:

3.4.1.1. sudarius Sutartj, Tiekéjas ne véliau negu Sutartis pradedama vykdyti, jsipareigoja Pirkéjui rastu pateikti
tuo metu zZinomy subtiekéjy pavadinimus, atstovus ir jy kontaktinius duomenis. Pirkéjas taip pat reikalauja, kad
Tiekéjas informuoty apie minétos informacijos pasikeitimus visu Sutarties vykdymo metu;

3.4.1.2. Pirkéjas ne véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas nuo Bendryjy salygy 3.4.1.1 punkte nurodytos
informacijos gavimo dienos rastu informuoja subtiekéjus apie tiesioginio atsiskaitymo galimybe;

3.4.1.3. subtiekéjas, norédamas pasinaudoti tokia galimybe, rastu pateikia prasyma Pirkéjui. Kai subtiekéjas
iSreiskia norg pasinaudoti tiesioginio atsiskaitymo galimybe, sudaroma trisalé sutartis tarp Pirkéjo, Tiekéjo ir Sio
subtiekéjo, kurioje apraSoma tiesioginio atsiskaitymo su subtiekéju tvarka, atsizvelgiant j Sutartyje ir subtiekimo
sutartyje nustatytus reikalavimus;

3.4.1.4. tiesioginio atsiskaitymo su subtiekéjais galimybé nekeicia Tiekéjo atsakomybés dél Sutarties jvykdymo.

4. SALIY BENDRADARBIAVIMAS

4.1. Saliy bendradarbiavimo pareiga

4.1.1. Vykdydamos Sutartj, Salys privalo maksimaliai bendradarbiauti ir operatyviai keistis informacija, taip pat
pateikti viena kitai rasytinius praneSimus nedelsiant apie tai, kad atsirado ar egzistuoja bet koks jvykis, sglyga ar
aplinkybé, kuri gali paveikti Sutarties vykdyma ar sglygoti jos pazeidima.

4.1.2. Salys jsipareigoja uztikrinti, kad viena kitai teiks dokumentus ir (ar) kitg informacija, kurie yra batini Saliy
tinkamam jsipareigojimy jvykdymui pagal Sutartj.

4.1.3. Jeigu Salis susiduria su Sutarties vykdymo kliGtimi, ji turi nedelsdama, bet ne véliau kaip per 5 (penkias)
darbo dienas, jspéti kita Salj apie tokias klidtis ir imtis visy nuo jos priklausanciy protingy priemoniy toms
kliGtims pasalinti.

4.2. Kontaktiniai asmenys

4.2.1. Kiekviena i§ Saliy Sutarties sudarymo metu privalo paskirti kontaktinj asmenj, atsakingg ui Sutarties
vykdyma (pavyzdZiui, Paslaugy rezultato priémimg, UZsakymy teikimg ir gavimg ir kt.), ir nurodyti jy
kontaktinius duomenis Specialiosiose sglygose.
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4.2.2. Tuo atveju, kai Salis nori atsaukti paskirtajj kontaktinj asmenj ir paskirti kitg asmenj arba nori paskirti kita
asmen] laikinai vykdyti kontaktinio asmens funkcijas kontaktinio asmens laikino negaléjimo vykdyti savo
funkcijas laikotarpiu, Salis privalo i§ anksto apie tai informuoti kitg Salj ir pateikti kitai Saliai tokio asmens
kontaktinius duomenis: vardg, pavarde, el. pastg ir telefono numer;.

4.2.3. Tuo atveju, kai paaiskéja, kad Salies kontaktinis asmuo laikinai negali vykdyti savo pareigy (dél ligos,
traumos ar kity nenumatyty priezas¢iy), Salis privalo nedelsdama, bet ne véliau nei kitg darbo diena, paskirti
kita kontaktinj asmenj laikinai vykdyti kontaktinio asmens funkcijas ir prane$ti apie tai kitai Saliai. Keic¢iant
kontaktiniy asmeny funkcijas atliekancius asmenis Susitarimas, vadovaujantis Bendryjy sglygy 20.5 punktu,
nesudaromas.

5. SUTARTIES VYKDYMO METU PATEIKIAMI DOKUMENTAI

5.1. Jeigu Tiekéjas turi parengti ir (ar) pateikti Pirkéjui Paslaugy rezultato naudojimo instrukcijas, jos turi bati
aiskios ir detalios, kad Pirkéjas, vadovaudamasis jomis, galéty tinkamai naudotis Paslaugy rezultatu.

5.2. Tuo atveju, kai pagal Sutartj turi bati vykdomi mokymai ir (arba) atliekami bandymai, Tiekéjas privalo
perduoti Pirkéjui naudojimo instrukcijas pries tokius mokymus ir (arba) bandymus, o po mokymy ir (arba)
bandymy patikslinti ir papildyti naudojimo instrukcijas, atsizvelgdamas j mokymy ir (arba) bandymy eigg ir
rezultatus.

5.3. Jei Paslaugy rezultato naudojimui bitiniems dokumentams reikalingas vertimas, su tuo susijusios iSlaidos
tenka Tiekéjui. Jei Tiekéjas Paslaugy rezultato naudojimui bltinus dokumentus vercia savarankiskai, jis atsako uz
Siy dokumenty vertimo tiksluma.

6. PASLAUGY TEIKIMO PABAIGA IR PASLAUGY REZULTATO PRIEMIMAS

6.1. Paslaugy teikimo pabaiga

6.1.1. Paslaugy teikimas laikomas uZbaigtu, kai yra jvykdytos visos Sios sglygos:
6.1.1.1. Tiekéjas suteiké visas Paslaugas pagal Sutarties ir jstatymy bei kity teisés akty reikalavimus;

6.1.1.2. Tiekéjas perdave Pirkéjui visg reikalingg dokumentacijg, jskaitant naudojimo instrukcijas, sertifikatus ir
garantijas (jei to reikalaujama);

6.1.1.3. Tiekéjas apmokeé Pirkéjo personalg, kaip naudotis Paslaugy rezultatu (jeigu to reikalaujama);

6.1.1.4. buvo pasirasytas Paslaugy perdavimo—priémimo aktas ar Paslaugy perdavimo—priémimo aktai, jei
numatytas Paslaugy teikimas etapais ar periodais, ar kitas Sutartyje numatytas dokumentas, nuo kurio
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pasirasymo laikoma, kad Paslaugos buvo priimtos;

6.1.1.5. Tiekéjas jvykdé kitas sglygas, numatytas jstatymuose bei kituose teisés aktuose, Sutartyje ir pasitlyme,
kurios turi bati jvykdytos tam, kad bity laikoma, jog Paslaugy teikimas yra uzbaigtas, ir pateiké Pirkéjui tai
jrodancius dokumentus.

6.2. Paslaugy, kurios yra vienkartinio pobudzio, teikiamos periodiSkai arba pagal Pirkéjo Uzsakyma
perdavimas—priémimas

6.2.1. Tiekéjas privalo suteikti Paslaugas ir perduoti Paslaugy rezultaty (jei taikoma) Pirkéjui, o Pirkéjas privalo
kokybiskai suteiktas ir Sutarties bei jstatymy ir kity teisés akty reikalavimus atitinkancias Paslaugas priimti.
Paslaugos turi bati suteiktos Specialiosiose sglygose nurodytu bidu ir terminais.

6.2.2. Paslaugy rezultatas perduodamas Salims pasirasant Paslaugy perdavimo—priémimo aktg, kuris
pasiraSsomas 2 (dviem) vienodg teisine galig turinciais egzemplioriais (iSskyrus atvejus, kai Paslaugy perdavimo—
priemimo aktas pasiraSomas saugiu elektroniniu parasu), po viena kiekvienai Saliai. Jeigu Paslaugy perdavimo—
priémimo akto, kaip atskiro dokumento, nereikalaujama, Salys susitaria, ir tai ai$kiai nurodo Specialiosiose
sglygose, jog Paslaugy perdavimo—priémimo aktu laikoma Saskaita.

6.2.3. Tiekéjui suteikus Paslaugas, Pirkéjas atlieka jy patikrinimg ir privalo:

6.2.3.1. ne véliau kaip per 5 (penkias) darbo dienas nuo faktinio Paslaugy suteikimo ir Paslaugy perdavimo—
priémimo akto pateikimo priimti Paslaugy rezultatg, pasirasydamas Paslaugy perdavimo—priémimo aktg; arba

6.2.3.2. priimti Paslaugy rezultatg su iSlygomis, pasiraSydamas Paslaugy perdavimo—priémimo aktg ir Paslaugy
patikrinimo metu sudarytg defekty aktg, kuriame Pirkéjas privalo nurodyti per Paslaugy priémimg pastebétus
Paslaugy ar pateikiamy Tiekéjo dokumenty trikumus ir ty trikumy pasalinimo tvarka (toliau — Defekty aktas);
arba

6.2.3.3. atsisakyti priimti Paslaugy rezultaty ir jteikti (arba iSsiysti) Defekty aktg Tiekéjui dél netinkamy
Paslaugy ar jy dalies.

6.2.4. Paslaugy perdavimo—priémimo akte turi blti nurodoma data, kada Tiekéjas suteiké Paslaugas ir pateiké
visus reikiamus dokumentus.

6.2.5. Jeigu nustatoma Paslaugy trikumy, kurie nereiskia neatitikimo Sutartyje nustatytiems reikalavimames, ir
jy pasalinimas netrukdo Pirkéjui naudotis Paslaugy rezultatu pagal paskirtj, Pirkéjas gali priimti Paslaugas su
iSlygomis, sudaryti Defekty aktg ir nustatyti protingus terminus Tiekéjui pasalinti Paslaugy trikumus. Tiekéjas
privalo pasalinti Paslaugy trikumus per Pirkéjo nurodytus protingus terminus, vadovaudamasis Bendryjy salygy
7.3 poskyriu ,Paslaugy trikumy Salinimas”. Jeigu Tiekéjas praleidzia Paslaugy trikumy pasalinimo terminus,
taikomos Bendruyjy salygy 7.4 poskyrio ,,Pirkéjo teisés, Tiekéjui nepasalinus Paslaugy trakumy“ nuostatos.

6.2.6. Jeigu Pirkéjas per 5 (penkias) darbo dienas nuo Paslaugy perdavimo—priémimo akto gavimo nepateikia
(neiSsiuncia) Tiekéjui Defekty akto, laikoma, kad Pirkéjas Paslaugas priémeé ir joms pretenzijy neturi.
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6.2.7. Su Paslaugomis susijusiy prekiy praradimo ar sugadinimo ar atsitiktinio Zuvimo rizika Pirkéjui iS Tiekéjo
pereina nuo faktinio tokiy Paslaugy priémimo momento.

6.2.8. Pirkéjas turi teise naudotis Paslaugy rezultatu (jei taikoma) tik po Paslaugy perdavimo—priémimo akto
pasirasymo.

6.2.9. Jeigu Tiekéjas Paslaugas suteiké anksciau negu per Specialiosiose sglygose nustatytg Paslaugy teikimo
terming, taciau Paslaugos turi trikumy ir Tiekéjas Siy trikumy neistaiso iki Specialiosiose sglygose nurodyto
Paslaugy suteikimo termino pabaigos, Tiekéjui iki tinkamy Paslaugy suteikimo dienos taikomos Specialiosiose
sglygose nurodyto dydZio netesybos.

6.3. Paslaugy, kurios teikiamos etapais, perdavimas—priémimas

6.3.1. Tiekéjas privalo teikti Paslaugas ir perduoti Paslaugy rezultatg Pirkéjui etapais, o Pirkéjas privalo
konkreciame etape kokybiskai suteiktas ir Sutarties bei jstatymy ir kity teisés akty reikalavimus atitinkancias
Paslaugas priimti. Paslaugos teikiamos etapais laikantis Specialiosiose sglygose nurodyty etapy eiliSkumo ir
terminy.

6.3.2. Konkreciame etape suteikty Paslaugy rezultatas perduodamas Salims pasirasant Paslaugy perdavimo—
priémimo aktg, kuris pasiraSomas 2 (dviem) vienodg teisine galig turinciais egzemplioriais (iSskyrus atvejus, kai
Paslaugy perdavimo—priémimo aktas pasiraSomas saugiu elektroniniu parasu), po vieng kiekvienai Saliai. Jeigu
Paslaugy perdavimo—priéemimo akto, kaip atskiro dokumento, nereikalaujama, Salys susitaria, ir tai aiskiai
nurodo Specialiosiose sglygose, jog Paslaugy perdavimo—priémimo aktu laikoma Saskaita.

6.3.3. Pirkéjas pasiraso kiekvieng Paslaugy perdavimo—priémimo aktg su sglyga, kad buvo priimti visi ankstesni
etapai, jeigu Specialiosiose sglygose néra nurodyta kitaip.

6.3.4. Suteikus visuose etapuose numatytas Paslaugas, t. y. baigus teikti Paslaugas, pasirasomas galutinis
suteikty Paslaugy perdavimo—priémimo aktas.

6.3.5. Tiekéjui suteikus Paslaugas konkreciame etape, Pirkéjas atlieka Paslaugy rezultato patikrinima ir privalo:

6.3.5.1. ne véliau kaip per 5 (penkias) darbo dienas nuo faktinio Paslaugy etapo suteikimo ir Paslaugy
perdavimo—priémimo akto pateikimo priimti Paslaugy etapo rezultatg, pasiraSydamas Paslaugy perdavimo—
priémimo akty; arba

6.3.5.2. priimti Paslaugy etapo rezultatg su iSlygomis, pasirasydamas Paslaugy perdavimo—priémimo aktg ir
Paslaugy etapo patikrinimo metu sudarytg Defekty aktg, kuriame Pirkéjas privalo nurodyti per Paslaugy etapo
priémimg pastebétus Paslaugy etapo ar pateikiamy Tiekéjo dokumenty trikumus ir ty trikumy pasalinimo
tvarka (toliau — Defekty aktas); arba

6.3.5.3. atsisakyti priimti Paslaugy etapo rezultatg ir jteikti (arba iSsiysti) Defekty aktg Tiekéjui dél netinkamai
suteikty Sio etapo Paslaugy.

6.3.6. Paslaugy perdavimo—priémimo akte turi biti nurodoma data, kada Tiekéjas suteiké Paslaugas
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konkreciame etape ir pateiké visus reikiamus dokumentus (jei taikoma).

6.3.7. Jeigu nustatoma Paslaugy trakumy, kurie nereiSkia neatitikimo Sutartyje nustatytiems reikalavimams,
Pirkéjas gali priimti Paslaugy etapo rezultatg su iSlygomis, sudaryti Defekty aktg ir nustatyti protingus terminus
Tiekéjui pasalinti Paslaugy trikumus. Tiekéjas privalo pasalinti Paslaugy trikumus per Pirkéjo nurodytus
protingus terminus, vadovaudamasis Bendryjy salygy 7.3 poskyriu ,,Paslaugy trikumy Salinimas”, Jeigu Tiekéjas
praleidzia Paslaugy trikumy pasalinimo terminus, taikomos Bendryjy salygy 7.4 poskyrio ,Pirkéjo teiseés,
Tiekéjui nepasalinus Paslaugy trikumuy“ nuostatos.

6.3.8. Jeigu Pirkéjas per 5 (penkias) darbo dienas nuo Paslaugy perdavimo—priémimo akto gavimo nepateikia
(neiSsiuncia) Tiekéjui Defekty akto, laikoma, kad Pirkéjas Paslaugas konkrec¢iame etape priémé ir joms pretenzijy
neturi.

6.3.9. Pirkéjas turi teise naudotis Paslaugy, teikiamy etapais, rezultatu tik po galutinio Paslaugy perdavimo—
priémimo akto pasiraSymo, jeigu kitaip nenumatyta Specialiosiose sglygose.

6.3.10. Bet kurio vélesnio Paslaugy etapo atlikimo terminas, susijes su ankstesniojo Paslaugy etapo suteikimu,
néra automatiskai pratesiamas, kai Pirkéjas nepasiraso ankstesniojo etapo Paslaugy perdavimo—priémimo akto
dél Tiekéjo kaltés.

6.3.11.Jeigu Tiekéjas Paslaugas suteiké anksciau negu per Specialiosiose sglygose nustatytg Paslaugy teikimo
etapo terming, taciau Paslaugos turi trikumy ir Tiekéjas Siy trikumy neiStaiso iki Specialiosiose sglygose
nurodyto Paslaugy etapo termino pabaigos, Tiekéjui iki tinkamy Paslaugy suteikimo dienos taikomos
Specialiosiose sglygose nurodyto dydZio netesybos.

7. TIEKEJO GARANTINIAI |SIPAREIGOJIMAI

7.1.Garantiniai terminai (jei taikoma)

7.1.1. Paslaugy rezultatui taikomas teisés aktuose nustatytas ir (ar) Tiekéjo taikomas garantinis terminas, kuris
nurodytas Tiekéjo pasillyme, techninéje specifikacijoje ar Specialiosiose sglygose. Garantinis terminas
pradedamas skaiCiuoti nuo Paslaugy perdavimo—priémimo akto pasiraSymo dienos.

7.1.2. Garantiniai terminai sustabdomi tiek laiko, kiek Pirkéjas negali tinkamai naudotis Paslaugy rezultatu dél
nustatyty trakumy, uz kuriuos atsako Tiekéjas. Jeigu Pirkéjas dél Paslaugy trikumy negali naudoti tik apibréztos
Paslaugy rezultato dalies, garantiniai terminai sustabdomi tik tokios dalies atzvilgiu.

7.1.3. Tiekéjas neatsako uz Paslaugy trikumus, kurie atsirado dél netinkamo Paslaugy rezultato naudojimo ar
prieziliros arba Pirkéjo, jo personalo arba treciyjy asmeny kaltés, su sglyga, kad néra Tiekéjo kaltés dél tokiy
Paslaugy trikumy, Paslaugy rezultato netinkamo naudojimo ar priezitros.
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7.2. Pretenzijos dél Paslaugy trukumy

7.2.1. Pirkéjas, per Sutartyje nurodytg garantinj terming (jei taikoma) nustates Paslaugy trikumy, turi
nedelsdamas, bet ne véliau nei per 30 (trisdeSimt) dieny ir ne véliau nei iki garantinio termino pabaigos,
pareik$ti rasSytine pretenzijg Tiekéjui ir nustatyti protingus terminus, jeigu jy néra nustatyta Specialiosiose
sglygose, Paslaugy trikumams pasalinti.

7.2.2. Tiekéjas privalo neatlygintinai pasalinti visus Paslaugy trikumus, uz kuriuos atsako Tiekéjas, per Pirkéjo
pretenzijoje nustatytus protingus terminus, jeigu konkretlis terminai néra nustatyti Specialiosiose sglygose,
kurie skai¢iuojami nuo pretenzijos gavimo dienos.

7.2.3. Jei Tiekéjas nepripaZjsta Paslaugy trikumy, kiekviena i Saliy gali kreiptis dél nepriklausomos ekspertizés
atlikimo. Jei Tiekéjas ilgiau nei 10 (deSimt) dieny nuo Pirkéjo kreipimosi neatsako arba nepasitelkia
nepriklausomo su Pirkéju suderinto (Pirkéjas negali nepagrjstai neduoti pritarimo Tiekéjui pasitelkti siilomg
ekspertg) eksperto gincui spresti ar (ir) jei gincas uztruko ilgiau nei 30 (trisdeSimt) dieny nuo Pirkéjo pirmojo
kreipimosi, tai Pirkéjas turi teise savarankiskai kreiptis dél ekspertizés atlikimo. Tokiu atveju ekspertizés islaidas
padengia:

7.2.3.1. jei Paslaugy rezultatas atitinka Sutartyje ir jstatymuose bei kituose teisés aktuose nurodytus
reikalavimus — Pirkéjas;

7.2.3.2. jei Paslaugy rezultatas neatitinka Sutartyje ir jstatymuose bei kituose teisés aktuose nurodyty
reikalavimy — Tiekéjas.

7.2.4. Ekspertizés i$vados Salims yra privalomos.

7.2.5. Pirkéjas nepraranda teisés pareiksti pretenzijg dél Paslaugy trikumy, o Tiekéjas turi pareigg neatlygintinai
pasalinti visus Paslaugy trikumus, nepriklausomai nuo to, ar tie trikumai galéjo biti nustatyti Paslaugy
perdavimo—priémimo akto pasiraSymo metu.

7.3. Paslaugy trikumuy salinimas

7.3.1. Tiekéjas privalo nemokamai pasalinti Paslaugy rezultato trikumus. Jeigu nustatomi su Paslaugomis
susijusiy prekiy trdkumai, Tiekéjas privalo pasalinti jy trikumus, sutaisydamas prekes ar jy dalj arba
pakeisdamas preke nauja preke ar jos dalimi.

7.3.2. Pirkéjas privalo suteikti prieigg Tiekéjui atlikti Paslaugy trikumy pasalinima, kad Tiekéjas galéty atlikti tai
per nustatytus terminus. Jei su Paslaugy teikimu susijusiy prekiy trikumai Salinami prekiy naudojimo vietoje,
Pirkéjas ir Tiekéjas privalo susitarti dél prekiy trikumy Salinimo laiko.

7.3.3. Sutaisytoje su Paslaugy teikimu susijusiy prekiy dalyje pakartotinai nustacius prekiy trikumy, Tiekéjas
privalo pakeisti prekes naujomis kokybiskomis prekémis, nebent Pirkéjas rastu sutikty prekes dar kartg taisyti.

7.3.4. Pasalinus Paslaugy rezultato trikumus, garantinis terminas Paslaugy rezultatui (ar su Paslaugomis
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susijusioms sutaisytoms ar naujoms prekéms ar jy daliai) vél pradedamas skaiCiuoti nuo tinkamai suteikty
Paslaugy (ar su Paslaugomis susijusiy prekiy) perdavimo Pirkéjui dienos.

7.3.5. Jeigu Paslaugy dalies rezultato trakumy Salinimas gali turéti jtakos kitoms Paslaugy dalims, Pirkéjas gali
pareikalauti Tiekéjo pakartotinai atlikti bandymus, atliktus pagal Sutartj (jei tokie buvo numatyti). Pirkéjas
privalo rastu pateikti Tiekéjui tokj reikalavima per 30 (trisdesSimt) dieny po trikumy pasalinimo. Tokie bandymai
atliekami pagal anksciau atlikty bandymy salygas, iSskyrus tai, kad jie visais atvejais turi bati atliekami Tiekéjo
rizika ir sgskaita.

7.3.6. Tiekéjas, pasalines visus Paslaugy trikumus, privalo apie tai informuoti Pirkéja.

7.3.7. Pirkéjas per 5 (penkias) darbo dienas po Tiekéjo pranesimo apie Paslaugy trikumy pasalinimg gavimo
privalo patikrinti trikumus, nurodytus Defekty akte arba Pirkéjo pretenzijoje, ir rastu patvirtinti, kurie Paslaugy
trikumai buvo pasalinti tinkamai.

7.4. Pirkéjo teisés, Tiekéjui nepasalinus Paslaugy trikumy

7.4.1. Jeigu Tiekéjas atsisako pasSalinti arba nepasalina Paslaugy trikumy per Pirkéjo nustatytus protingus
terminus, Pirkéjas turi teise:

7.4.1.1. pasalinti Paslaugy trikumus pats arba pasamdydamas treCiuosius asmenis, i anksto apie tai
informuodamas Tiekéja, ir pareikalauti Tiekéjo atlyginti Paslaugy ekspertizés bei Paslaugy trikumy Salinimo
iSlaidas ir padengti patirtus nuostolius; arba

7.4.1.2. reikalauti sumazinti Tiekéjui mokéting sumg ir graZinti dél Sios sumos sumaZinimo susidariusig
permoka per 30 (trisdeSimt) dieny nuo Tiekéjui nustatyto termino pasalinti Paslaugy trikumus pabaigos, jeigu
tai nepriestarauja VP] jtvirtintiems principams; arba

7.4.1.3.atsisakyti Paslaugy ir nemokeéti uz tokias Paslaugas ar reikalauti grazinti uz Paslaugas sumokétg suma bei
nutraukti Sutartj.

7.4.2. Tiekéjui pagal Sutartj mokétina suma sumazinama tiek, kiek sumazéja Paslaugy verté Pirkéjui dél
netinkamo Paslaugy dalies rezultato ar su Paslaugy teikimu susijusiy prekiy trikumy, jeigu tokio Paslaugy dalies
rezultato ir (ar) prekiy verté gali biti iSskaitoma iS bendros Paslaugy vertés. | Paslaugy vertés sumazéjima, be
kita ko, jskai¢iuojamos Pirkéjo islaidos Paslaugy dalies ir (ar) prekiy trikumy jvertinimui ir Salinimui (jeigu tokiy
Paslaugy dalies ir (ar) prekiy kaina buvo nurodyta pirkimo metu).

7.4.3. Tiekéjas privalo patenkinti Pirkéjo pagal Bendruyjy salygy 7.4.4 papunktj pareikstag piniginj reikalavimg per
30 (trisdesSimt) dieny arba per ilgesnj Pirkéjo reikalavime nurodytg protingg terming.

7.4.4. Uz vélavimg pasalinti Paslaugy trikumus Pirkéjas privalo reikalauti Tiekéjo sumokeéti Specialiosiose
sglygose nustatyto dydZio netesybas.
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8. PASLAUGU SUTEIKIMO TERMINAI

8.1. Paslaugy terminai ir teikimo grafikas

8.1.1. Tiekéjas privalo suteikti Paslaugas laikydamasis terminy, nurodyty Specialiosiose sglygose.

8.1.2. Jei taikytina, Pirkéjas privalo ne véliau kaip per 14 (keturiolika) darbo dieny nuo Sutarties jsigaliojimo arba
per kitg pirkimo dokumentuose nurodytg terming parengti ir pateikti Tiekéjui suderinimui Paslaugy teikimo
grafika (toliau — Grafikas).

8.1.3. Jei aktualu, Grafike turi buti pazyméta, kurios Paslaugos gali bati teikiamos lygiagrediai, o kurios gali bati
teikiamos tik numatytu eiliSkumu.

8.2. Netesybos uz Paslaugy teikimo vélavimg

8.2.1. Jeigu Tiekéjas praleidZia Paslaugy teikimo terminus, nustatytus Specialiosiose sglygose, Tiekéjui iki
Paslaugy suteikimo dienos taikomos Specialiosiose sglygose nurodyto dydZio netesybos.

8.2.2. Tiekéjui praleidus Paslaugy ar jy etapo suteikimo terming, netesybos skai¢iuojamos nuo Paslaugy ar jy
etapo suteikimo termino pabaigos (nejskaitytinai) iki Paslaugy ar jy etapo suteikimo datos (jskaitytinai),
nustatytos pagal Paslaugy perdavimo—priémimo aktus.

8.2.3. Jei Tiekéjui pagal Sig Sutartj yra priskaiciuotos netesybos, Pirkéjo uz Paslaugas mokétina suma mazinama
priskai€iuoty netesyby suma. Taip pat Pirkéjas turi teise priskaiCiuotas netesybas vienasaliskai iSskaiCiuoti i$ bet
kokiy Tiekéjui atliekamy mokeéjimy teisés akty nustatyta tvarka, pranesant Tiekéjui rastu apie tokiy netesyby
jskaityma.

9. PRIEVOLIY PAGAL SUTART] JVYKDYMO UZTIKRINIMO BUDAI

Saliy prievoliy pagal Sutartj jvykdymas yra uztikrinamas Specialiyjy salygy 8 skyriuje nurodytais prievoliy pagal
Sutartj jvykdymo uztikrinimo badais, Bendryjy salygy 10 skyriuje nustatyta sutartiniy jsipareigojimy jvykdymo
uztikrinimo tvarka, Bendryjy salygy 12.1.3 punkte nurodytu avanso uztikrinimu (jeigu Specialiosiose sglygose
yra nurodytas avanso dydis ir yra reikalaujama avanso uztikrinimo), Specialiyjy salygy 9 skyriuje nurodytomis
netesybomis.
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10. SUTARTIES JVYKDYMO UZTIKRINIMAS (JEI TAIKOMA)

10.1. Sio skyriaus nuostatos taikomos tuomet, jei Specialiosiose sglygose numatyta, kad tinkamam Sutarties
jvykdymui uztikrinti Tiekéjas turi pateikti pirmo pareikalavimo banko garantija arba draudimo bendrovés
laidavimo draudimo rasStg arba kitg Specialiosiose sglygose nurodyty sutartiniy jsipareigojimy jvykdymo
uztikrinima.

Pastaba. Kai Specialiosiose sglygose nurodoma, kad Pirkéjas reikalauja pateikti kredito unijos iSduotg Sutarties
jivykdymo uztikrinimg, Sio skyriaus nuostatos taikomos pagal poreikj ir Pirkéjas gali nusimatyti papildomus
reikalavimus Specialiosiose sglygose tokio Sutarties jvykdymo uztikrinimo pateikimui, atitinkancius jstatymy bei
kity teisés akty nuostatas.

10.2. Tiekéjas privalo pateikti Pirkéjui Specialiosiose sglygose nurodytos risies ir dydzZio Sutarties jvykdymo
uztikrinimg — pirmo pareikalavimo banko garantijg arba draudimo bendrovés laidavimo draudimo rastg (kartu
su draudimo bendrovés laidavimo draudimo rastu turi bati pateiktas ir pasirasytas draudimo liudijimas (polisas)
bei dokumentas, jrodantis, kad draudimo jmoka uz iSduotg laidavimo draudimo rastg yra sumokéta), atitinkantj
Bendrujy salygy 10 skyriuje nurodytas sglygas, per Specialiosiose sglygose nustatytg terming (toliau — Sutarties
jvykdymo uztikrinimas).

10.3. Jei Tiekéjas nepateikia Pirkéjui Sutartyje nustatytos vertés Sutarties jvykdymo uztikrinimo per Sutartyje
nustatytg terming, laikoma, kad Tiekéjas atsisaké sudaryti Sutartj ir Pirkéjas turi teise VP] nustatyta tvarka
pasitlyti sudaryti Sutartj kitam tiekéjui.

10.4. Prie$ pateikdamas Sutarties jvykdymo uZztikrinimg, Tiekéjas gali prasyti Pirkéjo patvirtinti, kad Pirkéjas
sutinka priimti Tiekéjo siilomg Sutarties jvykdymo uztikrinima. Tokiu atveju, Pirkéjas privalo atsakyti Tiekéjui ne
véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas nuo Tiekéjo prasymo gavimo dienos.

10.5. Sutarties jvykdymo uZtikrinime bankas (draudimo bendrové) privalo neatSaukiamai ir besglygiskai
jsipareigoti ne véliau kaip per 15 (penkiolika) dieny nuo Pirkéjo rastiSko praneSimo apie Tiekéjo Sutartyje
nustatyty prievoliy paZzeidima, dalinj ar visiska jy nevykdyma arba netinkamga vykdymg gavimo dienos sumokeéti
Pirkéjui Sutarties jvykdymo uztikrinime nurodytg sumg, pinigus pervedant j Pirkéjo sgskaita.

10.6. Sutarties jvykdymo uztikrinime negali biti nurodyta, kad bankas (draudimo bendrové) atsako tik uz
tiesioginiy nuostoliy atlyginima. Bankas (draudimo bendroveé) neturi teisés reikalauti, kad Pirkéjas pagrjsty savo
reikalavima. Pirkéjas pranesime bankui (draudimo bendrovei) nurodo, kad Sutarties jvykdymo uztikrinimo suma
jam priklauso dél to, kad Tiekéjas i$ dalies ar visiskai nejvykdé Sutarties ir (arba) ji buvo nutraukta dél Tiekéjo
kaltés. Pirkéjas nejsipareigoja jrodyti realiai patirty nuostoliy ir Tiekéjas, pasirasydamas Sutartj ir pateikdamas
Sutarties jvykdymo uZztikrinimg, patvirtina, kad Sutarties jvykdymo uZztikrinimo suma laikytina minimaliais
nejrodinéjamais Pirkéjo nuostoliais.

10.7. Sutarties jvykdymo uztikrinimas turi jsigalioti ne véliau negu jo pateikimo Pirkéjui dieng.
10.8. Sutarties jvykdymo uztikrinimo suma turi biti nurodoma ir iSmokama eurais.

10.9. Sutarties jvykdymo uztikrinimas turi bati surasytas lietuviy arba kita kalba (esant Pirkéjo prasymui, turi
bati pateiktas vertimas j lietuviy kalbg).
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10.10. Sutarties jvykdymo uztikrinime nurodytas jo galiojimo terminas turi biti ne trumpesnis nei nurodytas
Specialiosiose sglygose.

10.11. Jeigu Sutarties trukmé yra ilgesné nei 1 (vieneri) metai, Tiekéjas turi teise pateikti 1 (vienerius) metus
galiojantj Sutarties jvykdymo uZtikrinimg, taciau privalo pratesti Sutarties jvykdymo uztikrinimo terming arba
pateikti naujg Sutarties jvykdymo uztikrinimg ne veéliau kaip pries 10 (deSimt) darbo dieny iki Sutarties jvykdymo
uztikrinimo galiojimo termino pabaigos.

10.12. Jeigu Sutartyje nustatytomis sglygomis Paslaugy suteikimo terminas yra pratesiamas arba nukeliamas dél
Sutarties sustabdymo, arba suteikti Paslaugas arba taisyti Paslaugy trikumus yra véluojama, Tiekéjas privalo
uztikrinti Sutarties jvykdymo uztikrinimo galiojima visg Sutarties galiojimo laikotarpj ir ne véliau kaip iki Sutarties
jvykdymo uZtikrinimo galiojimo termino pabaigos privalo Pirkéjui pateikti naujg arba pratestg Sutarties
jvykdymo uztikrinima.

10.13. Tiekéjui laiku nepratesus Sutarties jvykdymo uztikrinimo galiojimo termino arba nepateikus naujo
Sutarties jvykdymo uztikrinimo, Pirkéjas turi teise reikalauti Specialiosiose sglygose nustatyto dydZio netesyby
uz kiekvieng pradelstg diena.

10.14. Pirkéjas nepriima Sutarties jvykdymo uZztikrinimo ir (ar) laiko jj negaliojanciu, ir (ar) kreipiasi j Tiekéjg dél
naujo Sutarties jvykdymo uZtikrinimo pateikimo Pirkéjui, o Tiekéjas privalo Sutarties jvykdymo uZtikrinimg
pateikti per trumpiausiai jmanomg terming, jei Sutarties jvykdymo uZtikrinimas neatitinka Sutartyje keliamy
reikalavimy arba Pirkéjas turi informacijos, susijusios su Sutarties jvykdymo uztikrinimg iSdavusio banko
(draudimo bendrovés) veiklos sustabdymu arba galimu veiklos sustabdymu (jskaitant nemokumg, likvidavima ar
teisinés apsaugos taikymo procediras).

10.15. Jei Tiekéjas pazeidZia Sutartimi nustatytus jsipareigojimus, dalinai ar visiskai jsipareigojimy nevykdo (ar
juos vykdo ne pagal Sutarties sglygas), Pirkéjas gali pasinaudoti Sutarties jvykdymo uZtikrinimu. Tiekéjas,
siekdamas toliau vykdyti Sutarties jsipareigojimus, privalo per 10 (desimt) darbo dieny nuo pranesSimo apie
Sutarties jvykdymo uZtikrinimo sumokéjimg Pirkéjui pranesimo gavimo dienos pateikti Pirkéjui naujg
Specialiosiose sglygose nurodyto dydzio Sutarties jvykdymo uztikrinima.

10.16. Pirkéjas gali pasinaudoti Sutarties jvykdymo uztikrinimu, esant bet kuriai i$ Zemiau nurodyty aplinkybiy:
10.16.1. Tiekéjas nejvykdé, nevykdo arba netinkamai vykdo savo jsipareigojimus pagal Sutartj;
10.16.2. Tiekéjas per protingai nustatytg laikotarpj nejvykdo Pirkéjo nurodymo istaisyti Paslaugy trakumus;

10.16.3. jei dél bet kokiy Tiekéjo veiksmy (veikimo ar neveikimo) Pirkéjas patyré nuostolius (jskaitant, bet
neapribojant, papildomas iSlaidas, negautas pajamas ar kitus tiesioginius ir netiesioginius nuostolius,
delspinigius ir (arba) baudas (jei delspinigiai ir (arba) baudos yra numatyti Specialiosiose sutarties sglygose);

10.16.4. Tiekéjas be pateisinamos priezasties (ne Sutartyje nustatytais atvejais) vienasaliSkai nutraukia Sutart;.
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11. SUTARTIES KAINA IR JOS PERSKAICIAVIMAS

11.1. Sutarties kaina, kurig Pirkéjas privalo sumokéti Tiekéjui uz faktiSkai suteiktas Paslaugas pagal Sutarties
sglygas, jskaitant visus Susitarimus, yra apskai¢iuojama, taikant kainos apskaic¢iavimo badg ar badus, nurodytus
Specialiosiose sglygose.

11.2. Pradinés sutarties verté yra nurodyta Specialiosiose sglygose.

11.3. Laikoma, kad j Sutarties kaing yra jtrauktos visos Tiekéjo iSlaidos, susijusios su visy Paslaugy teikimu, taip
pat su tinkamu Sioje Sutartyje numatyty kity Tiekéjo jsipareigojimy jvykdymu, jskaitant draudimus, muitus ir
kitokias iSlaidas, Tiekéjo patirtas vykdant Sutartyje numatytus jsipareigojimus.

11.4. Sutarties kainos perzilra atliekama Specialiosiose sglygose nustatyta tvarka.

12. ATSISKAITYMO TVARKA

12.1. ISankstinis mokéjimas (avansas) (jei taikoma)

12.1.1. Bendruyjy salygy 12.1 poskyrio sglygos taikomos tuo atveju, jei Specialiosiose sglygose yra nurodyta, kad
Tiekéjui mokamas iSankstinis mokéjimas (avansas) (toliau — Avansas).

12.1.2. Pirkéjas sumoka Tiekéjui ne didesnj kaip Specialiosiose sglygose nurodyto dydzio Avansg.

12.1.3. Jei Specialiosiose sglygose to reikalaujama, Tiekéjas, norédamas gauti Avansg, kreipdamasis dél Avanso
iSmokéjimo, ne veéliau kaip per 10 (deSimt) darbo dieny nuo Sutarties jsigaliojimo dienos kartu su iSankstinio
mokéjimo sagskaita Pirkéjui turi pateikti Avanso uztikrinimg — banko garantijag arba draudimo bendrovés
laidavimo draudimo rasStg arba kitg sutartiniy jsipareigojimy jvykdymo uZtikrinimg ne maZesnei kaip
Specialiosiose sglygose praSomo Avanso dydZio sumai (toliau — Avanso uztikrinimas).

Pastaba. Kai Specialiosiose sglygose nurodoma, kad Pirkéjas reikalauja pateikti kredito unijos iSduotg Avanso
uztikrinima, Sio poskyrio nuostatos taikomos pagal poreikj ir Pirkéjas gali nusimatyti papildomus reikalavimus
Specialiosiose sglygose tokio Avanso uZztikrinimo pateikimui, atitinkancius jstatymy bei kity teisés akty
nuostatas.

12.1.4. PrieS pateikdamas Avanso uztikrinimg, Tiekéjas gali prasyti Pirkéjo patvirtinti, kad Pirkéjas sutinka priimti
Tiekéjo siilomg Avanso uztikrinimg. Tokiu atveju, Pirkéjas privalo atsakyti Tiekéjui ne véliau kaip per 3 (tris)
darbo dienas nuo Tiekéjo prasymo gavimo dienos.

12.1.5. Avanso uztikrinimu bankas (draudimo bendrové) privalo neatSaukiamai ir besglygiskai jsipareigoti ne
véliau kaip per 15 (penkiolika) dieny nuo Pirkéjo rastisko praneSimo apie Sutarties nejvykdyma ar Sutarties
nutraukimg dél Tiekéjo kaltés, sumokeéti Pirkéjui sumg, nevirSijancig iSmokéto Avanso sumos ir uztikrinimo
sumos, pinigus pervedant j Pirkéjo sgskaita.



29

12.1.6. Bankas (draudimo bendrové) neturi teisés reikalauti, kad Pirkéjas pagrjsty savo reikalavimg. Pirkéjas
praneSime bankui (draudimo bendrovei) nurodys, kad Avanso uztikrinimo suma jam priklauso dél to, kad
Tiekéjas i$ dalies ar visiskai nejvykdé Sutarties sglygy ir (arba) ji buvo nutraukta dél Tiekéjo kaltés ir Tiekéjas
negraZino avanso.

12.1.7. Avanso uztikrinimo suma turi biati nurodoma ir iSmokama eurais.

12.1.8. Avanso uztikrinimas turi biti surasytas lietuviy arba kita kalba (esant Pirkéjo prasymui, turi biti pateiktas
vertimas j lietuviy kalba).

12.1.9. Avanso uztikrinimas, neatitinkantis Siame Sutarties poskyryje nustatyty reikalavimy, nebus priimamas.

12.1.10. Jei Sutarties vykdymo metu Avanso uztikrinimg iSdaves bankas (draudimo bendrové) negali jvykdyti
savo jsipareigojimy, Pirkéjas gali rastu pareikalauti Tiekéjo per 10 (deSimt) darbo dieny pateikti naujg Avanso
uztikrinima, tokiomis pa¢iomis sglygomis kaip ir ankstesnysis.

12.1.11. Pirkéjas sumoka Tiekéjui Avansg per Specialiosiose salygose numatytg terming nuo iSankstinio
mokéjimo saskaitos ir Avanso uztikrinimo (jei taikoma) gavimo dienos. Sumokéto Avanso suma iSskaitoma is
mokétinos sumos.

12.1.12. Nutraukus Sutartj, Tiekéjas privalo grazinti Pirkéjui gautg Avansg per 5 (penkias) darbo dienas (jeigu
dalis Paslaugy yra suteikta, Pirkéjas jas yra priémes ir Paslaugy rezultatu gali naudotis pagal paskirtj — gragzinama
ta Avanso dalis, kuri virSija Pirkéjo priimty Paslaugy kaing). Jei Tiekéjas negraZzina gauto Avanso, Pirkéjas
pasinaudoja Avanso uztikrinimu (jei taikoma). Tais atvejais, jei nebuvo taikytas Bendryjy salygy 12.1.3 punktas,
Tiekéjas turi sumokéti Specialiosiose sglygose nurodyto dydZio netesybas, skai¢iuojamas nuo grazintinos Avanso
sumos uz laikotarpj nuo Avanso iSmokéjimo iki jo graZinimo.

12.2. Mokéjimy tvarka

12.2.1. Tiekéjas israso Saskaita tik Salims pasiradius Paslaugy perdavimo—priémimo akta, jeigu kitaip
nenumatyta Specialiosiose sglygose:

12.2.1.1. elektronine saskaitg faktlirg, atitinkanciag Europos elektroniniy saskaity faktlry standarty, kurio
nuoroda paskelbta 2017 m. spalio 16 d. Komisijos jgyvendinimo sprendime (ES) 2017/1870 dél nuorodos j
Europos elektroniniy sgskaity faktlry standartg ir sintaksiy sgraso paskelbimo pagal Europos Parlamento ir
Tarybos direktyvg 2014/55/ES (toliau — Europos elektroniniy saskaity faktlry standartas), Tiekéjas gali pateikti
pasirinktomis priemonémis;

12.2.1.2. Europos elektroniniy sgskaity faktlry standarto neatitinkancig elektronine sgskaitg faktiirg Tiekéjas
gali teikti tik naudodamasis Saskaity administravimo bendrosios informacinés sistemos(toliau — SABIS
priemonémis.

12.2.2. Pirkéjas elektronines sgskaitas faktdras priima ir apdoroja naudodamasis informacinés sistemos SABIS
priemonémis, iSskyrus jeigu mobilizacijos, karo ar nepaprastosios padéties atveju yra informacinés sistemos
SABIS pazeidimy, dél kuriy negalimas Pirkéjo ir Tiekéjo bendravimas ir keitimasis informacija naudojantis SABIS.
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12.2.3. I8ankstinio mokéjimo saskaitas (jeigu Specialiosiose sglygose yra numatytas Avanso mokéjimas)
Tiekéjas privalo pateikti Siame Sutarties poskyryje nustatyta tvarka.

12.2.4. Pirkéjas atlieka mokéjimus uz Paslaugas Specialiosiose sglygose nustatytais terminais.

12.2.5. Uz mokéjimy pagal Sutartj vélavimus Pirkéjui taikomos netesybos Specialiosiose sglygose nustatyta
tvarka.

12.2.6. Jei Paslaugos teikiamos etapais ar periodais auks¢iau nurodyta atsiskaitymo tvarka galioja kiekvienam
Paslaugy teikimo etapui ar periodui, jei Specialiosiose sglygose nenustatyta kitaip.

12.2.7. Jeigu Salys sudaro trisalj susitarima su subtiekéju dél tiesioginio atsiskaitymo, Pirkéjas privalo pervesti
subtiekéjui mokéting suma j subtiekéjo banko saskaity, nurodytg trisaliame susitarime, o likutj pervesti j Tiekéjo
banko saskaita po to, kai pagal Sutarties ir triSalio susitarimo reikalavimus sudaromas suteikty Paslaugy
perdavimo—priémimo aktas ir Tiekéjas pateikia Saskaitg uz Paslaugas Pirkéjui.

12.3. Kiti atsiskaitymo klausimai

12.3.1. Pirkéjas privalo pervesti mokéjimus Tiekéjui j Tiekéjo banko saskaitg, nurodyta Specialiosiose sglygose.

12.3.2. Pirkéjas turi teise sumas, gautinas is Tiekéjo, iSskaityti i mokéjimy Tiekéjui pagal Sutartj (vienasaliskai
daryti jskaitymus). Dél Sios priezasties Tiekéjas neturi teisés perleisti arba jkeisti reikalavimo teisiy j gautinas
pagal Sutartj sumas tretiesiems asmenims arba kitaip jomis disponuoti be Pirkéjo sutikimo.

12.3.3. Visi mokéjimai pagal Sutartj atliekami eurais.

12.3.4. U% pavéluotus mokéjimus pagal Sutartj mokancioji Salis privalo sumokéti kitai Saliai Specialiosiose
salygose nurodyto dydZio netesybas.

13. KONFIDENCIALI INFORMACIJA

13.1. Salys jsipareigoja laikytis konfidencialumo ir be kitos Salies rasytinio sutikimo neatskleisti tos Salies
informacijos, nurodytos kaip konfidencialios, jokiems Salies darbuotojams, su Salimi susijusiems ar kitiems
tretiesiems asmenims, kuriems néra bitina Sig informacijg naudoti jy darbo tikslais, iSskyrus Zemiau nurodytus
atvejus.

13.2. Salis turi teise atskleisti kitos Salies konfidencialig informacija $iais atvejais:

13.2.1. konfidencialios informacijos atskleidimas yra bitinas tinkamam Salies teisiy ar pareigy pagal Sutartj
igyvendinimui — taciau tokiu atveju informacijg galima atskleisti tik ta apimtimi, kiek tai yra reikalinga sutartiniy
teisiy ar pareigy jgyvendinimui, ir tik tokiems tretiesiems asmenims, kuriems bdtina, su salyga, kad
konfidencialig informacijg gaunantys tretieji asmenys prisiima tokius pacius konfidencialumo jsipareigojimus,
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kokie yra nustatyti ioje Sutartyje. Jeigu tretieji asmenys atskleidzia konfidencialig informacijg, Salis atsako u? jy
veiksmus kaip uZ savo;

13.2.2. konfidencialig informacijg yra batina atskleisti pagal jstatymy bei kity teisés akty reikalavimus,
jskaitant atvejus, kai to reikalauja vieSojo administravimo subjektai, taip, kaip jie apibrézti Lietuvos Respublikos
vieSojo administravimo jstatyme.

13.3. Prie$ atskleisdama konfidencialig informacija, Salis privalo informuoti kitg Salj (tiek, kiek tai nedraudziama
pagal jstatymus bei kitus teisés aktus) apie bltinybe arba gautg vieSojo administravimo subjekto reikalavimg
atskleisti konfidencialig informacijg ir imtis protingy priemoniy, siekdama uztikrinti atskleistos informacijos
konfidencialuma.

13.4. Salis atsako:

13.4.1. uz bet kokj neteiséta, jskaitant atsitiktinj, kitos Salies konfidencialios informacijos ar bet kurios jos
dalies atskleidimg ar perdavimg arba konfidencialios informacijos neteisétg naudojimg;

13.4.2. u? tai, kad nesiémé visy protingy veiksmy, kad i$saugoty ir apsaugoty kitos Salies konfidencialig
informacijg ar bet kurig jos dalj, uzkirsty kelig tolesniam jos neteisétam atskleidimui, perdavimui ar naudojimui.

13.5. Salis, nepagrjstai atskleidusi kitos Salies konfidencialia informacijg, privalo sumokéti kitai Saliai
Specialiosiose sglygose nurodyto dydzio bauda.

14. ASMENS DUOMENY APSAUGA

14.1. Salys jsipareigoja uztikrinti asmens duomeny sauguma bei asmens duomeny tvarkyma vykdyti teisétai,
vadovaujantis 2016 m. balandzZio 27 d. priimto Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) 2016/679 dél
fiziniy asmeny apsaugos tvarkant asmens duomenis ir dél laisvo tokiy duomeny judéjimo ir kuriuo panaikinama
Direktyva 95/46/EB (Bendrasis duomeny apsaugos reglamentas) ir kity teisés akty, reglamentuojanciy asmens
duomeny tvarkyma, nuostatomis.

14.2. Salys patvirtina, kad jeigu siekiant uztikrinti tinkama Sutarties vykdyma bus tvarkomi asmens duomenys,
Salys jsipareigoja sudaryti atskirg susitarima dél duomeny tvarkymo, kuriuo nustato duomeny tvarkymo dalyka
ir trukme, duomeny tvarkymo pobddj ir tikslg, asmens duomeny rasis ir duomeny subjekty kategorijas bei
duomeny valdytojo prievoles ir teises.

15. INTELEKTINE NUOSAVYBE

15.1. Visi rezultatai ir su jais susijusios teisés, jgytos vykdant Sutartj, jskaitant intelektinés nuosavybés teises,
iSskyrus asmenines neturtines teises j intelektinés veiklos rezultatus, yra Pirkéjo nuosavybé, pereinanti Pirkéjui
nuo Paslaugy perdavimo—priémimo akto pasiraSymo be jokiy apribojimy, kurig Pirkéjas gali naudoti, publikuoti,
perleisti ar perduoti be atskiro Tiekéjo sutikimo tretiesiems asmenims, jei Specialiosiose sglygose nenumatyta
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kitaip ar intelektinés nuosavybés teisés negali blti perduodamos nuosavybés teise dél Paslaugy pobddzio ar (ir)
iSimtiniy teisiy, patenty ir kt.

15.2. Tiekéjas jsipareigoja atlyginti nuostolius Pirkéjui dél bet kokiy reikalavimy, kylanc¢iy dél intelektinés
nuosavybés teisiy, jskaitant, bet neapsiribojant, dél patento, prekiy Zenklo, pramoninio dizaino savininko
(naudotojo) teisés (registruojamos arba ne), teisés, kylancios iS paraisky bet kurioms minétoms teiséms
jregistruoti, autoriaus teisés, duomeny baziy gamintojy (sui generis) teisés, firmy, jmoniy, organizacijy, verslo
pavadinimy ar vardy savininky ir kitos panasios teisés ar jsipareigojimai, nepriklausomai nuo to, ar jie registruoti
Lietuvos Respublikoje, ar kitose Salyse, ar neregistruotini, iSskyrus atvejus, kai toks paZeidimas atsiranda dél
Pirkéjo kaltés.

15.3. Tiekéjas neturi teisés be iSankstinio rasytinio Pirkéjo sutikimo naudoti Pirkéjo simboliy, pavadinimo ir
Zenklo reklamoje, rinkodaroje, taip pat naudotis Pirkéjo sukurtais intelektiniais veiklos rezultatais. PaZeidus
reikalavima, Tiekéjui taikoma Specialiosiose sglygose nurodyta bauda.

16. PAREISKIMAI IR GARANTIIOS

16.1. Kiekviena i$ Saliy pareiskia ir garantuoja kitai Saliai, kad:

16.1.1. yra teisétai priimti ir galioja visi bGtini sprendimai, gauti leidimai bei sutikimai, taip pat teisétai atlikti ir
galioja kiti teisiniai veiksmai, reikalingi Sutarties sudarymui, galiojimui ir vykdymui;

16.1.2. sudarydama Sutartj, Salis nevirija savo kompetencijos ir nepaZeidzia jai taikomy jstatymy bei kity teisés
akty, teismo ar arbitraZo teismo sprendimy, administraciniy akty, sutaréiy ar kity prievoliy pagal taikoma
privatine teise, vie$ajq teise, Europos Sgjungos teise arba tarptautine teise;

16.1.3. Salies atstovas turi visus reikiamus jgaliojimus sudaryti ir jvykdyti Sutartj. Salies atstovas, sudarydamas ir
pasiradydamas Sutartj, nepaZeidiia Salies jstaty, nuostaty ir kity vidaus dokumenty, Salies valdymo ir kity
organy ir (ar) kreditoriy teisiy ir teiséty interesy, sudarydamas Sutartj jis Salies ir Salies organy nariy, kreditoriy
atzvilgiu veikia saziningai ir protingai;

16.1.4. Salis jvertino visas aplinkybes, turincias esminés reikimeés Sutarties sudarymui ir jos vykdymui. Né viena
i$ Sutartyje nurodyty salygy ir aplinkybiy neturi neigiamos jtakos Salies valiai sudaryti Sutartj tokiomis
sglygomis, kurios nurodytos Sutartyje, ir vykdyti is Sutarties kylancius jsipareigojimus;

16.1.5. Sutartis sudaroma vadovaujantis saZiningumo, protingumo, teisingumo ir Saliy lygiateisiskumo
principais, nenaudojant apgaulés ar spaudimo. Salys atskleidé viena kitai visg joms Zinomg informacija, turincia
esminés reikSmés Sutarties sudarymui ir jos vykdymui;

16.1.6. visi Salies pareiskimai ir garantijos yra i§samds ir nepalieka nutyléty jokiy aplinkybiy, kurios daryty $iuos
pareiskimus ar garantijas neteisingais.

16.2. Tiekéjas papildomai pareiskia ir garantuoja Pirkéjui, kad Tiekéjas, subtiekéjai, jungtinés veiklos partneriai ir
specialistai turi galiojancius ir teisétus visus jstatymuose bei kituose teisés aktuose numatytus leidimus,
licencijas, atestatus, teisés pripaZzinimo dokumentus, reikalingus vykdant Sutartj.
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16.3. Tiekéjas pareiskia, kad suteikty Paslaugy rezultato disponavimo, valdymo ir naudojimosi teisés néra
apribotos ir jokie tretieji asmenys neturi pretenzijy j Sutartimi perduodamg Paslaugy rezultata.

16.4. Tiekéjas jsipareigoja vykdant Sutartj laikytis aplinkos apsaugos, socialinés ir darbo teisés jpareigojimy,
nustatyty Europos Sagjungos ir nacionalinéje teiséje, kolektyvinése sutartyse ir VP] 5 priede nurodytose
tarptautinése konvencijose.

17. BENDRIEJI ATSAKOMYBES KLAUSIMAI

17.1. Netesyby sumokéjimas u? vélavima ar pareigy pagal Sutartj paZeidima neatleidzia Salies nuo Sutartyje
numatyty jos pareigy vykdymo.

17.2. Netesyby sumokéjimas ir (ar) Sutarties jvykdymo uztikrinimo gavimas nepanaikina Salies teisés reikalauti,
kad kita Salis kompensuoty jos patirtus nuostolius. Sioje Sutartyje nustatytos netesybos yra laikomos
minimaliais, nejrodinétinais Saliy nuostoliais. Kiekviena i§ Saliy turi teise gauti i§ kitos Salies nuostoliy,
atsiradusiy dél kitos Salies netinkamo jsipareigojimy pagal Sutartj vykdymo ar nevykdymo, nevirijant Pradinés
sutarties vertés, jei teisés aktai nenumato, kad privalo biti kompensuota didesné suma. Siame punkte
numatytas atsakomybés ribojimas netaikomas, jei Zala atsirado dél konfidencialumo jsipareigojimy, asmens
duomeny apsaugg reglamentuojanciy teisés akty ar intelektinés nuosavybés teisiy pazeidimo.

17.3. Tuo atveju, jei paaisSkéja, kad kuris nors i$ Sioje Sutartyje pateikty pareiskimy ar garantijy buvo iS esmés
neteisingas, melagingas ar klaidinantis, Salis paZeidéja nukentéjusiai Saliai privalo atlyginti visus nuostolius,
kuriuos nukentéjusioji Salis patyreé dél tokio neteisingo, melagingo ar klaidinancio pareigkimo ar garantijos.

17.4. Sioje Sutartyje numatytos teisiy gynybos priemonés neapriboja Saliy teisés pasinaudoti kitomis teisétomis
teisiy gynybos priemonémis.

17.5. Atsakomybés apribojimai pagal Sutartj netaikomi, kai Zala padaroma tycia arba dél didelio neatsargumo,
padaroma neturtiné Zala, suZalojama sveikata ar atimama gyvybé, taip pat kai padaroma Zala (nuostoliai)
tretiesiems asmenims, jskaitant atvejus, jeigu vienos Salies padarytg 7alg tretiesiems asmenims atlygina kita
Salis.

17.6. Pasibaigus Sutarties galiojimui, Salys neatleidZiamos nuo atsakomybés uz Sutarties pazeidima. Pasibaigus
Sutarties galiojimui, Salys nepraranda teisés reikalauti atlyginti dél Sutarties nevykdymo patirtus nuostolius bei
sumokeéti netesybas.

17.7. Jeigu Sutartis nutraukiama dél esminio sutarties paZeidimo pagal Bendryjy salygy 22.2.1 papunk{j ir (ar)
Tiekéjas esmine Sutarties sglyga, nurodytg Specialiyjy salygy 10 skyriuje, vykdo su dideliais ar nuolatiniais
trikumais, Tiekéjas jtraukiamas j nepatikimy tiekéjy sgrasg VP] 91 straipsnyje nustatyta tvarka. Atvejai, kuomet
laikoma, kad esminé Sutarties sglyga vykdoma su dideliais arba nuolatiniai trikumais, nurodyti Specialiyjy
salygy 10 skyriuje. Esminés Sutarties sglygos vykdymas su dideliais arba nuolatiniais trikumais gali bati
pripazjstamas ir kitais, Specialiosiose sglygose nenurodytais, atvejais, jvertinus konkrecias esminés Sutarties
salygos netinkamo vykdymo aplinkybes.
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18. NENUGALIMA JEGA (FORCE MAJEURE)

18.1. Atsakomybé pagal Sutartj netaikoma, taip pat Salys gali bati visiskai ar i$ dalies atleistos nuo civilinés
atsakomybés Siais pagrindais:

18.1.1. dél nenugalimos jégos (force majeure) — taikomos Lietuvos Respublikos civilinio kodekso 6.212
straipsnio ir Lietuvos Respublikos Vyriausybés 1996 m. liepos 15 d. nutarimu Nr. 840 ,Dél Atleidimo nuo
atsakomybés esant nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybéms taisykliy patvirtinimo” patvirtinty taisykliy
nuostatos;

18.1.2. dél Europos Sajungos valstybiy veiksmy — kai prievole pagal Sutartj jvykdyti nejmanoma dél privalomy ir
nenumatyty Europos Sagjungos valstybés institucijy veiksmy (akty), kuriy Salys neturéjo teisés ginéyti ir Sie
veiksmai negaléjo bati i$ anksto numatyti.

18.2. Salis, prasanti ja atleisti nuo atsakomybés, privalo pranesti kitai Saliai apie nenugalimos jégos aplinkybes
nedelsiant, bet ne véliau kaip per 5 (penkias) dienas nuo tokiy aplinkybiy atsiradimo ar paaiskéjimo, pateikdama
jrodymus, kad ji émési visy pagrjsty atsargumo priemoniy ir déjo visas pastangas, kad sumatzinty islaidas ar
neigiamas pasekmes, taip pat pranesti galima jsipareigojimy jvykdymo terming. Salis taip pat turi pateikti kitai
Saliai atitinkama prane$ima, kai iSnyksta jsipareigojimy nevykdymo pagrindas.

18.3. Pagrindas atleisti Salj nuo atsakomybés atsiranda nuo nenugalimos jégos aplinkybiy atsiradimo momento
arba, jeigu laiku nebuvo pateiktas prane$imas, nuo prane$imo pateikimo momento. Jeigu Salis laiku nei$siuncia
pranedimo arba neinformuoja, ji privalo kompensuoti kitai Saliai Zala, kurig $i patyré dél laiku nepateikto
pranesimo arba dél to, kad nebuvo jokio pranesSimo.

18.4. Jeigu nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybés tesiasi ilgiau negu 1 (vieng) ménesj nuo pranesimo
apie jas gavimo dienos, bet kuri Salis gali nutraukti Sutartj apie tai pranesusi kitai Saliai prie$ 5 (penkias) darbo
dienas. Nenugalima jéga nelaikoma tai, kad Salis neturi reikiamy finansiniy i$tekliy arba skolininko kontrahentai
paZeidZia savo prievoles, arba skolininkas pazeidzia savo prievoles kontrahentams.

19. SUTARTIES NUOSTATY NEGALIOJIMAS

19.1. Jeigu kuri nors Sutarties nuostata yra arba tampa dalinai ar pilnai negaliojanti, Salys privalo kuo skubiau
sudaryti Susitarima, ir juo pakeisti negaliojancig nuostatg kita nuostata, kuri, kiek tai yra jmanoma, turéty tokj
patj ekonominj ir teisinj efekty, kokio buvo siekta susitariant dél negaliojancios Sutarties nuostatos. Tokia
negaliojanti nuostata nedaro negaliojanciomis kity Sutarties nuostaty, jeigu tai nepazeidzia jstatymy bei kity
teisés akty ir galima daryti prielaidg, kad Sutartis blty buvusi teisétai sudaryta ir nejtraukus nuostatos, kuri yra
negaliojanti.

19.2. Jeigu Specialiosiose sglygose numatytas Bendryjy salygy nuostatos pakeitimas yra arba tampa dalinai ar
pilnai negaliojantis, negali biti taikoma tos Bendryjy salygy nuostatos redakcija, buvusi iki pakeitimo. Tokiu
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atveju Salys privalo veikti pagal Bendrujy salygy 19.1 punkta.

20. SUTARTIES PAKEITIMAI

20.1. Sutarties sglygos Sutarties galiojimo laikotarpiu negali blti kei¢iamos, iSskyrus tokias Sutarties sglygas,
kuriy keitimas numatytas Sutartyje ir (ar) galimas vadovaujantis VP] nuostatomis.

20.2. Sutarties pakeitimai jforminami Salims sudarant Susitarima.

20.3. Salis, inicijuojanti Susitarima, privalo pateikti kitai Saliai prane$ima dél Sutarties pakeitimo bei pagrindima
dél to, jog yra faktinis ir teisinis pagrindas sudaryti Susitarima. Kita Salis per 5 (penkias) darbo dienas (arba per
kita Saliy ra$tu sutartg terming) privalo i$analizuoti ir jvertinti gauta informacija, pateikti savo pastabas ir
pasitlymus, pagrjstus Sutarties ir imperatyviomis jstatymy bei kity teisés akty nuostatomis.

20.4. Susitarimas jsigalioja nuo jo sudarymo, jei Susitarime nenurodyta kitaip. Susitarimg Pirkéjas privalo
paviesinti VP] 33 ir 86 straipsniuose nustatyta tvarka.

20.5. Specialiosiose sglygose nurodyty duomeny apie kontaktinius asmenis bei rekvizity pasikeitimas
nelaikomas Sutarties pakeitimu (iSskyrus Tiekéjo, jungtinés veiklos partnerio, subtiekéjo ar specialisto pakeitima
kitu asmeniu) ir Salis turi pakeisti tuos duomenis vienagalitkai, informuodama apie tai kit Salj. Bet kuriuo
atveju Sutarties pakeitimu negali bti iS esmés keic¢iama Sutartis.

21. SUTARTIES SUSTABDYMAS

21.1. Nesant Tiekéjo kaltés ir esant aplinkybéms, kuriy Sutarties Salis negaléjo numatyti Sutarties sudarymo
metu, dél kuriy Sutarties Salis negali vykdyti savo sutartiniy jsipareigojimy ir (arba) esant kitoms nenumatytoms
aplinkybéms, Sutarties Salys turi teise inicijuoti Paslaugy (jy dalies) teikimo sustabdymga iki atitinkamy
aplinkybiy pasibaigimo.

21.2. Paslaugy (jy dalies) teikimas gali biti stabdomas esant bent vienai i$ Siy aplinkybiy:

21.2.1. esant Bendryjy sglygy 18 skyriuje numatytoms nenugalimos jégos aplinkybéms, sutartiniy jsipareigojimy
vykdymo terminai stabdomi nuo klilities atsiradimo momento arba, jeigu apie jg néra laiku pranesta, nuo
pranesimo momento ir atnaujinami, kai minétos aplinkybés nebetrukdo vykdyti Sutarties;

21.2.2. Tiekéjas Sutartyje nurodyta tvarka negali teikti Paslaugy (pavyzdZiui, Pirkéjas dél objektyviy priezasciy
negali sudaryti techniniy galimybiy Paslaugy teikimui), o Tiekéjas dél to negali vykdyti Sutarties;

21.2.3. dél nenumatyty prekiy, paslaugy ir (ar) darby, susijusiy su perkamu objektu, kuriy poreikis paaiskéjo tik
vykdant Sutartj, jsigijimo;
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21.2.4. ne dél Pirkéjo kaltés véluoja kitos Pirkéjo pirkimo sutarties, turinCios tiesioginés jtakos Siai Sutarciai,
vykdymas;

21.2.5. esant jrodymais pagrjstoms kliGtims ar trukdymams, sukeltiems Tiekéjui kity treciyjy asmeny ne dél
Tiekéjo ne laiku ar netinkamai pagal Sutarties salygas ir tvarka jvykdyty sutartiniy jsipareigojimy;

21.2.6. pasikeitus galiojan¢iam teisés aktui ar jsigaliojus naujam teisés aktui, kuris turi jtakos Sios Sutarties
vykdymui;

21.2.7. sutartiniy jsipareigojimy stabdymo batinybé atsirado dél sustabdyto, perskirstyto, negauto ir panasiai
Pirkéjo Paslaugy pirkimui skirto finansavimo arba finansavimo trikumo;

21.2.8. dél teisminiy (arbitraZiniy) gin€y su Pirkéju ar treciaisiais asmenimis, kuriy dalykas yra tiesiogiai susijes
su Sutarties vykdymu.

21.3. Jei Paslaugy (jy dalies) teikimo sustabdymas atliekamas dél Bendryjy salygy 21.2 papunktyje nurodyty
aplinkybiy ir tesiasi ne ilgiau kaip 3 (tris) ménesius, toks stabdymas laikomas Sutarties keitimu joje numatytomis
sglygomis ir jforminamas Sutarties 21.6 papunktyje nustatyta tvarka.

21.4. Jei Paslaugy (jy dalies) teikimo stabdymas vykdomas dél kity aplinkybiy, nenurodyty Bendrujy salygy 21.2
papunktyje ar (ir) Bendryjy sglygy 21.2 papunktyje nurodytos aplinkybés tesiasi ilgiau nei 3 (tris) ménesius ir
(ar) nesilaikant Siame skyriuje nustatytos tvarkos, tai laikoma Sutarties keitimu, kuris turi bati atliekamas,
vadovaujantis VP] nuostatomis ir jforminamas Sutarties 21.6 papunktyje nustatyta tvarka.

21.5. Sutartiniy jsipareigojimy vykdymas gali biti stabdomas tik Sutarties galiojimo laikotarpiu tokia tvarka:

21.5.1. atsiradus aplinkybéms, dél kuriy Tiekéjas negali vykdyti sutartiniy jsipareigojimy, Tiekéjas apie tai
nedelsdamas privalo informuoti Pirkéjg. Tiekéjo rasytiniame prasyme turi biti nurodyta stabdymo aplinkybé
(Bendryjy salygy 21.2 papunktis) ir aplinkybés atsiradimg bei galimg terming pagrindZiantys argumentai,
objektyvis faktai ir jrodymai. Pirkéjas, jvertines prasymg, ne véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas rastu
informuoja Tiekéjg apie priimtg sprendimg dél sutartiniy jsipareigojimy vykdymo stabdymo. Tiekéjui nepateikus
konkreciy argumenty, fakty, pagrjsty jrodymais, Pirkéjas turi teise rastu atsisakyti patvirtinti sustabdymg;

21.5.2. Pirkéjui rastu informavus Tiekéjg ir pateikus jam argumentuotg paaiskinima, dél kokiy aplinkybiy ir
kuriam terminui yra batina sustabdyti sutartiniy jsipareigojimy vykdymo terming, Tiekéjas ne véliau kaip per 3
(tris) darbo dienas rastu informuoja Pirkéjg ir patvirtina, kad sutinka su sustabdymu. Tiekéjas turi teise
priestarauti sutartiniy jsipareigojimy vykdymo sustabdymui tik tuo atveju, jei Tiekéjas savo sgskaita ir jégomis
gali pasalinti atsiradusias aplinkybes, dél kuriy kilo bitinybé stabdyti sutartiniy jsipareigojimy vykdyma;

21.5.3. Tiekéjas, gaves Pirkéjo rastiSka pranesimg apie stabdyma, privalo nedelsiant, bet ne véliau kaip per 3
(tris) darbo dienas po patvirtinimo iSsiuntimo Pirkéjui dienos, sustabdyti sutartiniy jsipareigojimy ar jy dalies
vykdyma. Jei sutartiniy jsipareigojimy ar jy dalies vykdymas sustabdytas, Salys negali vykdyti jokiy jiems pagal
Sutartj ar Sutarties dalj priskirty jsipareigojimuy.

21.6. Salys sutartiniy jsipareigojimy vykdymo stabdyma jformina radytiniu susitarimu, nurodant priezastis ir
sustabdymo terming, bei pridedant dokumentus, patvirtinan&ius sustabdymo pagrinda, ir patvirtina Saliy
jgalioty atstovy parasais. Tokie susitarimai yra neatskiriama Sutarties dalis.
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21.7. Sutartiniy jsipareigojimy vykdymas sustabdomas ne ilgesniam kaip konkrecios, pagristos aplinkybés
egzistavimo laikotarpiui.

21.8. Salys susitaria, kad sutartiniy jsipareigojimy vykdymo sustabdymo terminas j Sutarties vykdymo terming
néra jskai¢iuojamas, jo metu sutartiniai jsipareigojimai nevykdomi ir uz sj periodg Pirkéjas Tiekéjui nemoka jokiy
mokeéjimy, baudy ar prastovy.

21.9. Jeigu Sutartyje numatyty prievoliy jvykdymo terminai buvo sustabdyti Sutartyje nustatytais pagrindais, jie
atnaujinami pasibaigus sustabdyma lémusioms aplinkybéms arba Saliy susitarime nurodytam terminui,
priklausomai nuo to, kuris jvyksta anksciau. Tuo atveju, jeigu Sutartyje numatyty prievoliy jvykdymo terminai
atnaujinami anksciau negu pasibaigia Saliy susitarime nurodytas sustabdymo terminas, Salys Sutartyje
numatyty prievoliy jvykdymo terminy atnaujinimo datg jformina rastu.

21.10. Atnaujinus Sutarties vykdyma, nejvykdyty prievoliy (jy dalies) jvykdymo terminai ir Sutarties galiojimas
nukeliami tokiam terminui, kiek buvo like laiko jy jvykdymui (Sutarties galiojimui) jy sustabdymo metu.

21.11. Jei sutartiniy jsipareigojimy vykdymas buvo sustabdytas ilgesniam nei 3 (trijy) ménesiy laikotarpiui,
praéjus $iam terminui, viena Salis gali radytiniu prane$imu kitos Salies pareikalauti atnaujinti Sutarties vykdyma.
Saliai be pagrjsty aplinkybiy neatnaujinus Sutarties vykdymo per 10 (de$imt) dieny nuo atitinkamo kreipimosi,
kita Salis gali nutraukti Sutartj, apie tai jspéjusi kita Salj prie$ 10 (desimt) dieny.

22. SUTARTIES NUTRAUKIMAS

Sutartis gali bati nutraukiama VP] 90 straipsnyje ir Sutartyje numatytais atvejais, jskaitant galimybe nutraukti
Sutartj Saliy susitarimu.

22.1. Pretenzijos dél Sutarties pazeidimy

22.1.1. Jeigu Salis paZeidZia Sutartj arba jstatymus bei kitus teisés aktus, kita Salis turi teise pareiksti jai rasytine
pretenzija, nurodyti, kokig Sutarties ar jstatymy bei kity teisés akty nuostatg ir kokiu bidu kita Salis pazeidé bei
nustatyti protingg terming istaisyti pazeidima.

22.1.2. Pretenzija gavusi Salis privalo nedelsdama, bet ne véliau nei per 5 (penkias) darbo dienas, atsakyti j
pretenzijg ir nurodyti, kokiy priemoniy imsis siekdama istaisyti pazeidimg per pretenzijoje nustatytg terming
arba motyvuotai pasitlyti kitg pagrjsta terming. Tiekéjo teisé sillyti kitg terming nelaikoma Pirkéjo pareiga tg
terming priimti. Pretenzijg gavusios Salies pasiilytasis terminas pakei¢ia termina, nurodytg pretenzijoje, tik
jeigu kita Salis jj patvirtina.
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22.2. Sutarties nutraukimas Pirkéjo iniciatyva

22.2.1. Pirkéjas vienasaliskai nutraukia Sutartj, jspéjes Tiekéjg rastu pries ne trumpesnj nei 5 (penkiy) dieny
terming, jeigu Tiekéjas padaro esminj Sutarties pazeidimg, nurodytg Specialiosiose salygose ar Sutarties
pazeidimg, kuris atitinka esminio Sutarties paZeidimo poZymius, nurodytus Lietuvos Respublikos civiliniame
kodekse, ir, gaves Pirkéjo pretenzijg, per pretenzijoje nurodytg terming neistaiso pazeidimo.

22.2.2. Pirkéjas turi teise vienasaliskai nutraukti Sutartj ar jos dalj rastu jspéjes Tiekéjg prie$ ne trumpesnj nei 10
(deSimties) dieny terming, jeigu:

22.2.2.1. Tiekéjui yra iSkelta bankroto byla, pradétas bankroto procesas ne teismo tvarka, jis tampa nemokus
arba yra nemokumo tikimybé, sustabdo Ukine veiklg ar susidaro jstatymuose ir kituose teisés aktuose nustatyta
tvarka analogiska situacija;

22.2.2.2. Tiekéjo padétis pasikeiia ir jis atitinka pirkimo dokumentuose nustatytg pasalinimo pagrindg;

22.2.2.3. pasikeiCia teisés aktai, susije su Sutarties objektu, Sutarties vykdymu, ar su Pirkéjo vykdoma veikla,
kuriai buvo sudaryta Sutartis, ir dél tokiy pakeitimy Pirkéjas nusprendzia nutraukti Sutartj;

22.2.2.4. Pirkéjas nusprendzia nebevykdyti veiklos, kurios vykdymui Sutartimi jsigyjamos Paslaugos ir Sutarties
poreikis iSnyksta;

22.2.2.5. Pirkéjo valdymo organas priima sprendimg, dél kurio Sutarties poreikis iSnyksta;

22.2.2.6. pasikeiCia (pablogéja) Pirkéjo finansiné padétis ar Pirkéjas negauna arba netenka finansavimo ir dél
Sios priezasties nusprendzia nutraukti Sutartj;

22.2.2.7. keiciasi Pirkéjo organizaciné struktira — juridinis statusas, pobidis ar valdymo struktira ir tai gali tureti
jtakos tinkamam Sutarties jvykdymui arba Sutarties poreikiui;

22.2.2.8. nebelieka perkamy Paslaugy poreikio;
22.2.2.9. Pirkéjas i$ pirkimy prieziiirg atliekanciy institucijy gauna nurodyma ar rekomendacijg nutraukti Sutartj;

22.2.2.10. Tiekéjas véluoja pateikti Sutarties jvykdymo uztikrinimo pratesimg ilgiau kaip 10 (deSimt) darbo dieny
nuo paskutinio Sutarties jvykdymo uztikrinimo galiojimo termino pabaigos arba atsisako jj pateikti;

22.2.2.11. Tiekéjas atsisako pasalinti arba nepasalina Paslaugy trikumy per Pirkéjo nustatytus protingus
terminus;

22.2.2.12. Tiekéjas paZeidzia Sutartj arba jstatymus bei kitus teisés aktus ir per Pirkéjo rasytinéje pretenzijoje
nurodytg terming neistaiso pazeidimo;

22.2.2.13. Lietuvos Respublikos Vyriausybé Nacionaliniam saugumui uZztikrinti svarbiy objekty apsaugos
jstatymo nustatyta tvarka priima sprendimag, patvirtinantj, kad Sutartis neatitinka nacionalinio saugumo interesy
(taikoma, jeigu Pirkéjas veikia srityse, kurios laikomos nacionaliniam saugumui uztikrinti strategiskai svarbiy tkio
sektoriy dalimi, ar yra laikomas esminiu subjektu);
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22.2.2.14. paaiskéja VP] 37 straipsnio 8 dalyje ir (ar) 47 straipsnio 8 dalyje nurodytos aplinkybés.

22.2.3. Sutartis laikoma niekine ir negaliojancia, jei nustatoma, kad Sutarties vykdymas priestarauja Lietuvos
Respublikoje jgyvendinamoms privalomoms tarptautinéms sankcijoms, kaip tai apibrézta Sankcijy jstatyme ir
kituose tarptautiniuose, Europos Sgjungos ir Lietuvos Respublikos teisés aktuose (bent vienai iS taikomy
sankcijy). Sutarties negaliojimo momentas nustatomas vadovaujantis minétu jstatymu.

22.2.4. Pirkéjas nedelsiant, bet ne véliau kaip per 5 (penkias) dienas, vienasaliskai nutraukia Sutartj arba
sustabdo jos vykdymg privalomy tarptautiniy sankcijy, kaip tai apibrézta Sankcijy jstatyme ir kituose
tarptautiniuose, Europos Sgjungos ir Lietuvos Respublikos teisés aktuose, jgyvendinimo laikotarpiui, apie tai
ispéjes Tiekéjg rastu, jei Sutartis jsigaliojo iki Siy tarptautiniy sankcijy Lietuvos Respublikoje jgyvendinimo
nustatymo. DraudZiama prisiimti naujas prievoles pagal Sutartj, kuriy vykdymas prieStarauty Lietuvos
Respublikoje jgyvendinamoms tarptautinéms sankcijoms.

22.2.5. Jei Sutartis nutraukiama dél Tiekéjo esminio sutarties pazeidimo ar Tiekéjui nepagrjstai nutraukus
Sutarties vykdyma ne Sutartyje nustatyta tvarka, ir jeigu Specialiosiose sglygose néra numatyta, kad tinkamas
Sutarties jvykdymas yra uztikrinamas Sutarties jvykdymo uztikrinimu, Tiekéjas jsipareigoja sumokéti Pirkéjui
Specialiosiose sglygose nurodyto dydzio baudg ir atlyginti nuostolius, susijusius su Sutarties nutraukimu. Jeigu
Specialiosiose sglygose yra numatyta, kad tinkamas Sutarties jvykdymas yra uztikrinamas Sutarties jvykdymo
uztikrinimu, Tiekéjas jsipareigoja Pirkéjui sumokeéti likusig dalj Specialiosiose sglygose nurodyto dydzio baudos ir
atlyginti nuostolius, susijusius su Sutarties nutraukimu, kiek jy nepadengia Sutarties jvykdymo uZztikrinimas.
Pirkéjui pareiskus reikalavimg atlyginti patirtus nuostolius, baudos suma jskaitoma j nuostoliy atlyginima.

22.2.6. Pirkéjas turi teise vienasaliSkai nutraukti Sutartj ir kitais Specialiosiose sglygose (jei taikoma) ir
jstatymuose bei kituose teisés aktuose jtvirtintais atvejais.

22.2.7. Sutartis laikoma nutraukta kitg dieng po to, kai pasibaigia jspéjimo apie Sutarties nutraukimg terminas.

22.2.8. Tais atvejais, kai Tiekéjas pasalina paZzeidima ar iSnyksta aplinkybés, dél kuriy buvo inicijuota Sutarties
nutraukimo procedira, Sutartis negali bati nutraukiama ir jspéjimas apie Sutarties nutraukimg netenka galios,
jei Tiekéjas pateikia informacijg apie paZeidimo pasalinimg ar iSnykusias aplinkybes, dél kuriy buvo inicijuota
Sutarties nutraukimo procedura.

22.3. Sutarties nutraukimas Tiekéjo iniciatyva

22.3.1. Tiekéjas turi teise vienasaliskai nutraukti Sutartj, jspéjes Pirkéjg rastu prieS ne trumpesnj nei 30
(trisdeSimties) dieny terming, jeigu Pirkéjas paZeidZia atsiskaitymo su Tiekéju terminus (iSskyrus atvejus, kai
Pirkéjas naudojasi savo teise sulaikyti mokéjimus), ir Pirkéjo skola Tiekéjui virSija 20 (dvideSimt) proc. Pradinés
sutarties vertés ir Pirkéjas, gaves Tiekéjo pretenzijg, per 30 (trisdeSimt) dieny nesumoka Tiekéjui mokeétiny
sumuy.

22.3.2. Tiekéjas turi teise vienasaliskai nutraukti Sutartj, jspéjes Pirkéjg rastu prieS ne trumpesnj nei 10
(deSimties) dieny terming, jeigu:
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22.3.2.1. Pirkéjui yra iskelta bankroto byla, pradétas procesas dél bankroto ne teismo tvarka, jis tampa nemokus
arba yra nemokumo tikimybé, Pirkéjas sustabdo veiklg, arba jstatymuose ir kituose teisés aktuose numatyta
tvarka susidaro analogiska situacija;

22.3.2.2. Pirkéjas pazeidzia Sutartj arba jstatymus bei kitus teisés aktus ir per Tiekéjo rasytinéje pretenzijoje
nurodytg terming neistaiso pazeidimo, iSskyrus Bendryjy salygy 22.3.1 punkte nustatytg atvejj.

22.3.3. Jeigu Bendrujy salygy 22.3.1 punkte nurodytos aplinkybés yra susijusios tik su atskira dalimi arba atskiru
Susitarimu, Tiekéjas turi teise nutraukti Sutartj tik tos dalies atZvilgiu arba nutraukti tik tokj Susitarima.

22.3.4. Tiekéjas turi teise vienasaliskai nutraukti Sutartj ir kitais jstatymuose bei kituose teisés aktuose
jtvirtintais atvejais.

22.3.5. Jei Sutartis nutraukiama dél Pirkéjo esminio Sutarties pazeidimo ar Pirkéjui nepagrjstai nutraukus
Sutarties vykdyma ne Sutartyje nustatyta tvarka, Pirkéjas jsipareigoja sumokéti Tiekéjui Specialiosiose sglygose
nurodyto dydZio baudg ir atlyginti nuostolius, susijusius su Sutarties nutraukimu.

22.3.6. Sutartis laikoma nutraukta kitg dieng po to, kai pasibaigia jspéjimo apie Sutarties nutraukimg terminas.

22.3.7. Tais atvejais, kai per jspéjimo apie Sutarties nutraukimg terming Pirkéjas paSalina pazeidimg arba
iSnyksta aplinkybés, dél kuriy buvo inicijuota Sutarties nutraukimo procedira, Sutartis negali bati nutraukiama
ir jspéjimas apie Sutarties nutraukimg netenka galios, jei Pirkéjas informuoja Tiekéjg apie pasalintg pazeidima
arba iSnykusias aplinkybes, dél kuriy buvo inicijuota Sutarties nutraukimo proceddra.

22.4. Saliy teisés ir pareigos Sutarties nutraukimo atveju

22.4.1. Sutarties nutraukimas neturi jtakos ginéy nagrinéjimo tvarka nustatanciy Sutarties sglygy ir kity Sutarties
salygy, kurios pagal savo esme lieka galioti ir po Sutarties nutraukimo, galiojimui.

22.4.2. Nutraukus Sutartj, Salys privalo:

22.4.2.1. jsitikinti, jog iki Sutarties nutraukimo dienos suteiktos Paslaugos ir kiti atlikti veiksmai atitinka Sutarties
reikalavimus ir Salys dél to viena kitai nebereiks pretenzijy;

22.4.2.2. atsiskaityti uz iki Sutarties nutraukimo suteiktas Paslaugas, atitinkancias Sutarties reikalavimus;

22.4.2.3. per 10 (deSimt) dieny nuo praneSimo apie Sutarties nutraukimg gavimo dienos ar Susitarimo dél
Sutarties nutraukimo sudarymo dienos perduoti viena kitai visus dokumentus, kuriuos buvo bitina perduoti
pagal Sutarties nuostatas.
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23. PREKIY MODELIO AR GAMINTOJO KEITIMAS

23.1. Tais atvejais, kai kartu su Paslaugomis yra perkamos prekés, Tiekéjas turi teise keisti prekiy model;j ir (ar)
gamintoja, jei yra visos toliau nurodytos salygos:

23.1.1. jei Tiekéjo pasillyme nurodytos prekés nebegaminamos ar iS esmés sutriko jy tiekimas ir gautas
gamintojo patvirtinimas ir (ar) prekeés, jy gamintojas kelia grésme nacionaliniam saugumui ir (ar) prekiy tiekimas
priestarauja Lietuvos Respublikoje jgyvendinamoms privalomoms tarptautinéms sankcijoms, kaip tai apibrézta
Sankcijy jstatyme ir (ar) prekeés, jy sudedamosios dalys ar (ir) gamintojas neatitinka VP 45 straipsnio 2" dalies
nuostaty;

23.1.2. jei kei¢iamos prekés visiSkai atitinka visus pirkimo dokumenty reikalavimus, yra ne prastesnés, o
lygiavertés ar geresnés kokybés nei Tiekéjo pasillyme nurodytos prekés ir Tiekéjas pateikia tai patvirtinancius
dokumentus. Jeigu pirkimo procediiry metu Tiekéjas buvo pateikes prekiy pavyzdZius, pristatomos prekés turi
blti ne prastesnés kokybés nei pateikti pavyzdziai;

23.1.3. jei Tiekéjas ne véliau kaip pries 10 (deSimt) dieny iki numatomo prekiy keitimo pateiké Pirkéjui rasytinj
prasyma su keitimg pagrindzianciais dokumentais bei gavo Pirkéjo rasytinj sutikimag. Pirkéjas turi teise nesutikti
su prekés keitimu ir turi teise nutraukti Sutartj, jei Tiekéjas nepateiké jrodymy ar jy pateikimas nepagrindzia
keiciamos prekés atitikimo pirkimo dokumentams ir lygiavertiSkumo ar geresnés kokybés nei Sutartyje
nurodytos prekes;

23.1.4. Salys sudaré rasytinj Susitarima prie Sutarties dél prekiy keitimo.

23.2. Siame Bendrujy salygy skyriuje nurodytu atveju prekés turi biti pristatytos u? ne didesne nei pasiilyme
nurodytg kaina.

24. BENDRAVIMO TVARKA IR KALBA

24.1. Sutartis sudaroma lietuviy kalba. Jeigu Sutartis ar kuris nors jg sudarantis dokumentas sudaromas kita
kalba arba iSver¢iamas j kitg kalbg, visais atvejais autentisku laikomas tik lietuviy kalba parengtas Sutarties
tekstas (jei yra neatitikimy, pirmenybé teikiama lietuviy kalba parengtam tekstui).

24.2. Jeigu Salis pranesa kitai Saliai apie savo naujus kontaktinius duomenis, tai po to, kai kita Salis gauna tokj
pranesimg, ji visus remiantis Sutartimi siunciamus praneSimus ir informacijg turi siysti pagal naujuosius
kontaktinius duomenis. Jei Salis nepranesa apie kontaktiniy duomeny pasikeitima arba kol kita Salis negauna
tokio pranesimo, pranedimo i$siuntimas pagal paskutinius Saliai Zinomus kontaktinius duomenis laikomas
tinkamu.

24.3. Jeigu pranesSimas yra jteikiamas asmeniskai arba siun¢iamas pastu ar per kurjerj, jis turi bati jteikiamas
pasirasytinai ir laikomas gautu gavimo patvirtinime nurodyta diena.

24.4. Jeigu pranedimas siunciamas el. pastu, laikoma, kad Salis jj gavo kitg darbo diena.
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24.5. Jeigu pranesimas siunciamas keliais skirtingais bldais, laikoma, kad gavéjas jj gavo tada, kai jis gavo
pirmesnijjj pranesima.

25. PRETENZIJOS IR GINCY SPRENDIMAS

25.1. Bet kokie gincai, nesutarimai ar reikalavimai, kylantys i$ Sutarties arba susije su Sutartimi, jos pazeidimu,
nutraukimu ar galiojimu, visy pirma privalo bati sprendziami derybomis tarp Saliy vadovy arba jy jgalioty
asmenuy.

25.2. Jeigu Salys nei$sprendzia gin¢o deryby bidu, tuomet toks gincas, nesutarimas ar reikalavimas, kylantis i$
Sios Sutarties arba susijes su ja ar jos pazeidimu, nutraukimu arba negaliojimu, yra galutinai sprendZiamas
Lietuvos Respublikos teismuose Lietuvos Respublikos jstatymuose nustatyta tvarka.

25.3. Kile gin¢ai nesudaro pagrindo Salims atsisakyti vykdyti savo prievoles pagal Sutartj.
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